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NOTA IMPORTANTE I:

a) Para esta obra regira para la Redeterminacion de Precios, lo establecido en el Decreto
Acuerdo 0028 del 06 de Septiembre de 2016, que senala:

Articulo 12 : “Adhiérase a partir del Presente Decreto Acuerdo, al Decreto Nacional N©
691/2016, y a las normas que lo modifique y/o reglamente”

Articulo 2° : “Los Pliegos de Bases y Condiciones de los procedimientos licitatorios, a partir
de la entrada en vigencia el presente Decreto Acuerdo, deberan incluir como normativa
aplicable para la Redeterminaciéon de precios, lo establecido en el Decreto Nacional N®
691/2016”

b) En cumplimiento a lo establecido en el Decreto Nacional N2 691/2016 ANEXO |, Articulo
19, los Pliegos de Bases y Condiciones de los procedimientos licitatorios se incluye:

La estructura de ponderacion de insumos principales o la estructura de costos estimada —la
que sera de aplicacion para establecer el porcentaje de adecuacion provisoria- y las fuentes
de informacién de los precios correspondientes.

ESTRUCTURA DE FUENTE D”I\E“:I)l\él(-;ORMACION
PONDERACION SAN JUAN NACIONAL C.AB.A.
COEFICIENTE
MANO DE OBRA 0,31 I.ILE.E.
EQUIPO Y AMORTIZACION
DE EQUIPOS 0,08 44427- 164444251
ASFALTOS,COMBUSTIBLES
Y LUBRICANTES 0,.20 I.P.1.B 3.2-23 130379402
CEMENTO 0,10 37440-1 012374401
ACERO Y HIERRO ALETADO 0,14 41242-11 012412421
TRANSPORTES 0,02 71.240-I1 155444281
GASTOS GENERALES 0,15 l.I.LE.E. C.P.C. inciso p)

Los Oferentes deberan presentar en forma obligatoria conjuntamente con la oferta la
documentacion que se indica a continuacion:

i) El presupuesto desagregado por item, indicando volimenes o cantidades respectivas
y precios unitarios, o0 su incidencia en el precio total cuando corresponda.

ii) Los andlisis de precios o estructura de costos de cada uno de los items,
desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas sociales y tributarias.

iii) Los precios de referencia asociados a cada insumo incluido en los analisis de precios
0 en la estructura de costos, de conformidad con lo establecido en el Articulo 6 del presente
régimen.

iv) El presupuesto desagregado por item y los analisis de precios o estructura de costos
de cada uno de los items en soporte digital.

La falta de alguno de los elementos sefalados precedentemente, implicara descalificacion
de la oferta correspondiente.



Modelo de solicitud de adecuacion provisoria y redeterminacion definitiva.

ANEXO IA

SOLICITUD DE REDETERMINACION Y ADECUACION PROVISORIA
FECHA SOLITICUD DD MM AAAA

CONTRATISTA

CUIT

DOMICILIO CONSTITUIDO

T.E.

DOMICILIO ELECTRONICO

OBRA

........................................... (nombre completo, DNI), en mi caracter de
............................................. (presidente/soco gerente/apoderado), con facultades suficientes
para suscribir la presente en mobre y representacion del Contratista vengo a solicitar la
Redeterminacién de precios de la Obra / servicio de consultoria y la adecuacién provisoria de precios
previsto por el Decreto ................ , acompaiiando el detalle de calculo de la variacion de referencia
y copia de las publicaciones de las que surgen los indices utilizados.

Licitacién Publica/Privada N°

Fecha de Apertura de Ofertas DD/MM/AAAA
Fecha de firma de Contrato DD/MM/AAAA
Plazo Contractual ANOS/MESES/DIAS
Fecha de Inicio de Obra DD/MM/AAAA

Redeterminacién N°

Porcentaje de Variacién %

Mes y Afio del disparo MM/AAAA

Manifiesto con caracter de Declaracioén Jurada la veracidad de los datos consignados.
Saludo a Usted, muy atentamente.

FIRMA Y ACLARACION

DEPARTAMENTO ESTUDIOS Y PROYECTOS, Marzo de 2017.-




NOTA IMPORTANTE II:

Los Oferentes en la presentacion de su propuesta debera tener en cuenta lo siguiente:

a) El presupuesto desagregado por item, indicando volimenes o cantidades
respectivas y precios unitarios, o su incidencia en el precio total, cuando
corresponda.

b) Los andlisis de precios de cada uno de los items, desagregados en todas sus
componentes, incluidas cargas sociales y tributarias.

La falta de tales elementos implicara la inmediata descalificacion de la oferta
correspondiente”.

El Oferente presentara en forma obligatoria los ANALISIS DE PRECIOS y las TABLAS DE
COSTO DE TRANSPORTE, tal como se indica en los puntos V y VI, del apartado 2 del
Inciso c) del Art. 3-1-6 - Documentacion y Forma de Presentarla, y en los Art. N? 18 y Art. N®
21 del Pliego Complementario de Condiciones.-

c) Para la determinacion del Costo de la Mano de Obra, los basicos de la U.O.C.R.A.
deberan estar impactado por un coeficiente igual o superior a 106,71%.

El Oferente en sus analisis de precios debera indicar como llega ese valor,
considerando como minimo los siguientes componentes: Presentismo, Cargas
Sociales, ART, Desarraigo y Viaticos (en caso de corresponder), Asignaciones
Remunerativas o No Remunerativas, como asi también cualquier otro gravamen,
vigente al momento de efectuar la Propuesta.

DEPARTAMENTO ESTUDIOS Y PROYECTOS, Marzo de 2017.-



NOTA IMPORTANTE lii:

En los Analisis de Precios se tomaran los siguientes valores que gravan los costos:
Se respetaran los valores de Gastos Generales y Beneficios indicados en los modelos de

analisis incluidos en el Articulo 21

COEFICIENTE RESUMEN

Costo

Gastos Grales 15,00
Beneficios 10,00
I.V.A. 21,00
I.Brutos y Lote Hogar 2,40

%
%

%
%

1,00 $/u
1,00 0,1500 $/u
1,00 0,1000 $/u_
1,2500 $/u
1,250 0,2625 $/u
1,250 0,0300 $/u
|adoptado 1,5425 $/u |

De acuerdo a este esquema, los costos seran impactados por un coeficiente de 1,5425 para
obtener el precio final del item y es con el cual los Oferentes deberan obligatoriamente

confeccionar sus andlisis de precios.-

Se deja aclarado que no se aceptaran las propuestas en cuyos analisis de precio los costos

estén gravados por otros conceptos o valores que no sean los expresamente indicados

Los aumentos de las alicuotas impositivas, aduanera o de cargas sociales trasladable al

consumidor final, seran reconocidos al contratista a partir del momento en que entren en

vigencia las normas que lo dispongan, en su probada incidencia.-

Las reducciones a las alicuotas impositivas, aduanera o de cargas sociales trasladable al

consumidor final, seran deducidas del precio a pagar.-

DEPARTAMENTO ESTUDIOS Y PROYECTOS, Marzo de 2017.-



NOTA IMPORTANTE IV

Equipo Minimo Propiedad de la Empresa

Para esta obra se exigira “Equipo Minimo Propiedad de la Empresa”, el cual debera cumplir
con las exigencias del Articulo 16 “N6mina completa de los equipos a presentar por los

proponentes” del Pliego Complementario de Condiciones”.

Dicho equipo debera estar en perfecta condiciones de utilizaciéon, al momento de efectuar la
Inspeccién Técnica, pudiendo la Direccion desestimar la Oferta, si estos no estan en

condiciones de ser utilizados en forma inmediata.

EQUIPO POTENC'A CANTIDAD
MiNIMA
CAMION REGADOR DE AGUA 130 HP 1
CAMION VOLCADOR 130 HP 4
RODILLO VIBRADOR AUTOPROPULSADO 100 HP 1
RODILLO NEUMATICO AUTOPROPULSADO 130 HP 1
CAMION MIXER 280 HP 1
PLANTA DOSIFICADORA DE HORMIGON 50 HP 1

DEPARTAMENTO ESTUDIOS Y PROYECTOS, Marzo de 2017.-




NOTA IMPORTANTE V

PRESENTACION DE EMPRESAS EN UTE

Dos o mas Empresas podran presentarse en U.T.E. (Uni6n Transitoria de Empresas)

debiendo para ello cumplir como minimo con los siguientes requisitos:

Certificado Habilitante Para Licitar extendido por el Registro Provincial de
Constructores de Obras Publicas, que Cerifica que las Empresas Oferentes estan en
UTE.

Este Certificado debe presentarse al Acto Licitatorio en el Sobre N2 1. Su omision
sera motivo de rechazo de la Propuesta.

Contrato de la UTE por un periodo igual o mayor del plazo de ejecucion mas el plazo
de garantia para la obra de referencia, e indicar el grado de participacion de cada
una de las Empresas.

Este Documento debera presentarse al Acto Licitatorio en el Sobre N2 1 o dentro de
los 5 (cinco) dias habiles posterior al mismo.

También debera presentar al Acto Licitatorio cada una de las Empresas integrantes
de la U.T.E en forma individual lo exigido en el Pliego Complementario de
Condiciones en el articulo 32 los puntos b2; b3; b4; b5; d; e; g; h;i;j; kyl.

Los puntos a; b1; c y f seran presentados como si la U.T.E fuese una Unica Empresa
Oferente.

De resultar la U.T.E. Adjudicataria de la presente Licitacién, debera estar inscripta la U.T.E.

en el Registro Publico de Comercio previo a la firma del Contrato.

En caso de incumplimiento por parte de la oferente a la disposicién que precede, se

rechazara su oferta y se procedera a la ejecucion de la garantia de la oferta, continuando el

proceso con la seleccion de la Empresa cuya oferta sigue en el orden de prelacion

DEPARTAMENTO ESTUDIOS Y PROYECTOS, Marzo de 2017.-



NOTA IMPORTANTE Vi

ANTICIPO FINANCIERO

Quien resulte Contratista de la presente Obra podra solicitar un Anticipo Financiero
correspondiente al 10,00% del monto del Contrato, dentro de los 30 dias posteriores a la
firma del Contrato.

Dicho Anticipo, sera descontado en forma proporcional, en cada uno de los certificados que
se emitan.

DEPARTAMENTO ESTUDIOS Y PROYECTOS, Marzo de 2017.-



OBRA:
PAVIMENTACION R.P.N2 12 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA

SECCION 2: KM 121 — KM 134
DEPARTAMENTO: CALINGASTA

MEMORIA DESCRIPTIVA

l.- INTRODUCCION

En la Ruta Provincial N® 12 (ex RN 149), en el tramo comprendido entre Pachaco hasta el
Puente en Calingasta sobre el Rio Los Patos, se ha realizado por tramos el ensanche y
pavimentacién de la misma.

Actualmente queda pendiente de ejecucion la Seccidon 2 que se inicia en el Km. 121 y
termina en el acceso al puente sobre el rio Los Patos.

Cabe destacar que el presente proyecto, fue realizado por Ruiz y Asociados Consultora
S.R.L. y aprobado por la DNV, cuando la actual R.P.N? 12, pertenecia a la red vial nacional
(RN 149)

Resulta importante destacar que la nueva via proyectada mejora sensiblemente los
estandares de las rutas existentes en la zona. Parte de tales mejoras son:

o En un alto porcentaje del trazado el coronamiento previsto en el disefio resulta
sensiblemente mayor al ancho del actual camino, con una calzada de 6.70m y banquinas
de 3.00m, exceptuando los sectores criticos de la via (en el orden del 20 % del trazado).

o El disefo planimétrico ha considerado una notable mejora tanto en su alineamiento
como en los radios de curvatura, lo que se traducird en efectivos parametros de
seguridad y confort para el nuevo corredor.

o Bajas pendientes longitudinales de la rasante.

o Importantes obras complementarias, especialmente vinculadas a aspectos del drenaje y a
estructuras de contencion.

La pendiente longitudinal maxima empleada en el tramo ha sido del orden del 5 % a lo largo
de dos sectores de 160 y 350m respectivamente. El resto contempla pendientes menores,
pudiendo reflejar, de modo referencial, que la pendiente promedio a lo largo del tramo
resulta inferior al 1% ascendente.

En relacion al paquete estructural, el mismo ha sido disenado basado en parametros
semejantes a los asumidos para las secciones precedentes con origen en Pachaco.

Han sido considerados cuatro perfiles tipo de obra a lo largo de la traza, los que se ajustan a
las dimensiones y caracteristicas que se incluyen en sus esquemas especificos. Uno de
ellos corresponde a condicién de semiurbano (N° 4). El mismo, de acuerdo a lo establecido
por las normas de disefio de la DNV, fue implementado con una sola ciclovia, la que se ha
disefiado en el costado izquierdo, en el sentido de avance del progresivado.
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Para los primeros 400m del sector semiurbano se ha considerado una colectora del costado
derecho del nuevo camino, para lo cual se hara uso de la infraestructura aportada por la
actual ruta, minimizando de este modo los costos constructivos.

Esta colectora luego se continuara hasta empalmar con camino vecinal existente. Entre el
nuevo trazado y la mencionada colectora se contempla un préstamo lateral que oficie de
contencion para que el transito acceda solo por los puntos establecidos para ello.

En relacion al drenaje transversal para el sector semiurbano se ha recurrido a soluciones
como pedraplenes y badenes a los efectos de reducir erosiones y afectaciones aguas

debajo de los cauces

PERFIL TIPO 1

De Prog 0.00 a Prog 2170,00

Ancho de coronamiento
Ancho de Calzada
Pendiente de la Calzada
Capa de Rodamiento

Base Granular
Sub-base Granular
Riego de Liga

Riego de Imprimacién
Banquina Enripiada

Cuneta

PERFIL TIPO 2

Ancho de coronamiento
Ancho de Calzada
Pendiente de la Calzada
Capa de Rodamiento

Base Granular
Sub-base Granular
Riego de Liga

Riego de Imprimacién
Banquina Enripiada

Cuneta

12,70m

6,70m + S

2,00%

Concreto asféltico en (6,70m + S) de ancho y
0,05 m. de espesor

En (7,20m + S) de ancho y 0,15 m. de espesor

En (7,50m + S) de ancho y 0,15 m. de espesor.

En 6,70m + S) de ancho.

En (7,20m + S) de ancho

En (3,00m + S) de ancho promedio y 0,20 m. de
espesor

Seccion Trapecial: a=2,00m; h=1,00m

12,70m

6,70m + S

2,00%

Concreto asfaltico en (6,70m + S) de ancho y
0,05 m. de espesor

En (7,20m + S) de ancho y 0,15 m. de espesor
En (7,50m + S) de ancho y 0,15 m. de espesor.
En 6,70m + S) de ancho.

En (7,20m + S) de ancho

En (3,00m + S) de ancho promedio y 0,20 m. de
espesor

Seccién Triangular: h=0,50m



PERFIL TIPO 3 (Restringido)
Ancho de coronamiento
Ancho de Calzada

Pendiente de la Calzada

Capa de Rodamiento

Base Granular
Sub-base Granular
Riego de Liga

Riego de Imprimacién
Banquina Enripiada

Cuneta

PERFIL TIPO 4 (Semiurbano)
Ancho de coronamiento
Ancho de Calzada
Ancho de Ciclovia
Pendiente de la Calzada
Capa de Rodamiento

a) Para Calzada

b) Para Ciclovia

Base Granular
Sub-base Granular
Riego de Liga
a) Para Calzada
b) Para Ciclovia
Riego de Imprimacion
Banquina Enripiada
a) Lado derecho calzada

b) Lado lzquierdo Ciclovia

Cuneta
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10,70m

6,70m + S

2,00%

Concreto asféltico en (6,70m + S) de ancho y
0,05 m. de espesor

En (7,20m + S) de ancho y 0,15 m. de espesor
En (7,50m + S) de ancho y 0,15 m. de espesor.
En 6,70m + S) de ancho.

En (7,20m + S) de ancho

En (2,00m + S) de ancho promedio y 0,20 m. de
espesor

Seccion Triangular: h=0,50m

12,30m + S
6,70m + S
2,50m
2,00%

Concreto asfaltico en (6,70m + S) de ancho y
0,05 m. de espesor
Concreto asféltico en 2,50m de ancho y 0,05m.

de espesor

En (10,05m + S) de ancho y 0,15 m. de espesor
En (7,50m + S) de ancho y 0,15 m. de espesor.

En 6,70m + S) de ancho
En 2,50m + S) de ancho.
En (10,05m + S) de ancho

En (2,00m + S) de ancho promedio y 0,20 m. de
espesor

En 0,35m de ancho y 0,20 m. de espesor

Seccién Triangular: h=0,50m
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Cordon Protector H-13 Para borde externo en Ciclovia

Defensa de Hormigon tipo New Jersey 0,80 m de alto

OBRAS A EJECUTAR

Las obras a ejecutar son las siguientes:

v

AN N N NN

A NI N N N N D U N N N N U N N N N NN

EXCAVACION NO CLASIFICADA.-

TERRAPLEN CON COMPACTACION ESPECIAL .-

TERRAPLEN SIN COMPACTACION ESPECIAL

CONSTRUCCION DE SUBASE ESTABILIZADA GRANULAR .-
CONSTRUCCION DE BASE ESTABILIZADA GRANULAR.-

IMPRIMACION CON MATERIAL BITUMINOSO.-

MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE LIGA .-

CARPETA CON MEZCLA BITUMINOSA TIPO CONCRETO ASFALTICO EN
CALIENTE.-

ENROCADOS.

PEDRAPLEN

CONSTRUCCION DE ALCANTARILLA O-41211-M

CONSTRUCCION DE ALCANTARILLA Z-2916-1

CONSTRUCCION DE ALCANTARILLA H-1900-bis

CONSTRUCCION CUNETA TRIANGULAR DE HORMIGON H-13
CONSTRUCCION DE CORDON BORDE PROTECTOR DE PAVIMENTO H-13
CONSTRUCCION DE BADEN DE HORMIGON H-21

BARANDA PARA DEFENSA TIPO NEW JERSEY

ALCANTARILLA METALICA ACERO CORRUGADO H-10236 CANO CIRCULAR
BARANDA METALICA PARA DEFENSA SEGUN PLANO H-10237
COLCHONETAS DE PIEDRA EMBOLSADA

GAVIONES RECTANGULAR DE PIEDRA EMBOLSADA.

MUROS DE CONTENCION PREMOLDEADOS

SENALAMIENTO VERTICAL.-

ERRADICACION DE ARBOLES.-

RETIRO DE OBRAS EXISTENTES

DEMOLICIONES VARIAS

TRASLADOS DE SERVICIOS EXISTENTES.-

Para la ejecucion de la obra, el Contratista, debera obtener todas las autorizaciones
sectoriales necesarias para llevar a cabo las mismas. Sera Unico responsable entre otras
cosas de todas las medidas de seguridad relacionadas con desvios de transito, erradicacion
de arboles, roturas de canerias de servicios, etc.
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También debera informar a los frentistas en particular y a la comunidad en general en forma
fehaciente del inicio de los trabajos y el tiempo que demandaran dichas labores.

I.- MATERIALES COMERCIALES

La fuente de provision de los materiales seran los comercios propuestos por el oferente.

ll.- MATERIALES PETREOS

Podran ser obtenidos directamente por el oferente de cualquier yacimiento que tome a su
cuenta y cargo y que cumpla con las especificaciones técnicas exigidas, o en caso contrario
podran ser adquiridas como material comercial.

En el primer caso deberan observarse estrictamente las normas que reglamentan el cuidado
del medio ambiente.

IV - CONDICIONES Y ESPECIFICACIONES

Para esta obra rigen los siguientes instrumentos legales:

« Leyde Obras Publicas N® 128-A y todas las Leyes, Decretos Provinciales enunciadas
en el Articulo N° 2 del Pliego Complementario de Condiciones.

» Pliego de Especificaciones Técnicas Generales DNV Edicion 1998

* Manual de Gestion Ambiental de Obras Viales (MEGA Il — Afio 2007

V - PLAZO PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

El Plazo total para la ejecucion de los trabajos se ha fijado en Dieciocho (18) Meses.

VI - PLAZO DE GARANTIA

El Plazo de Garantia se ha fijado en SEIS (6) meses, estando durante el mismo a cargo
exclusivo del Contratista la conservacién de las obras.

VIl - PROVISION DE VIVIENDA PARA PERSONAL DE INSPECCION Y DE
SUPERVISION.

En esta obra el Contratista debera proveer Una (1) vivienda, para el personal de Inspeccion
de la DPV.

VIIl - PROVISION DE MOVILIDAD PARA PERSONAL DE INSPECCION

En esta obra el Contratista deberd suministrar unidades automotores Dos (2) para el
personal de la Inspeccidn, excluida la prevista para el laboratorio.

IX - SISTEMA DE CONTRATACION
Para esta obra se aplicara el Sistema de Unidad de Medida
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X - REDETERMINACION DE PRECIOS

A los fines de la Redeterminacion de Precios en la presente licitacion, rige lo establecido por
el Decreto Acuerdo N 0028-2016, sus Modificatorios y Complementarios o cualquier otra
norma vigente.

Para el célculo de la redeterminaciéon de precios, se considerara los precios vigentes al
momento de efectuada la oferta (fecha de apertura de la licitacion).-

XI- PRESUPUESTO OFICIAL

El Presupuesto Oficial asciende a la suma de PESOS TRESCIENTOS DOCE MILLONES
NOVECIENTOS OCHENTA MIL con 00/100 ($ 312.980.000,00), a valores del mes de
FEBRERO de 2017.-

DEPARTAMENTO ESTUDIOS Y PROYECTOS, Marzo de 2017.-
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PLIEGO COMPLEMENTARIO
DE CONDICIONES




Articulo 1°.

Articulo 2°.

Articulo 3°.
Articulo 4°.

Articulo 5°.
Articulo 6°.

Articulo 7°.
Articulo 8°.
Articulo 9°.

Articulo 10°.
Articulo 11°.
Articulo 12°.
Articulo 13°.
Articulo 14°.
Articulo 15°.
Articulo 16°.
Articulo 17°.
Articulo 18°.
Articulo 19°.
Articulo 20°.
Articulo 21°.
Articulo 22°.
Articulo 23°.
Articulo 24°.
Articulo 25°.
Articulo 26°.
Articulo 27°.
Articulo 28°.
Articulo 29°.
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

indice

Pliego General de Condiciones para la licitacion y ejecucién de obras por
contrato -- Consideraciones Generales.-

Cédigos -- Leyes -- Decretos y Convenios que rigen a la licitacién y ejecucion
de obras.-

Presentacién de las propuestas.-

Responsabilidad por las infracciones a las disposiciones policiales y
administrativas.-

Imprevistos.-

Depésito obligatorio sobre los montos certificados a la orden del Consejo del
Registro Provincial de Constructores de Obras Publicas.-

Salario de los obreros.-

Plazo para la ejecucion de las obras.-

Representante del Contratista.-

Mantenimiento de la propuesta-.

Seguro de Caucion. -

Mejora de la propuesta.

Anticipo de sueldo anual complementario.

Conduccion del trabajo -- Representante del Contratista.

Permanencia en obra y sustituto del Representante Técnico.-

Némina completa de los equipos a presentar por los proponentes.-

Pago de materiales acopiados. Planilla Complementaria.-

Costo de Transporte. C.T.1.-

Seguro del personal transportado.-

Impuesto al Valor Agregado e Impuesto a los Ingresos Brutos.-

Analisis detallado de los precios unitarios cotizados por los proponentes.
Reconocimiento de gastos indirectos improductivos.

Contrato de Seguros por entidades argentinas.

Trabajos nocturnos en dias festivos.

Provisién de combustibles, lubricantes y/o materiales asfalticos.-
Duracién de las sociedades.-

Prioridad de las Especificaciones Complementarias Especiales.-
Consultas a la Documentacion.

Conservacién de Rutas Provinciales y Calles Municipales.-



Articulo 30°.
Articulo 31°.
Articulo 32°.
Articulo 33°.
Articulo 34°.
Articulo 35°.
Articulo 36°.
Articulo 37°.
Articulo 38°.
Articulo 39°.
Articulo 40°.

Articulo 41°.

Erradicacién y poda de arboles.-

Penalidades por retraso en la ejecucién de las obras.-

Compre Sanjuanino.-

Cédigo Destinatario de Pago.-

Deudores Banco San Juan Residual.-

Trabajos que afecten obras y servicios de otras reparticiones o0 Empresas
Obras que inciden sobre canales de riego.-

Conocimiento de la Manifestacion General de Impacto Ambiental.-
Designacion del Responsable Ambiental.-

Presentacién de Planos conforme a obra Ejecutada.-

Exclusion de los perfiles transversales y planillas de movimientos de suelos
de la documentacion para la venta.-

Impugnaciones.-

17
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 1°.-

CONSIDERACIONES GENERALES

1.- El Pliego General de Condiciones, Ley Provincial de Obras Publicas N° 128-A y sus
decretos modificatorios, contiene las clausulas generales que rigen a la licitacién, adjudica-
cion, ejecucion y conservacion de las obras que se lleven a cabo por parte de la Direccion
Provincial de Vialidad.

2.- El Pliego Complementario de Condiciones contiene las clausulas especiales aplicables
en cada caso, que no figuran o que modifican el Pliego General de Condiciones.

3.- Las Especificaciones Técnicas contienen las normas y condiciones en que deben
ejecutarse los trabajos con sus materiales y ensayos respectivos.

4.- Las Especificaciones Técnicas Particulares contienen las estipulaciones aplicables en
cada caso que no figuran o que modifican las Especificaciones Técnicas.

a). Para esta obra rige el Pliego Especificaciones Técnicas, Edicién 1998, de la
Direccion Nacional de Vialidad.-

b). Manual de Gestion Ambiental de Obras Viales (MEGA Il) Afo 2007

c). Terminologia

A efectos de la aplicacién de lo establecido precedentemente queda entendido que donde
diga "Administracion General de Vialidad Nacional" o "Administracion” o "Reparticién" o
"Direccion" debe entenderse Direccién Provincial de Vialidad; donde dice "Ley Nacional de
Obras Publicas N° 13.064" debe entenderse Ley Provincial de Obras Publicas N° 128-A;
donde dice "Bolsa de Comercio de Buenos Aires" debe entenderse Bolsa; donde dice
"Capital Federal, en la Sala de Licitaciones de la Administracion Division Gestiones,
Licitaciones y Contratos" debe entenderse Direccién Provincial de Vialidad; donde dice
"Decreto 7928/49" debe entenderse Ley N° 128-A; donde dice "Banco de la Nacién
Argentina" debe entenderse Banco de San Juan.

* % k * %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 2°.-

CODIGOS. LEYES, DECRETOS Y CONVENIOS QUE RIGEN A LALICITACIONY
EJECUCION DE LAS OBRAS.

1.- La construcciéon de los trabajos queda sometida al Cédigo Civil y Comercial de la
Republica Argentina, a la Ley de Obras Publicas de la Provincia de San Juan N2 128-A y su
Decreto Reglamentario N° 3523-0SP-72, Decreto N® 1432-OSP-73 y deméas modificatorias.
Leyes de Contabilidad 55-1 y sus modificatorias.-
2.- Tendran ademas vigencia todas las Leyes y Decretos Nacionales, Provinciales y
Ordenanzas Municipales en vigor, que no estén expresamente dichas y otras disposiciones
fiscales que en cada lugar afecten la licitacién, adjudicacién, ejecucion y conservacion de las
obras.-
3.- Las siguientes Leyes y Decretos Provinciales son de aplicacion:
> Ley N2128-A “Obras Publicas”
Decreto Reglamentario 3523-OSP-72
Decreto Reglamentario 3623-OSP-72
> Ley N2 307-A “Registro Provincial de Constructores”
Decreto 1432-OSP-73
Decreto 0857-OSP-73
Decreto Reglamentario 1487-OSP-86
> Ley 55-1 “Contabilidad”
Ley 135-A “Procedimiento Administrativo”

Y

> Ley 158-A “Compre Sanjuanino”
Decreto Reglamentario 1092-ME-00
Decreto Acuerdo 0028-2016 “Redeterminacion de Precios
Decreto 2796-OSP-80
> Ley 643-A Art.17 “Deudores Banco San Juan Residual”
Pliego de Bases y Condiciones Generales y Particulares
Decreto 1818/70
> Ley 504-L “Impacto Ambiental”
Caddigo de Edificacion Provincia de San Juan
Orden de Prelacion Decreto Reglamentario 3523-OSP-72 Art. 24
> Ley 522-L “Residuos Peligrosos”

”

Decreto Reglamentario 1211-07
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 3°.-
1) PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

GENERALIDADES:

1.- Las propuestas se redactaran en idioma nacional y deberan ser escritas a maquina,
cotizandose las obras por precios unitarios en cada item o en la forma que establezca el
Pliego Complementario de Condiciones.

Los precios se escribiran en nimero y letras, consignando los importes parciales y el total
correspondiente a la propuesta, todos expresados en pesos.

2.- No se tomaran en consideracion las propuestas que modifiquen las bases de la licitacion
0 que presenten enmiendas, correcciones, raspaduras, entre lineas o errores que no se
hubieran salvado debidamente al pie de las mismas.

3.- El proponente escribira en namero y letras los precios (redondeados al centavo) y
cuando exista discordancia en la consignacién de un precio unitario, se dara prioridad al
precio escrito en letras.

4.- Si hubiera error de operacion en los importes parciales, se reajustara el importe total,
dando validez al precio unitario cotizado en cada item, dandose preferencia al precio escrito
en letras. Las propuestas se presentaran en el formulario oficial obrante en el Pliego, 6
similar redactado por el proponente, pero en este Ultimo caso debera obligatoriamente
presentarlo junto con una fotocopia del formulario oficial del Pliego debidamente firmado y
sellado por el proponente.

GARANTIAS

5.- Los proponentes acompafaran a sus propuestas el comprobante, de haber constituido
las garantias exigidas, por ley, mediante depoésito en dinero en efectivo, en Banco
autorizado por el Banco Central a la orden de la Direccién Provincial de Vialidad de San
Juan equivalente al 1% (uno por ciento) del valor del Presupuesto Oficial de la obra que se
licita; titulos publicos con cotizacion en Bolsa del Pais, certificacién de crédito liquido y
exigible que tuviere el proponente contra la Administraciéon Publica Provincial; seguro de
caucion otorgado por comparia autorizada por el Organismo Nacional competente; fianza
bancaria aprobada por la Administracion Publica y autorizada por el organismo nacional
competente y conforme al Decreto N° 1430-OSP- mediante Cédulas Hipotecarias
Nacionales al valor de la cotizacién oficial vigente en el momento de la constitucién de la
garantia.

La garantia podra sustituirse durante su plazo de vigencia, previa aceptacion de la

Administracion.
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La cantidad depositada no sera devuelta al proponente a quien se adjudique la obra hasta
después de Firmar el contrato.

El importe del depdsito de garantias de las propuestas no aceptadas se devolvera a los
interesados, conforme a la Reglamentacion del Art.17 de la Ley 128-A.

PRESENTACION

6.- La presentacion debera ser hecha por si o por interpdsita persona en la fecha y hora
sefalada en los avisos, 0 en dias habiles anteriores a la fecha de licitacion, y debera ser
presentada en un sobre o paquete cerrado que garantice su inviolabilidad, que solo
ostentara individualizacion de la licitacion correspondiente.

Las presentaciones que fueren presentadas con posterioridad al dia y hora sefalada, seran
devueltas de inmediato y sin abrirse, sin responsabilidad alguna para la Direccién Provincial
de Vialidad por esa situacion, y no admitiendo reclamo de ninguna naturaleza.

En Mesa de Entradas de la Direccion Provincial de Vialidad, se extendera recibo contra
entrega de los sobres presentados con anterioridad a la fecha y hora sefialada para el acto
de apertura.

También el proponente puede hacer entrega de la documentacion el dia y hora sefalados, a
los funcionarios actuantes en la licitacion.

DOCUMENTACION Y FORMA DE PRESENTARLA

La documentacion se presentara bajo sobre o paquete cerrado (Sobre N2 1) que garantice
su inviolabilidad, en cuya parte exterior debera aparecer solamente y en forma clara, la
individualizacién de la licitaciéon correspondiente.

La documentacion contenida en los Sobres N2 1 y 2, debera ser presentada en carpetas
con sus hojas foliadas en tamafio A4, en el Sobre N2 1 en original solamente y el Sobre
N22 en original y duplicado.

Las carpetas, deberan tener un indice de lo que presenta cada una de ellas y separadores.
El SOBRE N2 1 a que se hace mencién anteriormente contendra en su interior los siguientes
documentos:

a) Constancia que certifique el depdsito de garantia correspondiente al uno (1%) por ciento
del presupuesto oficial. Esta garantia podra integrarse con dinero en efectivo, fianza
bancaria, seguro de caucién, bonos y titulos nacionales o provinciales con cotizacion en
bolsa del Pais. (Inciso 5).-

b).-

1. Certificado del Registro de Constructores de San Juan, donde conste el nimero de
inscripcion, capacidad libore de contratacion y si correspondiere duracién de la
Sociedad Proponente.-

2. Certificado de Inscripcion al Impuesto de Ingresos Brutos como asi también

Convenio Multilateral si correspondiera y Certificado de Cumplimiento Fiscal de
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Obligaciones Tributarias correspondiente a los mismos, donde conste su
encuadramiento en la actividad, domicilio de radicacion en la Provincia de San Juan,
extendido por la Direccion General de Rentas de la Provincia de San Juan
debidamente legalizado.-

3. Constancia de adquisicion del legajo correspondiente a la obra que se licita.

4. Declaracién Jurada firmada y sellada por él Oferente y su Representante Técnico, en
la que conste el conocimiento de la documentacion adquirida y que integra el legajo de
la licitacion aceptando todas las condiciones y requisitos alli expresados.-

5. Constancia de Inscripciones de la Empresa en la A.F.I.P ( C.U.l.T.).-

¢) Un sobre cerrado, que se denominara SOBRE N92, en el que se inscribira Unicamente la
denominacion de la obra, fecha de licitacion y nombre de la Empresa o firma proponente y
que contendra la siguiente documentacion.

1.- Planillas de Propuesta donde constara el precio ofertado en el formulario oficial provisto o

similar redactado por el proponente y firmadas por el mismo, con aclaracion de firma y

cardcter que invoca.

En caso de que el Proponente no presente la planilla original del pliego y presente una

planilla confeccionada por la empresa responsable, siempre respetando el modelo

establecido, debera obligatoriamente acompafarlas con una fotocopia de la planilla de

Propuesta original del Pliego firmado y sellado por el proponente.

2.- Plan de trabajos, que de conformidad con lo establecido en los articulos 14 y 18 de la Ley

128-A (O.P.) Decreto Reglamentario 3523-0SP-72 y 3623-OSP-78 estara integrado por:

1) Plan Gréfico de Obra (segun modelo).

Il) Plan de Acopio: segun lo establecido en la Reglamentacién Art. 14 de la Ley 128-A,

considerandose en caso de no presentarse, que el Proponente no ejecutara acopio.

lll) Grafico de certificacion (segin modelo).

IV) Equipo a utilizar en obra (segin modelo).

V) Andlisis de Precios de los items de la Propuesta, que deberan estar confeccionados

conforme al modelo establecido en este Pliego Complementario de Condiciones.

VI) Tablas de Costos de Transporte, conforme a lo establecido en la Especificacion

Complementaria C.T.I.

VIl) Los precios de referencia asociados a cada insumo incluido en los andlisis de

precios o en la estructura de costos, el presupuesto desagregado por item y los analisis

de precios o estructura de costos de cada uno de los items con su soporte digital.

“El plazo total y los parciales que se hubieren fijado deberan cumplirse en la forma
establecida en la documentacion contractual” (Reglamentacion Art. 14 de la Ley 128-A).
Toda esta documentacion integrante del punto ¢ se presentara por duplicado, firmada
por el Proponente con aclaracion de firma y caracter que invoca.
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d) Declaracion firmada por el Proponente con aclaracion de firma y caracter que invoca,
aceptando la jurisdiccion de la justicia ordinaria de la Ciudad de San Juan para cualquier
cuestion judicial que se suscite, debiendo constituir domicilio en la misma ciudad o donde lo
indique el Pliego de Condiciones.-

e) Listado de obras similares realizadas firmada por el Proponente con aclaracion de firmay
caracter que invoca.

f) Nota presentacion del Representante Técnico, donde conste el N° de inscripcion en el
Consejo Profesional de Ingenieros y Agrimensores de San Juan acompanada del Curriculum
Vitae del Representante Técnico, donde queden perfectamente reflejados sus antecedentes
técnicos en la especialidad.

Debera agregarse también el instrumento legal que demuestre su vinculacién laboral con la
Empresa y el Certificado de Habilitacion extendido por el Consejo Profesional de Ingenieros
y Agrimensores de San Juan.-

g) Instrumento legal debidamente autenticado que justifique que él o los firmantes de la
propuesta, se hallan legalmente facultados para suscribirla, en caso de tratarse de
Sociedades regularmente constituidas, en cuyo caso se debera incluir Gltima designacién de
autoridades

h) Declaracién Jurada informando la A.R.T.

i) Constancia del CODIGO DE DESTINATARIO DE PAGO.-

J) Compre Sanjuanino, segun lo establecido en el Art. N° 32 del presente Pliego
Complementario de Condiciones.

k) Certificacion que acredite No ser Deudor del Banco de San Juan Residual, art. 172 de
la Ley 643-A.-

I) Declaracion Jurada que ha tomado conocimiento de la D.I.A segin lo establecido en el
Art. N2 37 del presente Pliego Complementario de Condiciones.

7.- Cuando el Proponente formule variantes debera presentarlas bajo sobre separado al de
la propuesta indicado en el inciso ¢), con las mismas inscripciones de éste y el agregado
del término "Variante™ y debera cumplir con todos los requisitos del punto ¢ 2.

La omisién de estos requisitos determinara el rechazo de la "Variante".

8.-La omision de los requisitos exigidos en los puntos a), b) y ¢), dara lugar al rechazo
automatico de la presentacién, siendo la documentacién devuelta de inmediato al
interesado, dejandose constancia en acta de tal situacion.

La omision de los requisitos exigidos en los puntos d), e), f), g), h), i), k) y I) podran ser
salvada dentro del término de cinco (5) dias habiles posteriores a la clausura del Acto
Licitatorio, transcurrido el cual sin que la omisién haya sido subsanada, sera rechazada la
propuesta. En este caso; la administracion se reserva el derecho de ejecutar la garantia y

aplicar las sanciones que estime oportuno.
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9.- Unicamente los funcionarios actuantes determinaran si la documentacién ha sido
presentada de conformidad.

Cumplidos los puntos enumerados anteriormente corresponde leerse la propuesta que se
indica en el punto c).

10.- La presentacion de la propuesta implica, que el proponente ha examinado los
documentos que integran el "legajo" (Bases, Pliego General de Condiciones,
Especificaciones Técnicas, Computos Meétricos, Presupuesto, Planos de Detalles,
Planimetria, Perfiles Transversales y Longitudinales y eventualmente Formularios, Pliego
Complementario de Condiciones, Especificaciones Complementarias y Diagrama de
Bruckner), como también recogido en el terreno informaciones sobre la naturaleza del suelo
y subsuelo, precio de materiales, mano de obra y todo otro dato y circunstancia que puedan
influir en el costo de la obra, no teniendo objeciones que formular.

11.- Las Sociedades proponentes deberan tener una duracién por lo menos igual al tiempo
fijado para la ejecucién y conservacion de las obras, certificado por el Registro Provincial de
Constructores.

Il) APERTURA Y MANTENIMIENTO DE LAS PROPUESTAS

1.- Las propuestas seran abiertas y leidas el dia y hora indicada en los avisos de licitacién,

en presencia de los interesados que concurran.

2.- Si el dia senalado para la apertura de las propuestas fuera declarado feriado o no
laborable, el acto se realizara a la misma hora del primer dia habil subsiguiente.

3.- En el lugar, dia y hora sefalada en los avisos se darda comienzo el acto de licitacién.
Vencido el plazo de admisién de las propuestas, podran los interesados pedir explicaciones
o formular aclaraciones relacionadas con el acto, pero iniciada la apertura de los sobres no
se admitira observacion alguna.

Se consideraran soélo aquellas presentaciones que hayan cumplido, en tiempo y forma, con
todos y cada uno de los requisitos exigidos, y sus propuestas se leeran por el actuario ante
los funcionarios y personas que presencien el acto y simultdneamente se labrara un acta en
que se detallaran las propuestas numeradas por orden de apertura, el importe de las
mismas, el monto y la forma de los depésitos de garantias. Los Proponentes podran dejar
constancia al final de dicha acta de las observaciones que le merezca el acto o cualquiera
de las propuesta presentadas.

El acta sera leida y suscrita por los funcionarios actuantes y los oferentes que deseen
hacerlo.

Toda presentacion que no cumpla las exigencias establecidas en el llamado a la licitacion no

sera considerada a los efectos de adjudicacion.
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4.- Si el proponente desistiese de su oferta antes de vencido el plazo de mantenimiento de
la misma, establecido en el Pliego Complementario de Condiciones, podra perder el
depdsito de garantia efectuado al presentar la propuesta.

Ill) CAPACIDAD Y COMPETENCIA TECNICA DE LOS PROPONENTES
1.- Todo proponente debera acreditar capacidad econémica y técnica satisfactoria en la

especialidad a que corresponda la obra que se licita. A tal efecto, la D.P.V. efectuara las
auditorias contables necesarias para la definicion del primer punto, y las inspecciones de
equipos y verificacion de antecedentes de obras similares realizadas que estime
corresponder para la apreciacion del segundo punto. Se deja aclarado que las Auditorias
Contables y/o Inspecciéon de los equipos, sera realizada por una comision de 3 (ires)
personas a designar, corriendo por cuenta exclusiva de la empresa Oferente los gastos que
dichas tareas demande, cualquiera fuera el lugar donde se encuentren los Equipos (dentro o
fuera de la Provincia de San Juan).-

2.- En caso de presentarse dos 0 mas propuestas en igualdad de condiciones segun criterio
de la Direccion, podra ser motivo de preferencia la del proponente que haya construido a
satisfaccidbn mas obras analogas en calidad e importancia.

IV) REGISTRO DE CONSTRUCTORES

Los proponentes deberan estar inscriptos, segun la legislacién vigente, en el Registro

Provincial de Constructores; debiendo presentar un certificado en el que conste el niumero
de Inscripcién, capacidad técnica y fondo anual de contratacion, tiempo de duracién de la
Sociedad si correspondiere y toda otra informacion que ese organismo considere
conveniente.

V) IMPUGNACIONES

Como lo establece el Articulo 41 del Pliego Complementario de Condiciones, los Oferentes

podran impugnar por escrito las ofertas dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al
Acto Licitatorio, previo depésito, equivalente al uno por ciento (1%) del total de la oferta o
de la suma de las ofertas que impugne.

Los Oferentes también podran formular impugnacion fundada a la adjudicacion, previo

depdsito de garantia de impugnacion equivalente al dos por ciento (2%) del monto del
presupuesto oficial objeto de la licitacion si lo hubiere, o en su caso del monto de la oferta

triunfante.

* k k k %



D.P.V. SAN JUAN

PLAN DE TRABAJOS E INV

ERSIONES

PLAZO CONTRACTUAL: MESES
DESIGNACION MONTOS | ESCALA P L A Z O (en Meses)
DE LAS OBRAS PARCIALES 23 26
OBRAS BASICAS
1cm= $
- 100
()
1cm= $
(n
PAVIMENTO
Item N° ... (sub-base) 100
Iltem N° icm=§$ 100
Iltem N° 100
Item N° - 100
()
VARIOS
Iltem N° ... icm=§$
Item N° .. . 100
av) I —
TOTAL DE OBRA
1Tmm=$

NOTA: a) Deben agruparse los items que correspondan a trabajos conexos.-
b) para las inversiones de los rubros | al IV debe usarse la misma escala.-
c) En el grafico de barras debe indicarse en los distintos meses los porcentajes acumulados previstos a ejecutar.-

9¢
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 4°.-

RESPONSABILIDADES POR LAS INFRACCIONES A LAS DISPOSICIONES
POLICIALES Y ADMINISTRATIVAS
Queda formalmente convenido que en todas las operaciones relacionadas con la ejecucion

de los trabajos, el Contratista y su personal cumpliran estrictamente las ordenanzas vy
reglamentaciones municipales y policiales vigentes.

Estara a cargo del Contratista el pago de las multas y el resarcimiento de los perjuicios e
intereses a que dé lugar cualquier infraccién a esas ordenanzas y reglamentos.

Articulo 5°.-

IMPREVISTOS

Si durante la ejecucién de una obra, surgiere la necesidad de ejecutar trabajos o proveer
materiales o elementos no previstos en el contrato, la ejecucion de estos trabajos y la
provision de los materiales y elementos necesarios se consideran incluidos dentro de los
precios unitarios y correran por cuenta exclusiva del Contratista sin derecho a reclamo
alguno, siempre que el costo de estos trabajos 0 materiales no exceda el 2 % del importe del
item respectivo.

En caso de excederse este porcentaje la Direcciéon Provincial de Vialidad reconocera el
mayor costo, a cuyo fin la Inspeccion llevara en todos los casos el control de los gastos
correspondientes a estos materiales, elementos o trabajos los que deberan documentarse
debidamente.

No se consideraran como imprevistos aquellos materiales o Trabajos que de acuerdo a las
reglas del arte estan implicitamente involucrados en los distintos items de la obra.

* k k %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 6°.-

DEPOSITO OBLIGATORIO SOBRE LOS MONTOS CERTIFICADOS A LA ORDEN DEL
CONSEJO DEL REGISTRO PROVINCIAL DE CONSTRUCTORES DE OBRAS
PUBLICAS

Conforme a lo establecido en la Resolucion 774-M.I -2012, el Comitente retendra de los
Certificados emitidos, el 0,30% a cargo de la empresa contratista, art. 3 inc. B del Decreto
Reglamentario N° 1487-OSP-86, importe que depositara en la cuenta especial del Registro
Provincial de Constructores en el Banco San Juan, dentro de los cinco dias de librado el
certificado.

* k k k %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 7°.- SALARIO DE LOS OBREROS

Se deja expresa constancia de que el salario minimo legal para el personal de esta obra, no
podra ser inferior al establecido por las autoridades laborales competentes.

Articulo 8°.- PLAZO PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

El plazo para la total terminacion de las obras sera de: dieciocho (18) Mes contado desde
la fecha del replanteo total o primer replanteo parcial.

Articulo 9°.- REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA

De acuerdo con lo establecido en el presente Pliego estara al frente de las obras un
profesional que posea el Titulo de Ingeniero Civil 0 en Vias de Comunicacion, el que debera
encontrarse habilitado por el Consejo Profesional de la Provincia de San Juan, para el
ejercicio de la profesién durante todo el periodo de vigencia del Contrato

Articulo 10°.- MANTENIMIENTO DE LA PROPUESTA

El plazo de mantenimiento de la oferta se ha establecido en SESENTA (60) DIAS
CORRIDOS.-

Este plazo se considerara automaticamente prorrogado por un periodo igual a SESENTA
(60) DIAS CORRIDOS, si el proponente no manifestare expresamente su voluntad de
desistir de su propuesta, como minimo DIEZ (10) dias antes del vencimiento del plazo
originario mediante telegrama colacionado dirigido a la Direccién Provincial de Vialidad —
Centro Civico Avda Libertador Gral. San Martin 750 —o- 4° Piso.- San Juan.-

* % k * %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 11°.- SEGURO DE CAUCION

Las garantias previstas para Propuestas, Contrato y Fondo de Reparo podran constituirse
mediante seguro de Caucién, otorgado por Compahia autorizada por el Organismo Nacional
competente.

Articulo 12°.- MEJORA DE LA PROPUESTA

No se aceptaran mejoras porcentuales del precio total ofertado.

En tal supuesto no se considerara la mejora porcentual ofrecida, pero sera tenida en cuenta
la propuesta original.

Articulo 13°.-_ ANTICIPO DE SUELDO ANUAL COMPLEMENTARIO

Para toda obra que se encuentre en ejecucién y en la que haya mora en el pago de los
certificados, la Direccién, certificara a pedido del Contratista y con caracter de anticipo, el
importe de los sueldos anuales complementarios a abonarse al personal ocupado en la obra
a los que se refiere la mora, de acuerdo con lo establecido en el Art. 19 del Decreto 3772/34.

* % k * %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 14°.-

CONDUCCION DEL TRABAJO - REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA
El Contratista podra asumir personalmente la conduccion del trabajo siempre que posea

titulo habilitante al efecto expedido o revalidado por Universidad Nacional o Escuela
Industriales o Técnicas segun exigencias de Pliego, y siempre que tenga antecedentes de
haber trabajado en obras viales que satisfagan a la reparticion. En caso de que el
Contratista no cumpla esos requisitos, las obras deberan ser conducidas por un
Representante Técnico del mismo que cumpla esas exigencias.-

El Representante Técnico se entendera con la Inspeccién y ejercera las atribuciones y
respondera por los deberes del Contratista, no pudiendo este Gltimo discutir la eficacia o
validez de los actos que hubiere ejecutado el Representante, sin perjuicio de las acciones
personales que contra este pudiera ejercer.-

La designacién de dicho Representante Técnico, deberd merecer la aprobacién de la
Reparticién antes de la iniciacion de los trabajos.-

El contratista o su Representante Técnico deberan estar inscriptos en el Consejo Profesional
respectivo de la Provincia de San Juan.-

El Representante se considerara autorizado para suscribir fojas de mediciones. El
Contratista debera dejar expresamente aclarado si aquel queda ademas autorizado para
suscribir las actas de replanteo y los certificados de pago, a este ultimo efecto se extenderan
el correspondiente poder.-

El Contratista o en su caso el Representante Técnico, debera residir en la obra o en las
proximidades de la misma durante su ejecucion, debiendo estar presente en obra en forma
permanente, ya que es responsable de su direccion.-

Toda justificacion de inasistencias del Representante Técnico o del Contratista - segun el
caso- se hara por escrito ante la Inspeccién y la Reparticién podra aceptar o rechazar las
causales aducidas por aquellos, debiéndose dejar constancia de lo dispuesto mediante
orden de servicio y su correspondiente asiento en el libro diario de la obra.-

En su ausencia quedara siempre en obra un técnico capacitado para reemplazarlo en las
funciones que les competen, de forma que no se resienta la marcha de la obra.-

En ningln caso dicho sustituto podra observar planos y 6rdenes impartidas por la
Inspeccidn, todo lo cual sera exclusivo del Contratista o su Representante Técnico.-

El Representante Técnico debera actuar en las mediciones mensuales y finales, firmando la
documentacion pertinente.-
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Toda modificacién de obra, analisis de precios y en general, toda presentacion de caracter
técnico debera ser estudiada con la Inspeccién y firmada por el Representante Técnico
ademas del Contratista.-

Toda notificacién hecha al sustituto en ausencia de aquel, tendra el mismo valor que si se
hubiera formulado al Contratista.-

La Reparticion podra ordenar el reemplazo del Representante Técnico o del sustituto por
causas justificadas a juicio de la misma.-

No podran ser Representantes del Contratista los empleados de la Reparticién, hasta
después de haber transcurrido un plazo minimo de seis meses desde la fecha de cesacién
de sus servicios en la misma.-

Toda ausencia del Contratista o de su Representante Técnico que no obedezca a razones
justificadas a juicio de la Inspeccién de obra y del Jefe de Division Obras por Contrato o del
Jefe del Departamento Construcciones dard motivo a la aplicacién de las siguientes
penalidades.-

1.- Para Ingenieros Civiles o en Vias de Comunicacion

15 (quince) jornales de oficial especializado, vigente a la fecha de certificacion de los
trabajos por dia habil de ausencia.

* k k * %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 15°.-

PERMANENCIA EN OBRA Y SUSTITUTO DEL REPRESENTANTE _TECNICO
- Se deja establecido que el Representante Técnico, debera permanecer en obra durante la

totalidad de las horas de trabajo.

- La falta de cumplimiento dara lugar a la aplicacion de las penalidades establecidas en el
Articulo 142 del presente Pliego.

- En caso de ausencias prolongadas del Representante Técnico por razones debidamente
justificadas, el Contratista procedera a designar otro Representante Técnico sustituto, en
iguales condiciones que las establecidas para el Titular en el presente Pliego.

* ok Kk Kk *
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 16°.-

NOMINA COMPLETA DE LOS EQUIPOS A PRESENTAR POR LOS PROPONENTES
Los equipos a utilizar en obra, que deberan ser apropiados y suficientes para cumplir el Plan

de Trabajo, y que deberan concordar con los utilizados en la confeccién de los andlisis de
precios, seran detallados por el proponente en "Planillas de Equipos" cuyos modelos se
adjuntan, debiendo consignar en ellas todos los datos requeridos.

Las Planillas de Equipos constan de once (11) columnas que deberan ser completadas en
su totalidad hasta la columna diez (10) sin excepcién.

El equipo declarado, una vez iniciada la obra no podra ser retirado de la misma sin previa
autorizacién de la Reparticion.

Se deja aclarado que la Inspeccién de los equipos sera realizada por una comision de 3
(tres) personas a designar por la Reparticién, corriendo por cuenta exclusiva de la empresa
Oferente los gastos que dicha tarea demande, cualquiera fuera el lugar donde se
encuentren los Equipos (dentro o fuera de la Provincia de San Juan).-

Columna (1) N2 DE ORDEN INTERNO:

Para llenar esta columna, las empresas previamente deberd codificar o numerar sus
equipos, lo cual facilitara su identificacion para la inspeccion o durante el desarrollo de la
obra.

Columna (2) DESIGNACION:

Se refiere a la denominacion del equipo o maquinaria.

Ejemplo: Motoniveladora, Aplanadora, etc.

Columna (3) MARCA:
Se refiere al nombre de la fabrica, o al nombre con que dicha fabrica denomina a la maquina
ofrecida.

Columna (4) MODELO:
Indicar modelo de la maquina ofrecida por la fabrica antes mencionada (columna 3).

Columna (5) POTENCIA O CAPACIDAD:
Se indicara la potencia motora (HP 6 CV) de todos los equipos consignados en (2). Si estos
no la tuviesen, sera reemplazada por su capacidad operativa.

Columna (6) N2 DE HORAS DE TRABAJO:
Se indicara el total de horas Utiles trabajadas por la maquina al momento de la oferta.
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Columna (7) N2 DE MOTOR:
Corresponde al N® de Motor en fabrica.

Columna (8) N2 DE BASTIDOR:
Corresponde al N° de Bastidor o Chasis de Fabrica.

Columna (9) UBICACION ACTUAL:
El Contratista debera indicar en el momento de la licitacion, donde se encuentra ubicado el
equipo ofrecido para poder realizar su Inspeccion (obra, taller de reparacién, deposito, etc.).

Columna (10) FECHA PROBABLE DE DISPONIBILIDAD:
El contratista debera indicar en que fecha la maquina ofrecida queda en condiciones de
ingresar a la obra.

Columna (11) ESTADO:

Esta columna queda reservada a la Inspeccion de Equipos, que debera indicar si la maquina
esta en buenas condiciones, si se halla en reparaciones, o si esta fuera de uso, debiendo
aclarar al dorso de la planilla cualquier tipo de observaciones.

Se adjuntan los modelos de planillas de equipos:

1. "EQUIPOS PERTENECIENTES A LA EMPRESA"
2. "EQUIPOS PREVISTOS ALQUILAR O IMPORTAR”

* k *x %



PLANILLA DE EQUIPOS DE LA EMPRESA A UTILIZAR EN OBRA

La Reparticion se reserva el derecho de solicitar la documentacion que demuestre la

(1)

)

propiedad del equipo

(4)

®)

(6)

(7)

8)

©)

(10)

(1)

DE
ORDE

DESIGNACION

MARCA

MODELO

Potencia
o
Capacidad

Horas
de
Trabajo

N° de Motor

Ne° de
Bastidor o
chasis

Ubicacion
Actual

Fecha
probable de
Disponibilida
d

Estado

Nota: Las observaciones se consignaran al dorso citando N® de Orden

La columna (11) queda reservada para la inspeccion de Vialidad Provincial

Firma aclarada y sello

Lugar y Fecha

9¢



PLANILLA DE EQUIPOS A ALQUILAR O IMPORTAR

Nota: Esta planilla debe acompanarse con los comprobantes fehacientes de los compromisos celebrados para la provisién de los mismos, y en

el momento de efectuar la Inspeccion se exigira la presentacién de los comprobantes que demuestren la propiedad de los equipos por parte

del locador, acompanada de Declaracion Jurada donde conste que los mismos se encuentran libres de gravdmenes.-

(1)

()

@)

(4)

©)

(6)

()

(8)

©)

(10)

(11)

NO
DE
ORDE
N

DESIGNACION

MARCA

MODELO

Potencia
o
Capacidad

Horas
de
Trabajo

N° de Motor

N° de
Bastidor o
chasis

Ubicacion
Actual

Fecha probable

de
Disponibilidad

Estado

Nota: Las observaciones se consignaran al dorso citando N® de Orden

La columna (11) queda reservada para la inspeccién de Vialidad Provincial

Firma aclarada y sello

Lugar y Fecha

LE



PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 17°.-

PAGO DE MATERIALES ACOPIADOS
PLANILLA COMPLEMENTARIA

En esta obra no se pagara acopio de materiales.

* k k k %
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ESPECIFICACION COMPLEMENTARIA

Articulo 18°.-

COSTO DE TRANSPORTE
Las Empresas proponentes deberan cotizar, conjuntamente con los andlisis de precios, en

forma grafica o tabular sus costos de transporte para las siguientes distancias.
A) Para TRANSPORTE DE SUELOS
En pesos por Hectémetro-metro clbico ($/Hmm3) para las siguientes escalas de distancia:

10
De20a 30 Hm. 11
12

6) - De 30 a 40 Hm. De 90 a 100 Hm.

Méas de 100 Hm.

1)-De0Oab5 Hm. 7) - De 40 a 50 Hm.
2)-De 5a 10 Hm. 8) - De 50 a 60 Hm.
3)-De10a 15 Hm. 9) - De 60 a 70 Hm.
4) - De 15220 Hm. ) - De 70 a 80 Hm.
5) - ) - De 80 a 90 Hm.
) - ) -

13)

B) PARA TRANSPORTE DE MATERIALES PETREOS

En pesos por Tonelada-Kildmetro ($/TnKm) para las siguientes escalas de distancia.

1) Para 0,5; 1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8;9; 10; 15; 20; 25; 30; 35Km

2) Para mas de 35 Km.

3) Los costos presentados seran considerados como parte de la Propuesta y se aplicaran
toda vez que se utilice un yacimiento ubicado a una distancia diferente de la prevista en el
proyecto por orden de la Inspeccion; salvo que el yacimiento original haya sido propuesto
por la Empresa.

4) Se deja aclarado que el costo cotizado para la distancia prevista en Pliego como D.M.T.
se mantendra fijo para una variacion respecto a la misma de:

a) Para Suelos: Mas o menos 300 metros

b) Para Agregados Pétreos: Mas o menos 500 metros.

5) Se aclara que los costos de los transportes de suelos y materiales pétreos que figuran en
los andlisis de precios, para los distintos items y distancias de transporte deben coincidir con
los consignados en estas Tablas.

* Kk ok ok *
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 19°.-

SEGURO DEL PERSONAL TRANSPORTADO
El contratista debera contratar un seguro que cubra los riesgos del personal de Inspeccién y

Fiscalizacion, transportados en la o las movilidades provistas a tal efecto, por la empresa,
interdure el contrato de la obra.

* k k * %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 20°.-

IMPUESTO AL VALOR AGREGADO E IMPUESTO A LOS INGRESOS BRUTOS
En los analisis de precios unitarios los proponentes y tal como se indica en el Art. 21,

afectaran los valores de los precios con los porcentajes correspondientes al Impuesto al
Valor Agregado y al Impuesto a los Ingresos Brutos.

* k k * %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 21°.-

ANALISIS DETALLADO DE LOS PRECIOS UNITARIOS COTIZADOS POR LOS
PROPONENTES
El proponente debera presentar un analisis detallado de precios de cada uno de los items

que componen su propuesta conforme a lo indicado en "Nota Importante”, que forma parte
de este Pliego.

La eventual inadecuacién de los datos contenidos en los analisis de precios, elaborados
segun lo que se establece a continuacién con respecto a las cantidades o proporciones de
mano de obra, materiales, equipos, etc., que demande la ejecucion de los trabajos conforme
a las especificaciones del proyecto, no justificaran modificacion alguna en los precios
unitarios del contrato.

El incumplimiento de todo lo establecido en el presente Articulo, faculta a la Direccién
para disponer el rechazo de la propuesta con posible pérdida de la garantia.

No se aceptaran resimenes de analisis de precios exigiéndose como minimo lo indicado en
las normas modelos.

Los analisis de precios deberan ser confeccionados respondiendo a las normas modelo que
se indican a continuacion:

I) Encabezamiento donde se detalla: Titulo y tipo de obra, jornales basicos, mejoras
sociales, etc.

Il) Andlisis correspondientes a cada uno de los trabajos y materiales que componen la obra:

Nota Importante: Los valores a utilizar en la confeccion de los Analisis de Precios
para la Mano de Obra, desglosados, no podran ser inferiores a los que resulten de
considerar los Jornales Basicos de Convenio, mas las mejoras sociales, asignaciones
remunerativas o no remunerativas, como asi también cualquier otro gravamen,
vigente al momento de efectuar la Propuesta.



A) MATERIALES COMERCIALES
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Tipo de material: .......oooiiiiieee e
* Costo s/camidon o vagén en: (origen) e $/u
* Transporte con ferrocarril:
(o =] 2= L= T TSP S eee e $/u
* Transporte con camién
...................... KM, X .ooeoreeeeeeeeee$/ukm e DU
* Incidencia por cruce en balsa, tunel, etc. S $/u
* Incidencia por manipuleo y acopio
e vrereereereeeranaa $/u
T $/u
*Pérdidas......ccoeeeeeiieieeeee, % Errereereerereeanaa $/u
.............. X....... $/u
* Gastos Generales y otros gastos indirectos 15% de X T $/u
* Beneficios 10% de X St $/u
............... P....%u
VA e Y% dE P oo e $/u
Ingresos Brutos Y% dEP e = S $/u
....................... $/u
ADOPTADO .....oovvveiieiieieeeiie e $/U
B) MATERIALES LOCALES
TipO de Material.........coii i
ProCEAENCIA:. ...cei i
D 8 1V R I PP km.
Equipo: (Extraccién, Procesamiento, carga, etc).-
.............................................................................. HP ceee e D
........ Z.......HP Y. $
Rendimiento:.......cccceeeeeiviivnennen. u/d
Amortizacién e Intereses:
............ Y....$x8hd +....Y...$x0,.../ax8h/d =eereeeeeneeenn. $/d

10.000 h 2 x 2.000 h/a



Reparacion y Repuestos:

..................... x de amortizacion .............. Xo....o........$/d
Combustibles
Gas Qil: 0,.....I/lHP.h x ....... Z...HP x8h/dx........... $/
Nafta: .....ccooeeeenneen. 1o 1D G $/
Lubricantes:
................... % de combustible: 0,........... X ............$/d
Mano de Obra:
Oficial Especializado: .......... Xeverrrrerannns $/d
Oficiales: ....ccoovvevivivvvvneennn. Xevirieeereeenns $/d
Ayudantes: ......cccee ceeeene. D SUTUR $/d
Vigilancia................. Y%o= e $/d
....................... $/d
Costodiario = .. $/d
$/d
Costo por u. = = reeeeereeee——— $/u
u/d
Transporte a Obra:
................... KM, X e $/UL kM. =
Pérdidas: .....cccoveviieenennne % =

Gastos Generales y otros gastos indirectos 15 % de X
Beneficios 10 % de X

44

e $/d
e $/d
e $/d
e $/d
e $/d
e $/d
....................... $/d
..................... $/u
..................... $/u
..................... $/u
............ X......%u
...................... $/u
..................... $/u
............ P......%u
..................... $/u
...................... $/u
...................... $/u
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C) DESARROLLO DE ITEM TIPO:

1°) Materiales:
Para obtener un precio en obra proceder de acuerdo a lo indicado en A) 6 B) segun sea
comercial o local.-
Dicho precio debera afectarse de los coeficientes que correspondan para expresarlo en la
unidad de medida
del item.- $/u

2°) Ejecucion:

Equipo:
Para obtener su costo diario se sigue el mismo procedimiento que el indicado en B)
Rendimiento: .., $/u
Costo por unidad:  ...ccceevecieeeennns $/u
..................... $/u e X Su
Gastos Generales y otros gastos indirectos 15 % de X s $/u
Beneficios 10 %de X $/u
.......... P.o..... $/u
I.V.A %deP $/u
Ingresos Brutos % de P . e—— $/u
..................... $/u
Costo del Item:
1°) +2°) = oo B/U + e S'u = $/u

D) ITEM TIPO DE HORMIGONES PARA ALCANTARILLAS Y PUENTES:

1°) Materiales
El precio de los materiales sera analizado por separado con el Titulo "Materiales para
Hormigones", de acuerdo a lo indicado en A) 6 B).-

Cemento: ......oovvvvvnnnnnnnn. M3 X oo, $it= $/m3
Agreg. Fino: ............... m3/m3 X .occeeiieene $m3= $/m3
Agreg. Grueso: ........... M3/M3 X eeerreeeeeennns $m3= $/m3
AQua: .o M3/M3 X e $m3= $/m3
Madera: ......cccoeeeeennnne M3/M3 X e $/m3= s $/m3
Clavos y Alambre.:....... kg/m3 X oeriiiieene $kg.= $/m3
(@1 (01 TS X e = e $/m3
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2°) Mano de Obra:
Elaboracion, hormigonado, etc.:

(O] 1o}t h/m3 X e, $h= $/m3
Ayudante:.......cccccceeeennns h/mM3 X e, $h= . $/m3
Encofrado, desencofrado, etc.:
O 1o =1 h/m3 X e $h= $/m3
Ayudante:......cccccceeeennns h/mM3 X e, $h= . $/m3
..................... $/m3
Vigilancia: ................. % e, $/m3
Incidencia (equipo, combustible y herramientas menores) . $/m3
........ Xevooooone $/m3
Gastos Generales y otros gastos indirectos 15% de X e, $/m3
Beneficios 10 %ode X $/m3
......... P.eer.. $/m3
VA . Yo A P e s $/m3
Ingresos Brutos ...... Yo dE P e e, $/m3
..................... $/m3
Costo del ltem:
1°) + 2°) = i /M3 + e $M3 $/m3
ADOPTADO: ....cooeevviieeeeen, $/m3

E) ITEM TIPO DE TRANSPORTE DE SUELOS PARA TERRAPLENES:
Voliumenes de suelos medidos en posiCiOn: .........ccccevvceeeiiiieeneeene

Se prevé que un ....% se ejecutara con motopala y un .... % con camion.-

1°) Con Motopala (.............. %)

Equipo: motopala de .......... m3............ Zueeieaaaeees HP ... Yo $

Rendimiento:

VMA= .. hm/h (promedio de ida cargada y vuelta vacia, mas tiempo por carga y

descarga)



Suelo que transporta = ..o m3 (volumen util)

................................ hm/h x ... m3 = vreeernieeeennns .. NMM3/N

Amortizacién e Intereses:

............... Yoeoorononod + i Yennn$ x 0,....../a= cerrrrrrrneneneneeens PN
10.000 h 2 x 2.000 h/a

Reparaciones y Repuestos:

.................. % de amortizacion:..........ccc.. Xevreeeee /W= . $/0

Combustibles

gasoil: 0,........ I/HPh X .....Z.......... HP X e $l= s $/h

Lubricantes

............... % de combustibles: 0,........ccc..X vevveeevvveeeenn /= $/0

Oficial: ....ccoueennnen. SN $/n
Vigilancia:.............. SN $h $/h
Costo Horario= .. $/h
..................... $/hx2
Costo por hmm3 = --------mmmmmommmeeee
..................... hmm3/h veeeereeeee Xeseee $/hmm3
Gastos Grales. y otros gastos indirec. 15 % de X i, $/hmm3
Beneficios 10 % de X oo eiviieeiiieeseevrreee e $/hmm3
.............. P....... $/hmm3
VA . B2 0 [ 31 N $/hmm3
Ingresos Brutos........ Yode P e $/hmm3
........................ $/hmm3
2°) Con camion (........... %)

Equipo: camién de ........... | S T $
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Rendimiento:
VMA= e, hm/h (promedio de ida cargado y vuelta vacio,
mas tiempo de carga y descarga)
Suelo que transporta = ..o m3 (volumen util)
........................... hm/h X ..ceeeeeeeeeeee.m3 = cerreeeeeneennneeeen. NMM3/N
Amortizacién e Intereses:
............... Yirno.¥ + ........Y......$ X 0........../2 = reerireeeneeesnneeees S0
10.000 h 2 x 2.000 h/a
Reparaciones y Repuestos:
.................. % de amortizacion:............... Xeeeveveeeeeen = . $/h
Camaras y Cubiertas
B X it P X i, hm/h= e, $/h
450.000 hm
Seguro y Patente
................................ $ X0 /@ = reeerreeeneeesnneeees S0
2.000 h/a
Mano de Obra
Oficial: ....coveevveennns SN $/n
Vigilancia:.............. SN $h $/h
Costo Horario= $/h
..................... $/hx2
Costo por hmm3 = --------mmmmmemm
..................... hmm3/h veeerreeeee Xesieen $/hmm3
Gastos Grales. y otros gastos indirec. 15 % de X i, $/hmm3
Beneficios 10 % de X oo eisiieeniieeseevrreee e $/hmm3
.............. P........ ¥hmm3
VA . B2 0 [ 31 N $/hmm3
Ingresos Brutos........ 22X 0 (= $/hmm3
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Costo del ltem:
1°) Con motopala:

......................... $hmm3 X 0,.eeeveeeeeeiiiinena=
2°) Con camién:
......................... $hmm3 X 0,.cceeveeeeeeeeeeeen=
ADOPTADO: ..o $/hmm3

* % k * %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 22°.-

RECONOCIMIENTOS DE GASTOS DIRECTOS IMPRODUCTIVOS LEY: N° 13.064

Apartado 1°.- Las erogaciones que resultan improductivas debido a paralizaciones totales
o parciales o por la reduccién del ritmo de ejecucién de la obra por hechos imputables a la
Reparticién, contempladas en la Ley 13.064 se reconoceran de acuerdo al régimen que a
continuacion se establece.

En todos los casos las reclamaciones deberan formularse por escrito y dentro del plazo de
dos dias habiles administrativos de producido el hecho o evento perjudicial.

No se reconoceran aquellas erogaciones y/o perjuicios ocasionados por culpa del
Contratista, falta de medios o errores en las operaciones que le sean imputables.

Los dafos, pérdidas y averias originadas en casos fortuitos o de fuerza mayor, definidos por
el Art. 39 de la misma Ley, se indemnizaran como se especifica en el apartado 4° del
presente pliego.

Apartado 2°.- Cuando los danos, pérdidas o averias reclamados consistan en las mayores
erogaciones en que haya debido incurrir el Contratista por paralizaciones o disminuciones
del ritmo de las obras encuadradas en el Art. 34, el monto del resarcimiento sera fijado de
acuerdo a la siguiente formula:

G
I=KIK2—.(M-M))
100 (

= Indemnizacién béasica

Kl= e Relacion entre los valores del jornal obrero- ayudante durante el
periodo de perturbacién y a la fecha de licitacién

K2=....oooiiie Coeficiente de acuerdo la duracion del periodo de perturbacion,
conforme a las siguientes escalas:

Caso a). Para obras que requieren equipos de poca importancia o no lo requieren (Obras de
Arte, Alambrados, etc.):

Hasta un mes 0,50

Entre un mes y tres meses 1,00

Caso b). Si el periodo de perturbacion sobrepasa el abarcado por el Plan de Inversiones o
bien si este ultimo no existe.

Entre 3 meses y 6 meses 0,87
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Entre 6 meses y 9 meses 0,74

Entre 9 meses y 12 meses 0,68

Mayor de 12 meses 0,60

Para obras que requieren equipos importantes (pavimentos, bases, terraplenes)
Hasta un mes 0,81

Entre 1 mes y 3 meses 1,00

Entre 3 meses y 6 meses 0,90

Entre 6 meses y 9 meses 0,87

Entre 9 meses y 12 meses 0,85

Mayor de 12 meses 0,83

Gm Coeficiente de incidencia de los gastos indemnizables cuyo

valor sigue a continuacion:
A los efectos de determinar el valor de G que corresponda aplicar segun el monto del
contrato, se dividira el mismo por el importe del jornal basico del obrero-ayudante del gremio

de la construccion vigente a la fecha de licitacion.

VALOR G
Monto del Contrato en jornales
Hasta Mas de 30.000 Mas de
30.000 Hasta 500.000 500.000

Que requiere equipo de escasa importancia o de
Ninguna 6,5 6 5

Que requiere equipos

Importantes.

Obras basicas 13,5 13,0 12,0

Bases y pavimentos 9,0 8,5 7,5

M= ... Caso a) Cuando exista plan de inversiones cubriendo el lapso de

perturbacion. Estara determinado por el importe previsto a ejecutar en el periodo de
perturbacion, segin plan de inversiones presentado por el oferente.-
Caso b) Si el periodo de perturbacion sobrepasa el abarcado por el Plan de Inversiones o

bien si este Ultimo no existe.

Estara determinado por el importe que resulte de la siguiente proporcion lineal:
Mo
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Siendo:

Mo = Monto de contrato

P = Plazo original de obra

L= Periodo de perturbacion (desde el comienzo hasta la terminacion de la causa).
Mi=......... Monto de obra que debio ejecutarse de acuerdo al plan de inversiones
actualizado segun la prérroga acordada.

El reajuste se efectuara una vez terminada la causa de perturbacion.

En tal oportunidad se debera proceder a actualizar el Plan de Inversiones, acorde con la
prérroga concedida.

La Indemnizacién basica constituira el monto de reconocimiento por paralizacién o
disminucién del ritmo que no motiva aplicacién de plazo mayor del 100% del original
pactado.

Pasado ese lapso se reconocera el 80 % de esos importes hasta prérrogas acumuladas que
no superen dos veces el plazo original del contrato.

Para obras con plazo original de contrato menor de un afo, se le considerara para tal fin
como de un afo.

Para el caso de las obras que no han tenido principio de ejecucion, las indemnizaciones se
reduciran al 30 % de los que correspondan de acuerdo con lo arriba indicado.

Se entendera por obras que no han tenido principio de ejecucion aquellas en que desde el
replanteo hasta el comienzo del periodo de perturbacién no se hubiere alcanzado a realizar
trabajos por valor igual o mayor al 5 % de la inversién contemplada por el plan de obras para
el mismo lapso.

No se tomaran en cuenta las sumas que representan el acopio de materiales.

Para| as obras que requieran equipos de importancia significativa, en los casos en que
durante el periodo de perturbacién no estuviesen en obra la totalidad del equipo denunciado
por el Contratista en su propuesta y aceptado por Vialidad Provincial, o que estandolo sea
retirado total o parcialmente, el valor basico de G sufrird una disminuciéon dada por el
producto de 0,07 por la relacion del costo del equipo faltante en obra durante el periodo de
perturbacion y el del equipo denunciado, ambos calculados para la fecha en que se
produzca la perturbacién y sobre la base de los precios de plaza para maquinas nuevas.
Apartado 3°.- Sera aplicado el valor G de la escala que corresponda al tipo de obra que
predomine en el plan de obras aprobado durante el periodo de perturbacién.

Apartado 4°.- Cuando los dafos y perjuicios reclamados consistan en la pérdida total o
parcial de la obra realizada o de los materiales o0 elementos en ella acopiados o en ella
utilizados, el resarcimiento se practicara por valuacién directa de los mismos, de acuerdo en
lo posible a los precios del contrato o de los analisis de precios agregados a la propuesta o
consecuencia inmediata de la misma, de acuerdo a lo dispuesto por el apartado b) del Art.
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39 de la Ley 13.064 . Recibida la reclamacion del contratista, la Inspeccion tras constatar el
hecho y labrar acta respecto de los perjuicios y dafos observados, fijara el término dentro
del cual el reclamante debe detallar e inventariar los dafos sufridos y estimar su monto.

De no hacerlo asi en el plazo fijado perdera el derecho a toda compensacion.

Apartado 5°.- En ningun caso, se indemnizara el lucro cesante, no se pagaran beneficios
sobre el importe de las inversiones o gastos hechos por el contratista y que deban

reintegrarse al mismo en virtud de los resarcimientos previstos en el presente régimen.

* k k %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 23°.-

CONTRATOS DE SEGUROS CON ENTIDADES ARGENTINAS
De acuerdo con la Resolucién N¢ 1/72 del Ministerio de Obras y Servicios Publicos, el

Contratista de esta obra queda obligado a contratar el servicio de seguros, en la forma de
practica, con entidades aseguradoras locales de capital interno.

* % k * %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 24°.-

TRABAJO NOCTURNO EN DIAS FESTIVOS - GASTOS POR HORAS EXTRAS Y
ALMUERZO DEL PERSONAL DE INSPECCION
Se prohibe el trabajo en obra del personal auxiliar de Inspeccion, fuera de horario que la

reglamentacion vigente en Vialidad Provincial fije para estos agentes. Queda asimismo
prohibido trabajar en horario nocturno y los dias de descanso obligatorio sin discriminacion
de horas.

AUTORIZACIONES PARA TRABAJAR EN HORARIO EXTRAORDINARIO

Cuando mediaren causas de régimen justificadas, la Reparticién, a pedido del Contratista,

podra autorizar a trabajar los dias y horas cuya prohibicion establece el parrafo anterior de
acuerdo a las siguientes normas:

1°- Debe mediar pedido por escrito previo y fundamentado del contratista, con detalle del
programa de tareas a ejecutar.

2°- Debe presentarse consentimiento de las autoridades laborales.

3°- Debe recaer resolucion escrita de la Direccion Provincial de Vialidad en cada caso, la
que ha de contener:

Consideracién de las razones que la justifica.

Constancia de haber tenido a la vista el consentimiento de las Autoridades Laborales.
Tiempo por el cual se extiende la autorizacion.

Cargo que se efectuara al contratista.

Advertencia al Contratista de que la falta de un debido aprovechamiento de parte de las
horas de trabajo extraordinario, a juicio de la Reparticion, dara lugar en cualquier momento a
la caducidad de la autorizacion que se conceda.

Al finalizar el plazo por el cual se prestd autorizacion, debe renovarse el pedido y volverse a
ponderar la conveniencia de prorrogar la autorizacion en iguales condiciones conforme a la
eficiencia que haya demostrado el Contratista hasta ese momento. La jefatura autorizante,
por su parte dispondra que el Inspector de la obra destaque el personal estrictamente
indispensable y controle efectivamente el trabajo realizado, responsabilizandolo por ello.
Debe notificarse tanto al personal como al Contratista.

PAGO DE HORAS EXTRAS AL PERSONAL DE INSPECCION:
Sera por cuenta del Contratista las retribuciones por horas extras que las disposiciones

vigentes establecen para el personal a sus érdenes.
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Por otra parte, seran también por cuenta del Contratista las retribuciones e indemnizaciones
para el personal auxiliar de Inspeccion las que se calculardn basandose en la
reglamentacion en vigencia en Vialidad Provincial.

BONIFICACION POR HORARIO NOCTURNO EN DIAS NO LABORABLES Y FERIADOS:
La retribucion por hora establecida se bonificara con los porcentajes que establece la

reglamentacion en vigencia.

GASTOS DE COMIDA:
Sin perijuicio de las retribuciones precedentemente indicadas, el contratista debera hacerse

cargo por gastos de comida y de alojamiento, no pudiendo hacer uso de las instalaciones
pertenecientes ala D.P.V. ya que estas son para uso de las comisiones de la reparticion.

PAGO POR HORAS EXTRAS Y COMIDA EN CASO QUE SEAN ORDENADAS POR LA
REPARTICION:
Cuando se trabajé horas extraordinarias por orden expresa de la Reparticion seran por

cuenta de éstas todas las retribuciones por servicios extraordinarios y comida del personal
auxiliar de Inspeccion.

DEDUCCIONES DE LOS IMPORTES CORRESPONDIENTES:
Los importes que resulten de las retribuciones e indemnizaciones anteriormente previstas,

salvo que sean abonadas por la Reparticion, seran deducidos del primer certificado que se
expida al Contratista.

* % k * %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 25°.-

PROVISION DE COMBUSTIBLES, LUBRICANTES Y/O MATERIALES ASFALTICOS

Se deja expresamente establecido que, por razones de ordenamiento interno, la Direccién
Provincial de Vialidad no proveera al contratista bajo ningin concepto combustibles,
lubricantes y/o materiales asfalticos para utilizar en obra

* k k * %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 26°.-

DURACION DE LAS SOCIEDADES
En aquellos casos en que la duracion de la Sociedad no cumpla lo establecido en el Art.

4.3.18. Apartado 2°) de la Ley N? 128-A, el Contratista esta obligado a acreditar mediante la
constancia expedida por el Registro de Constructores de Obras Publicas la prorroga del
plazo de duracién de la Sociedad, que debera cubrir tanto el periodo de ejecucién de la
Obra como el plazo de garantia establecido para la misma.-
La presentacién del certificado debera efectuarse dentro de los cuatro (4) dias anteriores al
vencimiento del plazo originario de duracién de la sociedad.

* % k * %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 27°.-

PRIORIDAD DE LAS ESPECIFICACIONES COMPLEMENTARIAS ESPECIALES

En las documentaciones que incluyan ESPECIFICACIONES COMPLEMENTARIAS
ESPECIALES, éstas tendran prioridad sobre las ESPECIFICACIONES
COMPLEMENTARIAS vy siguientes elementos de la enumeracién del orden de prioridad

establecido en el Pliego General de Condiciones.

* k *x %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 28°.-

CONSULTAS A LA DOCUMENTACION
Se deja expresamente establecido que los interesados en concurrir a la licitacion de esta

obra, podran solicitar aclaraciones con respecto a la documentacién de la misma, hasta seis
(6) dias habiles antes de la fecha fijada para la apertura de la licitacién.

La solicitud debera ser efectuada por escrito, y se considerara como fecha de la misma, la
correspondiente a la entrada de la presentacion a la Reparticién, segln la constancia de
recepcion consignada por Mesa de Entradas.

Las repuestas a la solicitud de aclaraciones seran dadas a conocer a todos los adquirentes
de la documentacién. Estas constancias escritas quedaran incorporadas a la documentacion
contractual y formaran parte de ella.

No se respondera la solicitud de aclaraciones cuya respuesta esté explicitamente contenida
en la documentacion.

* k k %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 29°.-

CONSERVACION DE RUTAS PROVINCIALES Y CALLES MUNICIPALES

Las rutas, caminos, calles o huellas existentes, tanto provinciales como municipales,

utilizadas por el contratista para el transporte de agregados pétreos y suelos necesarios
para la obra, deberan ser conservadas por su exclusiva cuenta y a satisfaccion de la
Reparticién sin recibir por ello pago directo alguno ya que su costo se considera incluido en
los distintos items del contrato.

* k k k %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 30°.-

ERRADICACION Y PODA DE ARBOLES

A los efectos de cumplimentar lo exigido por Resolucion 30-DAG-74, de la Direccion de
Agricultura y Ganaderia de la Provincia, las empresas contratistas que deban efectuar
trabajos de erradicacion y poda de arboles, deberan estar inscriptos a tal fin, en dicha
Reparticién. Por la misma Resolucion se hace saber que los contratistas seran responsables
de todas las infracciones que se comprobaran en cumplimiento de dichas tareas,

haciéndose acreedores exclusivamente de las sanciones que correspondan.

* k k k %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 31°.-

PENALIDADES POR RETRASO EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS

El retraso en los plazos parciales de ejecucién y terminacion de las obras con respecto a lo
previsto en el grafico de certificacion presentado por el contratista, (que debera responder
estrictamente al Plan Grafico de Obra), dara lugar a la aplicacion de multas que se
determinaran en la forma siguiente:
a) Del grafico de certificaciones, se determinardn los valores previsto de inversion
acumulada.
Se destaca que este monto debera corresponder a la suma de los valores parciales de las
cantidades a ejecutar de cada item en ese periodo.
A este monto, en el momento considerado, se los denominarg A.
b) Se determinara el monto real de inversién acumulado de obra ejecutada en el proceso de
construccion en coincidencia con las fechas indicadas en el inciso anterior pero computando
como tope maximo los items y cantidades que figuran en el grafico de marcha de obra. A los
items medidos en la forma citada se los multiplicara por los precios unitarios contractuales.
A este monto se lo llamara B.
¢) El monto de obra prevista y no ejecutada al final de cada periodo sera:

F=A-B
d) La multa total tedrica al finalizar dicho periodo sera igual al 20% de la cantidad anterior
(0,20 x F), y la multa total efectiva (que es la que realmente se aplicara) se obtendra
restando a la multa tedrica la suma de las multas efectivas que por ese mismo concepto de
retraso, se hayan aplicado en los periodos anteriores.
e) Si la multa tedrica correspondiente a un periodo determinado es menor que la suma de
las multas aplicadas en periodos anteriores, la cantidad que resulta de esa diferencia
negativa corresponde devolverla al Contratista, pues ello significa que esta recuperando el
ritmo de obra. La devolucién de las multas por recuperacion de ritmo se realizara sin
actualizacién ni reconocimiento de intereses.
f) Cuando F= A - B, resulta igual a cero, corresponde devolver al contratista la suma de
todas las multas que por ese concepto de retraso se le aplicé en los periodos anteriores sin
actualizacion ni intereses.
dg) Cuando se produzcan ampliaciones de obra, con la ampliacién del plazo
correspondiente; adicional o modificaciones de items; ampliaciones de plazos por causas
justificadas sin que haya variado al monto total de las obras, se confeccionara un nuevo plan
de trabajos que debera ser aprobado por Vialidad.
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h) El sistema descripto de aplicacion de multas soélo tendra vigencia mientras duren los

plazos contractuales y ampliaciones justificadas de Ley.
i) Si el monto de las multas aplicada supera el 10 % del monto del Contrato la D.P.V. podra

rescindirlo conforme a lo estipulado en la Ley de Obras Publicas.

j) Las multas por retraso en la ejecucion de las obras se descontaran de los certificados de

obra correspondientes al mes siguiente al que se produjo el retraso.

k) Si finalizado el plazo contractual y ampliaciones justificadas no se han terminado las

obras, se aplicara la siguiente penalidad:

1.

Si el retraso es de 1 a 15 dias corridos de cumplido el plazo contractual y
ampliaciones justificadas, la multa sera de M = M.O.F.A. * 0.05

Si el retraso es de 16 dias corridos a Tmes de cumplido el plazo contractual y
ampliaciones justificadas, la multa sera de M = M.O.F.A. *0.10

Si el retraso es de 1 a 2 meses e cumplido el plazo contractual y ampliaciones
justificadas, la multa sera de M= M.O.F.A. * 0.15

Si el retraso es mayor a 2 meses de cumplido el plazo contractual y ampliaciones
justificadas, la multa sera de M = M.O.F.A. * 0.25 por cada mes de retraso.

Cuando se hace referencia a “M” debera entenderse al importe resultante de aplicar la

penalidad, “M.O.F.A.” debera entenderse que corresponde al Monto de Obra Faltante

Actualizado, a la fecha de aplicacion de la penalidad.
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 32°.-

COMPRE SANJUANINO
De Acuerdo a Ley 158-A Art. N? 2, sera preferido las Propuestas de Empresas Sanjuaninas

que, estando ajustadas a las especificaciones técnicas requeridas, tengan precios que no
excedan al de la mejor Propuesta del resto de los competidores en una proporcién mayor al
5%.

Para gozar del presente beneficio, los Oferentes deberan presentar al acto Licitatorio el
Certificado de beneficiarios de la Ley N2 158-A expedido por la Contaduria General de la
Provincia, segun el Decreto N° 1092-ME-2000.

La falta de presentacion del Certificado de Beneficiario implicara la renuncia del Contratista
a la aplicacién a su propuesta de lo establecido en la Ley N® 158-A, no admitiéndose al
respecto presentaciones posteriores ni reclamos de ninguna especie.-.

* k k * %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 33°.-

CODIGO DE DESTINATARIO DE PAGO

En virtud de lo dispuesto en el articulo 22 del Decreto N° 0027-04, relativo a la
obligatoriedad de contratar con proveedores inscriptos en el Registro de Proveedores y
Destinatarios de Pagos de la Administracion Provincial, Registro que fuera creado dentro del
Sistema Integrado de la Informacion Financiera por Resolucion N° 39-CGP-02, el Oferente
debera presentar "Constancia del Codigo de Destinatario de Pago”.

La omision de este requisito podra ser salvada dentro del término de cinco (5) dias habiles
posteriores a la clausura del Acto Licitatorio, transcurrido el cual sin que la omisién haya sido
subsanada, sera rechazada la propuesta. En este caso; la Administracion se reserva el
derecho de ejecutar la garantia y aplicar las sanciones que estime oportuno.

Articulo 34°.-

DEUDORES BANCO SAN JUAN RESIDUAL

En virtud de lo dispuesto en el articulo 172 de la Ley 643-A, que establece "Todos los
Deudores por Crédito del Banco de San Juan Residual transferidos a la Provincia, que
actuen o se presenten como Proveedores o Contratistas del Estado Provincial, deberan
acogerse al régimen establecido por la presente Ley, y encontrarse al dia en el cumplimiento
de las obligaciones emergentes del mismo".-

Por ello el Oferente debera presentar al Acto Licitatorio, en el Sobre N° 1 Certificado
expedido por el "Ministerio de Economia - Secretaria de Hacienda - Comité Ejecutivo Ley
6753", donde conste su condicion ante el Banco de San Juan Residual (Deudores o no) de
acuerdo a lo dispuesto en el articulo 172 de la Ley 643-A.

La omision de este requisito podra ser salvada dentro del término de cinco (5) dias habiles
posteriores a la clausura del Acto Licitatorio, transcurrido el cual sin que la omisién haya sido
subsanada, sera rechazado la propuesta. En este caso; la Administracion se reserva el
derecho de ejecutar la garantia y aplicar las sanciones que estime oportuno.

* k k k %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 35%.-

TRABAJOS QUE AFECTEN OBRAS O SERVICIOS DE OTRAS REPARTICIONES O
EMPRESAS
Se deja aclarado que antes de iniciar cualquier trabajo que pueda afectar las obras o

servicios pertenecientes a otras Reparticiones o Empresas (Gas del Estado, O.S.S.E.,
S.E.S., Agua y Energia, Hidraulica, Teléfonos, Municipalidades, etc.), el contratista debera
solicitar la pertinente autorizacion a las mismas.

Del mismo modo deberd recabar toda informacion referente a la exacta ubicacién
planialtimétrica de las instalaciones u obras a fin de tomar las precauciones necesarias para
no afectarlas.

Todo deterioro causado en instalaciones, obras o servicios sera de responsabilidad total del
contratista, no pudiendo reclamar pago alguno por su reparacion.

* % k * %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 362. -

OBRAS QUE INCIDEN SOBRE CANALES DE RIEGO
Cuando los trabajos que comprenden el presente proyecto afecten obras de riego de

caracter particular u oficial que estén bajo el control o a cargo del Departamento de
Hidraulica de la Provincia u organismos oficiales o particulares, ya sean canales, acequias,
saltos, alcantarillas, puentes, etc., el contratista queda obligado a satisfacer las siguientes
condiciones:

a) Convendra con la Inspeccién el momento conveniente para la ejecucién de las obras
que inciden en canales comunes o particulares, formulando oportunamente el
correspondiente plan de trabajos.

b) Para iniciar estos trabajos el contratista requerira de los organismos mencionados la
autorizacion pertinente, sin la cual no podra dar principio a obra alguna.

c) El contratista tratara de que las referidas obras se ejecuten en lo posible dentro de los
periodos de cortes de agua, conviniendo por anticipado con las autoridades de las
reparticiones nombradas precedentemente o con quien corresponda, el momento oportuno
para ejecutar trabajos.

d) Los materiales provenientes de las demoliciones que fueran necesarias para la ejecucion
de las obras previstas, seran depositados donde la Inspeccién lo indique, no recibiendo
pago directo alguno por esta tareas.

* k k %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 374.-

CONOCIMIENTO DE LA MANIFESTACION GENERAL DE IMPACTO AMBIENTAL

La Resolucién mediante la cual se emiti6 la Declaracién de Impacto Ambiental, el Anexo |
otorgada por la Subsecretaria de Medio Ambiente de la Provincia de San Juan, integran la
documentacion del proyecto incluidas en el expediente de la presente obra.

El Contratista debera presentar obligatoriamente una Declaraciéon Jurada, donde conste
que ha tomado conocimiento de la documentacién antes mencionada y de las obligaciones
emergentes de estas, previo a la firma del Contrato, como asi mismo del compromiso a
cumplir con todas las exigencias.

* % * *
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 382.-

DESIGNACION DEL RESPONSABLE AMBIENTAL

El Contratista, debera designar un Responsable Ambiental independiente del Representante
Técnico de la Obra. El Responsable Ambiental sera el encargado de elaborar el Plan de
Gestion y Vigilancia Ambiental, el que incluira todas las tareas desde la firma del Contrato,
hasta la Recepcién Definitiva de la Obra, como asi también, su seguimiento a lo largo del
desarrollo de la obra y durante el periodo de garantia de la misma.

Para desempenar esta funcion, se designara a un profesional con formacion en el encuadre
ambiental de obras viales, con una experiencia no inferior a cinco (5) anos, en la elaboracién
de Planes de Vigilancia Ambiental, Plan de Cierre o Abandono y la implementacién de
ambos. Asimismo debera presentar antecedentes en la implementacién de medidas de
bioingenieria, como asi también en el control de la ejecucién de medidas de atenuacion de
impactos ambientales.

El Responsable Técnico Ambiental sera propuesto por la Empresa Contratista a la
Reparticion, quien debera estar designado y aprobado por esta, antes de la firma del
acta de replanteo de obra.

El Responsable Técnico Ambiental, debera presentar el N® de inscripcion en el
Consejo Profesional que le corresponda de San Juan con su correspondiente Certificado de
Habilitacién, acompafada del Curriculum Vitae, donde queden perfectamente reflejados sus
antecedentes técnicos en la especialidad.
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 392.-

PRESENTACION DE PLANOS CONFORME A OBRA EJECUTADA
I - CAMINO
El Contratista debera presentar una vez finalizadas las obras, plano conforme a obra

ejecutada, que consistiran en lo siguiente:
a) Planimetria General
Contendra detalles de indole similar a los de la planimetria general de proyecto.

b) Planimetria de Detalle:

Estaran indicados los anchos de zona de camino, distancia del eje a los alambrados,
caracteristicas de curvas horizontales (radios, transiciones, angulos, peraltes, sobreanchos,
tangentes externas, etc.), desagties, cruces de cursos de agua y direccidén de la corriente,
cruces con otras vias de comunicacion, instalaciones tales como gasoductos, oleoductos,
lineas de alta tensién, etc., otras instalaciones como ser: camaras, sifones, canales,
defensas, etc. Todos estos elementos seran determinados por sus progresivas y distancia al
eje.

c) Perfil Longitudinal:

Deberan figurar las progresivas; cotas de terreno natural de rasante, de cunetas izquierda y
derecha; pendiente, quiebre de pendientes, parametros y progresivas de comienzo y fin de
curvas verticales; ubicacion, tipo, cotas, pendiente, oblicuidad, fundaciones, dimensiones,
etc., de obras de arte; cotas de cruces de otras instalaciones; desagles, etc.

En estos perfiles, se consignaran ademas, para pavimentos flexibles los resultados de los
ensayos de valor soporte de los suelos de la subrasante, suelo seleccionado, sub-base con
indicacion de la progresiva de extraccion de la muestra.

Para pavimentos rigidos, ademas de los ensayos anteriores para los suelos y sub-base, se
indicaran los resultados de los ensayos de compresién a los 28 dias.

d) Perfiles transversales Tipo de Obra:

En estos perfiles se indicara el ancho de coronamiento de obra basica, ancho minimo de
solera de cunetas, las pendientes transversales de los taludes del terraplén, banquinas,
calzadas, valores limites entre los que se encuentran comprendidos los contrataludes de las
cunetas, segun las caracteristicas del terreno excavado, dimensiones y caracteristicas de
las capas del suelo seleccionado, sub-bases y pavimento.

Para cada disefio diferente del firme se dibujara un perfil transversal con indicacién de las
progresivas en que ha sido construido.
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Il - PUENTE

El Contratista debera presentar una vez finalizadas las obras, planos conforme a obra
ejecutada, que consistiran en lo siguiente:

a) Planimetria General

Contendra detalles de indole similar a los de la planimetria general de proyecto. Plano
General del Proyecto. Verificacion o calculo completo de las estructuras

b) Planimetria de Detalle:

Se presentara plano acotado de planta, vista general del puente y de secciones
transversales tipicas en escala adecuada Planos de las diferentes estructuras que
componen el proyecto del puente. (Estribos, Pilares, Losas de Calzada y Vigas). Se
presentara plano, con la ubicacién de los cafos previstos para futura instalacion eléctrica del
puente.

Plano de las vias de acceso: Perfil necesario de los accesos al puente y sus caracteristicas

Todos los planos citados precedentemente seran dibujados en AUTOCAD, en escalas
similares a la de los planos correspondientes del proyecto. La presentacion, titulos, leyendas
y dibujos de detalles, seran de indole similar a la de los planos del proyecto.

Los originales de los planos conforme a obra deberan ser presentados en forma completa,
antes de la recepcion provisional de la obra, y de no merecer observaciones de la
Inspeccién, seran acompanados de tres copias y una copia en C.D.

No obstante, en caso de merecer algunas observaciones, estas deberan ser corregidas,
presentando finalmente tres copias y el C.D., requisito sin el cual no podra efectuarse la
recepcién provisoria.

Todos los gastos correspondientes a la preparacién de los planos originales, de los juegos
de copias respectivos y C.D., cuya confeccion estara a cargo del Contratista de acuerdo a lo
establecido en este Articulo, seran por cuenta del mismo, quien debera incluirlos en los
gastos generales de la obra.
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 40°.-

EXCLUSION DE LOS PERFILES TRANSVERSALES Y PLANILLA DE MOVIMIENTO DE
SUELOS DE LAS DOCUMENTACIONES PARA LA VENTA
En los ejemplares destinados a la venta no se incorporan las laminas correspondientes a los

perfiles transversales y planillas de movimiento de suelos de esta obra.

En consecuencia los interesados podran consultar las mismas en el Archivo de Planos de
esta Direccion, Centro Civico- Calles Las Heras y Av. Libertador Gral. San martin — 4to.
Piso.

Queda entendido que dichas laminas de perfiles transversales y planillas de movimiento de
suelo seran integrantes de la documentacion contractual.

* k k k %
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

Articulo 41°.-

IMPUGNACIONES
De acuerdo a lo establecido en el Decreto 2796-OSP-80, los Oferentes podran efectuar

observaciones en el acto de apertura de la Licitacion, respecto de la misma o de las
propuestas. Las observaciones deberan hacerlas constar en el acta de apertura, con la
obligacion de firmar la misma, acreditando a ese efecto la facultad para hacerlo, caso
contrario no sera atendida la observacion.

Con posterioridad al acto de apertura, y dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes, los
oferentes podran impugnar por escrito las ofertas. El escrito de impugnacion debidamente

fundado, debera ser acompanado de la constancia de un deposito previo en el organismo
licitante y a la orden del mismo, y consistira en una garantia de impugnacion equivalente al
uno por ciento (1%) del total de la oferta o de la suma de las ofertas que impugne.

Dicha garantia sera devuelta a quien la constituyo en forma proporcional al numero de
ofertas para las cuales dicha impugnacién se resuelva favorablemente. En el caso de que
las impugnaciones sean rechazadas por el érgano administrativo competente y firme que
quede el acto, la Reparticion Licitante procedera a ejecutar el importe de la garantia, que
pasara a Rentas Generales.

Las garantias podran constituirse mediante deposito en dinero en efectivo, depdsito en
Banco autorizado por el Banco Central, titulos con cotizacion en bolsa del Pais, certificaciéon
de crédito liquido y exigible que tuviere el proponente contra la Administracion Publica
Provincial, fianza bancaria o seguro de caucién aprobado por la Administracién Publica
otorgada por compafia autorizada por el organismo nacional competente. En estos dos
Ultimos casos deberan constar expresamente, que el garante se constituye en liso, llano y
principal pagador.

Las impugnaciones seran consideradas antes de la adjudicacion, pero no contestadas al
impugnante, quien tomara conocimiento de la resolucién recaida, al concretarse la
adjudicacion.

Las copias de las ofertas estaran a disposicién de los oferentes en el lugar que al efecto
determine el Organismo Licitante, durante cinco (5) dias habiles siguientes a la apertura.

Los oferentes, afianzando previamente en alguna de las formas previstas, con un deposito
de garantia de impugnacion equivalente al dos por ciento (2%) del monto del presupuesto
oficial objeto de la licitacién si lo hubiere, o en su caso del monto de la oferta triunfante,
podran formular impugnacién fundada a la adjudicacion, en los términos y por los medios

recursivos previstos en la legislacion vigente.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
GENERALES ( EDICION 1998 )

(En tomo aparte)
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
GENERALES ( EDICION 1998 )

(ANEXO I)
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ANEXO |
AL PLIEGO DE ESPECIFICACIONES
TECNICAS GENERALES - EDICION 1998

La SECCION DI. DISPOSICIONES GENERALES PARA LA EJECUCION DE
IMPRIMACION, TRATAMIENTOS SUPERFICIALES, BASES CARPETAS Y
BACHEOS BITUMINOSOS, queda modificada con la siguiente:

El apartado D.l.2.4 Cementos Asfalticos queda anulado y reemplazado por el
siguiente de igual denominacion.

Los cementos asfalticos cumplirdan con las exigencias establecidas por la
NORMA IRAM — IAGP A 6604:2002 Asfaltos para uso vial — Clasificados por
penetracion o por la NORMA IRAM — IAGP A 6835:2002 asfaltos para uso vial —
Clasificados por viscosidad.

Segun la NORMA IRAM — IAGP A 6604:2002 los asfaltos se clasifican de
acuerdo con su penetracion de la forma siguiente:

TIPO I Il I v V

Ambito de
penetracién 40 -50 50 -60 70 -100 150 - 200 200 - 300
(0,1 mm)

Segun la NORMA IRAM — IAGP A 6835:2002 los asfaltos se clasifican de
acuerdo a la viscosidad, de la forma siguiente:

CLASE CA -5 CA-10 CA-20 CA-30 CA-40
Ambito de

X X 1600 - 2400 - 3600 -
ws(gos;i?d 400 -800 | 800 -1600 2400 3600 4800

El apartado D.l.2.9 Emulsiones catiénicas queda anulado y reemplazado por el
siguiente de igual denominacion:

Las emulsiones asfalticas catiénicas cumpliran las exigencias establecidas en la
NORMA IRAM — 6691:2001 Asfaltos para uso vial — Emulsiones Asfalticas
catibnicas convencionales. Las emulsiones asfalticas catiénicas convencionales
se clasificaran en cinco clases y se dividen, la rotura rapida y rotura media en
tipos de la siguiente manera:

a.- De rotura rapida: tipo CRR-O, tipo CRR-1, tipo CRR-2.
b.- De rotura media: tipo CRM-1, tipo CRM-2.

c.- De rotura lenta: CRL.

d.- Superestable: CRS.

e.- De imprimacion: Cl

El apartado D.1.2.10 Cemento Asfaltico y emulsiones modificadas con
elastémeros u otros aditivos queda anulado y reemplazado por el siguiente:
D.1.2.10 Asfaltos modificados con polimeros para uso vial.
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Los asfaltos modificados con polimeros deberan cumplir con lo establecido en la
NORMA IRAM 6596:2000 Asfaltos modificados con polimeros para uso vial.

Segun la NORMA IRAM 6596:2000 se consideran cuatro tipos de asfaltos
modificados con polimeros para uso vial, de acuerdo con su uso mas frecuente:

a.- Asfalto modificado AM1.
b.- Asfalto modificado AM2.
c.- Asfalto modificado AM3.
d.- Asfalto modificado AM4.

. Se incorpora el apartado D.l.2.11 Selladores asfalticos para juntas, fisuras y

grietas de pavimentos en el que establece lo siguiente:

Los selladores asfalticos para juntas, fisuras y grietas de pavimentos deberan
cumplir con lo establecido en la NORMA IRAM Experimental 6838:2002 Asfaltos
para uso vial — Selladores asfalticos para juntas, fisuras y grietas de
pavimentos.

Segun la NORMA IRAM Experimental 6838:2002 los selladores asfalticos se
clasifican en cuatro tipos:

a.- Sellador asfaltico SA 30
b.- Sellador asfaltico SA 40
c.- Sellador asfaltico SA 50
d.- Sellador asfaltico SA 60
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PARTICULARES
( En original )




Articulo N2 1.
Articulo N2 2.
Articulo N2 3.
Articulo N2 4.
Articulo N2 5.

Articulo N¢ 6.

Articulo N° 7.

Articulo N¢ 8.
Articulo N¢ 9.

Articulo N2 10.
Articulo N2 11.
Articulo N2 12.
Articulo N2 13.
Articulo N2 14,
Articulo N2 15,
Articulo N2 16.
Articulo N2 17.
Articulo N2 18.
Articulo N2 19.

Articulo N2 20.

Articulo N° 21.

Articulo N2 22,
Articulo N2 23.
Articulo N2 24,
Articulo N2 25.
Articulo N2 26.
Articulo N2 27.
Articulo N2 28.
Articulo N2 29.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

INDICE

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
NORMAS DE ENSAYOS

COLOCACION DE LETREROS EN OBRA

BOTIQUIN

OBTENCION DE LOS MATERIALES. RESPONSABILIDAD DEL
CONTRATISTA.

EXIGENCIAS AMBIENTALES

PLAN DE MANEJO AMBIENTAL — CONTENIDOS MINIMOS
YACIMIENTOS

REACONDICIONAMIENTO DE PRESTAMOS Y YACIMIENTOS
EXCAVACION

EXCAVACION PARA FUNDACIONES DE OBRAS DE ARTE..
EXCAVACION PARA RECTIFICACION DE CAUCE
EXCAVACION DE ROCA CON VOLADURA DE PRECORTE
TERRAPLENES

ESPALDONES PARA DEFENSA

PEDRAPLENES

ENROCADOS

ESPIGONES

RELLENO DE ALCANTARILLAS CON MATERIAL DE SUBBASE
CAPITULO C - SECCION C. Il. BASE O SUBBASE DE AGREGADO
PETREO Y SUELO.

CAPITULO “D” - SECCION D.I. DISPOSICIONES GENERALES
PARA LA EJECUCION DE IMPRIMACION, TRATAMIENTOS
SUPERFICIALES, BASES, CARPETAS Y BACHEOS
BITUMINOSOS

CAPITULO " D” - SECCION D—VIII. BASES Y CARPETAS DE
MEZCLAS PREPARADAS EN CALIENTE - (Edicion 1998).
CORDON PROTECTOR DE BORDE DE PAVIMENTO
BARANDA METALICA DE DEFENSA VEHICULAR H-10237
SENALAMIENTO VERTICAL REFLECTIVO.

RETIRO DE ELEMENTOS DE O BRAS EXISTENTES.
REMOCION Y TRASLADO DE SENALES VIALES EXISTENTES.
ERRADICACION DE ARBOLES

ESCARIFICADO DE PAVIMENTO EXISTENTE.

DESPEDRADO DE LADERAS.



Articulo N2 30.
Articulo N2 31.
Articulo N2 32.
Articulo N2 33.
Articulo N2 34.

Articulo N2 35.

Articulo N2 36.
Articulo N2 37.
Articulo N2 38.
Articulo N2 39.
Articulo N2 40.
Articulo N2 41.

Articulo N2 42.

Articulo N2 43.

Articulo N2 44,

Articulo N2 45,

Articulo N2 46.

Articulo N2 47.

NOTA IMPORTANTE: Para esta Obra rige el “PLIEGO DE
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DEMOLICION DE OBRAS VARIAS.

COLCHONETAS DE PIEDRA EMBOLSADA.

GAVIONES RECTANGULAR (PIEDRA EMBOLSADA)
MEMBRANA DE GEOTEXTIL.

MUROS DE CONTENCION DE HORMIGON PREMOLDEADO PARA
TALUD Y CONTRATALUD.

BARANDA DE DEFENSA DE HORMIGON EN ALCANTARILLAS Z-
2916

CUNETA TRIANGULAR

BADEN

TRASLADO DE LINEAS

FORESTACION COMPENSATORIA

OBRAS TEMPORALES.

PROVISION DE VIVIENDA PARA EL PERSONAL DE
INSPECCION Y/O SUPERVISION

MOVILIDAD PARA EL PERSONAL AUXILIAR DE SUPERVISION.
OBRADOR Y CAMPAMENTOS DEL CONTRATISTA
MOVILIZACION DE OBRA, DISPONIBILIDAD DE EQUIPOS,
OBRADOR Y CAMPAMENTOS DEL CONTRATISTA.

DESVIOS DE OBRA

CONSERVACION

INSTRUMENTAL TOPOGRAFICO, ELEMENTOS Y PERSONAL A
PROVEER POR EL CONTRATISTA.

ELEMENTOS A PROVEER POR EL CONTRATISTA.

ESPECIFICACIONES

TECNICAS GENERALES” de la Direccion Nacional de Vialidad, Edicién 1998, la cual podra
ser adquirida por el Contratista en dicho Organismo.-
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Articulo N¢ 1.

Para esta obra rige el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
GENERALES de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién 1998.

Son validas las Especificaciones Técnicas incluidas en la publicacion
mencionada y las que se indican expresamente en el Indice de Especificaciones Técnicas
de esta obra.

Queda entendido que dichas Especificaciones Técnicas integran la
documentacion de proyecto y que ademas el Contratista ha tomado total conocimiento del
texto contenido en las mismas.

Esta publicacion podra ser adquirida por el Contratista en la Direccion
Nacional de Vialidad.

* % k * %
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NORMAS DE ENSAYOS

Articulo N2 2.

Para esta Obra rigen las NORMAS DE ENSAYO de la DIRECCION
NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién actualizada de Afo de 1998.

Queda entendido que estas Normas de Ensayo integran la documentacién de
proyecto y que, ademas, el Contratista ha tomado total conocimiento del texto contenido en

las mismas.

Esta publicacién podra ser adquirida por el Contratista en la Direccién Nacional
de Vialidad.

* k k * %
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COLOCACION DE LETREROS EN OBRA

Articulo N¢ 3.

El Titulo G) "COLOCACION DE LETREROS EN LA OBRA Y EN LOS
VEHICULOS Y MAQUINAS DEL CONTRATISTA. SENALES DE SEGURIDAD", del pliego
general de especificaciones técnicas edicion 1998 de la D.N.V. queda complementado con
lo siguiente:

El contratista queda obligado a colocar 2 (dos) carteles al principio y final de
la Obra, de acuerdo al modelo adjunto.

Las instrucciones de cédmo se debe disefar y construir el letrero de obra
podran ser consultadas en el Departamento Estudios y Proyectos, y/o el Departamento
Planificacion Vial de la D.P.V. San Juan.

Los carteles "Despacio obreros trabajando " y "Camino en Construccion
Despacio Desvio", etc. tendran los mismos colores utilizados para la senalizacién vertical y
en base a laminas reflectantes, material empleado para dicha sefalizacién.

El Contratista procedera de acuerdo con las instrucciones que al respecto
imparta la Inspeccion y/o Supervision, para que los carteles citados cumplan con las
condiciones establecidas precedentemente.

* % k * %
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BOTIQUIN
Articulo N2 4.
Para esta obra en las oficinas y vivienda destinada a la Inspeccién y/o Supervision,

el Contratista debera proveer de botiquines necesarios con los elementos de primeros
auxilios exigidos por las ART.

* k k k %
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OBTENCION DE LOS MATERIALES
RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Articulo N2 5.

Sera exclusiva responsabilidad del Contratista cuando realice su oferta, la eleccién de las
fuentes de materiales que utilizara en la obra.

Si en el curso de la construccion las fuentes elegidas no proveen total o parcialmente los
materiales necesarios para la misma, ese hecho no sera base de reclamacién alguna por
reajuste de precios unitarios ni para negociar nuevos precios unitarios.

Los precios unitarios de la propuesta no sufriran alteracion alguna por variacién de las
distancias medias de transporte, rendimientos, etc., que sirvieron de base para cotizar la
obra.

Los materiales a utilizar por el Contratista quedan sujetos a lo dispuesto en las
Especificaciones Técnicas incluidas en la presente documentacion.

Por lo tanto, la presentacion de la propuesta implica que el Proponente ha examinado los
documentos que integran el legajo de la Licitacion y recogido en el terreno, o donde
corresponda, las informaciones sobre la naturaleza del suelo y sub-suelo, precio de los
materiales, mano de obra y todo otro dato o circunstancia que puedan influir en el costo de
las obras.

* % k * %
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EXIGENCIAS AMBIENTALES
PLAN DE MANEJO AMBIENTAL — CONTENIDOS MINIMOS

Articulo N2 6.
EI CONTRATISTA desarrollara y ejecutara un Plan de Manejo Ambiental (PMA) basado en
el Manual de Evaluacion y Gestion Ambiental de Obras Viales (MEGA [I) ANO 2007-* AP, la
Declaracién de Impacto Ambiental emitida por la Secretaria de Ambiente y Desarrollo
Sustentable de la Provincia de San Juan y aquellas condiciones de autorizacién que
pudieran haber establecido las autoridades provinciales y/o municipales competentes. El
CONTRATISTA obtendra los permisos ambientales, los permisos de utilizacion
aprovechamiento o afectacién de recursos correspondientes. Esta facultado para contactar a
las autoridades ambientales para obtener los permisos ambientales, o en el evento de ser
necesaria una modificacion a cualquiera de los permisos o autorizaciones requeridos para la
ejecucion del proyecto. EI CONTRATISTA debera presentar a la Inspeccion y/o
Supervisiéon un programa detallado y un plan de manejo de todos los permisos y licencias
requeridos para la obra que no sean suministrados por la DPV y que se requieran para
ejecutar el trabajo. Los permisos que debe obtener el CONTRATISTA incluyen (pero no
estaran limitados a) los permisos operacionales tales como:

» Certificado de calidad ambiental o declaracién de impacto ambiental de las

canteras (Marco juridico Ambiental para la Actividad Minera).

» Permisos de captacién de agua.

» Disposicion de materiales de desbosque y de excavaciones.

» Localizacién de campamentos (cuando se prevea su emplazamiento en areas

cercanas a limites de areas naturales protegidas o a zonas urbanizadas).

» Disposicién de residuos s6lidos.

» Disposicion de residuos peligrosos.

» Disposicién de efluentes.

» Permisos de transporte: incluyendo el transporte de materiales peligrosos

(combustibles, explosivos) y de residuos peligrosos (aceites usados).

« Continuacién de la construccién después de hallazgos relacionados con el

Patrimonio cultural, incluidos yacimientos arqueolégicos y/o paleontoldgicos.

» Permisos para reparacién de vias cierre temporal de accesos a propiedades

privadas, o construccion de vias de acceso.

El CONTRATISTA debe acatar todas las estipulaciones y debe cumplir con todos los
requisitos para cada permiso obtenido, sujetando la ejecuciébn de las obras a las
resoluciones y dictamenes que emitan las autoridades provinciales y/o municipales
competentes.

El Plan de Manejo Ambiental para la etapa de construccion (PMAc), debe contener todas las
medidas de manejo ambiental especificas para las actividades directa e indirectamente
relacionadas con la construccion, tales cémo: seleccién de los sitios de campamento,
préstamo de material, de las plantas de asfalto, de la maquinaria, de la capacitacion del
personal, de los insumos requeridos para efectuar la obra propuesta, movimiento de suelos,
cruces de cauces de agua, obras civiles en general, almacenamiento de combustibles,
plaguicidas, pinturas y desengrasantes, manejo y disposicion de residuos sélidos y liquidos,
etc., y la fase de abandono.

El PMAmo debera incluir las medidas necesarias tendientes a eliminar o minimizar todos
aquellos aspectos que resulten focos de conflictos ambientales, tanto en el subsistema
natural como en el socio-econémico.

El PMA tiene por objeto detallar en el sitio de obra los procedimientos y metodologias
constructivas y de control, que permitan garantizar la ejecucién de los trabajos con el
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minimo impacto ambiental posible. Se establece la siguiente guia para la elaboracién del
PMAc y del PMAmo, los que deberan estar en un todo de acuerdo con la legislacién
ambiental vigente en la jurisdiccion administrativa correspondiente, e incluiran las
condiciones de autorizacion que pudieran haber establecido las autoridades provinciales
competentes.
Disefio del PMA y organizacion.

Para el disefio del PMA, se ha de hacer la desagregacion del proyecto en sus actividades,
para identificar el riesgo ambiental que cada una de ellas ofrece y poder establecer las
correspondientes medidas y procedimientos de manejo ambiental para prevenir o mitigar
dicho riesgo.

De acuerdo con las actividades de manejo ambiental, el CONTRATISTA determinara la
organizacion que permita su ejecucion y control efectivos. La organizacion debera contar
como minimo con un Responsable Ambiental ademas de otros profesionales con funciones
en ésta area con especialidades acordes con el PMA.

« Plan de Capacitacion del PMA

Se considera una actividad fundamental en todas las etapas del proyecto (construccion,
mantenimiento y operacion), incluida la fase de admision de personal (induccién ambiental).
Se llevara a cabo en forma acorde con la organizacion prevista para la iniciaciéon de la obra,
es decir se efectuara en forma verbal y escrita.

El CONTRATISTA debe proporcionar capacitacion y entrenamiento sobre procedimientos
técnicos y normas que deben utilizarse para el cumplimiento del PMA en la Obra. El
CONTRATISTA debe presentar el Programa de Induccion y Capacitacion en proteccién
ambiental para todo su personal y el de sus Subcontratistas, indicando el nimero de horas
hombre de capacitacion ofrecida, un cronograma con las fechas de ejecucién, el temario, y
las ayudas a emplear. Durante la ejecucion del contrato, debe mantener registros
actualizados de las inducciones y capacitaciones realizadas. Ninguna persona del
CONTRATISTA o Subcontratista debe ingresar al sitio de trabajo sin haber recibido
previamente la induccion y capacitacion en proteccion ambiental.

* Plan de Accién del PMA
El Plan de Accion es el conjunto de actividades que han de garantizar la eliminacién,
prevencion o control de los riesgos ambientales detectados en la Identificacién de Impactos
(IA), Medidas de Mitigacién (MM) y/o EslA. El estudio cuidadoso de las MM y en especial la
necesidad de proteccion de receptores sensibles seran fundamentales para su formulacion.
El PMA se puede dividir en componentes tales como

v Control de Contaminacion:

Agua:

Tratamiento de aguas residuales de operacién (campamento y
mantenimiento de equipos).
Aire:

o Control de emision de material particulado por el transito,
movimiento de suelos, acopios, obradores, plantas de elaboracion de
concreto asféaltico u hormigon.

o Control de emisién de fuentes moviles.

o Control de ruido.

Suelo:
Manejo y disposicion de residuos sélidos y liquidos.

v Proteccion Ambiental
Fauna:
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Control de caza, pesca, transporte, tenencia y comercio de
especimenes de la region. Inventario de las especies faunisticas que
resultaran atropelladas, indicando la especie, progresiva y fecha
aproximada del suceso.

Flora:
o Control de tala y utilizacion de especies forestales (en particular las
especies protegidas).
o Prevencion y control de incendios forestales.
Suelos:
o Control de actividades que generen erosion.
o Control de movimientos de suelo.
o Control de yacimientos y canteras.

o Control de sedimentos.
o Prevencion de descarga de materiales en cursos de agua (rios,
arroyos, lagunas, canales de riego).

 Planes de Contingencia del PMA
Disefio del PMA para atender emergencias que incluye (pero no estara limitado a) derrame
de productos quimicos, combustibles, lubricantes, etc.
o Desmovilizacién y restauracién (fase de abandono)
Transporte de equipo, desmantelamiento de campamentos e instalaciones, demoliciéon de
construcciones, limpieza y disposicion de residuos y escombros. Para la restauracién se
presentaran los esquemas de revegetalizacion de canteras y zonas de explotacién de
materiales.
 Plan de seguimiento del PMA
Con el objeto de detectar y corregir oportunamente las posibles fallas de manejo, el
CONTRATISTA debe establecer los mecanismos y acciones que permitan un adecuado
seguimiento del PMA, el cual debera contar con aprobacién de la Inspecciéon y/o
Supervision

Las actividades a desarrollar son:
= Monitoreo.
= Inspecciones.
= Informes.

« PROGRAMA DE MONITOREO, INSPECCIONES E INFORMES
AMBIENTALES

El monitoreo es el conjunto de actividades que permiten calificar las modificaciones de
parametros ambientales, orientado a conservar las condiciones de estos parametros:
atmaésfera, suelo, agua, flora y fauna, social (patrones sociales y culturales) y paisaje.

El CONTRATISTA debe programar muestreos garantizando la buena operacién de sus
tecnologias de construccion, tratamiento de aguas para consumo humano y vertidos de
aguas producidas en sus operaciones.

El CONTRATISTA elaborara un Plan de Monitoreo que debera acoplarse al Plan de Obra.
Estos planes aprobados por la Inspeccion y/o Supervision, seran de estricto cumplimiento
por parte del CONTRATISTA.

El responsable de ejecutar el seguimiento sera el CONTRATISTA, el que debera entregar
un reporte mensual sobre los componentes y variables que se les realice el seguimiento,
suministrando los analisis con el soporte de un laboratorio certificado y el informe de
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auditoria incluyendo fotografias fechadas, firmado por el Responsable Ambiental y el
Representante Técnico del CONTRATISTA.

El programa de monitoreo planteado tiene como finalidad identificar la eficacia de las
Medidas de Mitigacién propuestas y el cumplimiento de las mismas por EIl CONTRATISTA.
Se hace indispensable que éste disponga de un Responsable Ambiental y de un equipo de
colaboradores en el area del proyecto, esto facilitara la interacciéon con los frentes de obra 'y
podran plantearse soluciones alternativas si se requieren.

Las inspecciones tendran por objetivo verificar el grado de cumplimiento del PMA y se
debera elaborar una lista de chequeo para su realizacién.

Los Informes se elevaran mensualmente a la Inspeccion y/o Supervision conteniendo el
avance y estado de cumplimiento del PMAc, y con una periodicidad de tres meses para el
PMAmo. Ambos incluiran un resumen de los incidentes y accidentes ambientales, con
anexos que ilustren los problemas presentados y las medidas propuestas y/o tomadas al
respecto.

CUMPLIMIENTO CONDICIONANTES DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL.

El CONTRATISTA, sera responsable durante la ejecucion de las obras y hasta la emision
del Certificado Final, del cumplimiento de los condicionantes y/o recomendaciones listados
en la Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) emitida por la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Provincia de San Juan. EIl CONTRATISTA tendra a su cargo la
efectiva implementacion de dichos requerimientos y de las respectivas presentaciones
administrativas ante la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable que acrediten el
efectivo cumplimiento de los condicionantes.

RESPONSABILIDAD

Los dafnos causados al medio ambiente y/o a terceros, como resultado de las actividades de
construccion, son responsabilidad del CONTRATISTA, quien debera remediarlos a su
exclusivo costo.

PENALIDADES

En caso que el CONTRATISTA no cumpla con alguna de las consideraciones y
requerimientos de esta Especificacion, sera advertido la primera vez por la SUPERVISION,
la que dara un plazo para su concrecion. Si el CONTRATISTA no cumple con lo solicitado
en la advertencia dentro del plazo establecido en la Notificacion de la SUPERVISION, se le
aplicara una multa equivalente al 10% del monto del certificado a emitir.

El Departamento Construcciones no realizar4 la recepcién provisional ni emitird el
Certificado Final, hasta tanto el CONTRATISTA no cumpla con todos los requerimientos del
PMA

Las multas seran reintegradas, una vez que el Contratista lo solicite, previa verificacion de la
Inspeccién, de que se ha dado cumplimiento a las observaciones realizadas, efectuandose
dicho reintegro sin actualizacién ni reconocimiento de intereses de ningun tipo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se medira en meses, correspondiente al tiempo que duren las obras de éstas, y se
pagaréa al precio unitario de contrato establecido para el item “Cumplimiento Manejo
Ambiental” dicho valor saldra de suma de los sub-items unitarios que se desagregaran de
acuerdo planilla de presupuesto adjunta en Anexo A.

* k k * %
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YACIMIENTOS

Articulo N2 7.

La ubicacién y utilizacion de los Yacimientos y Préstamos necesarios para la ejecuciéon de
los trabajos, seran de exclusiva eleccion y responsabilidad del Contratista, los que debera
definir con la suficiente anticipacién al comienzo de los trabajos.

De forma inmediata a la fecha de Aviso de Comienzo de las Obras, el Contratista efectuara
los tramites pertinentes de solicitud de explotacién de yacimientos y préstamos ante la
Direccion Provincial de Mineria, segun lo establecido por la Ley Nacional N° 24585 referente
a la proteccion ambiental en la actividad minera, o ante quien correspondiera, para su
posterior presentacion a la Direccién Provincial de Vialidad, con el respectivo plan de
explotacion y posterior recuperacion del area.

Si durante la explotacion de préstamos y yacimientos, se perjudicara de alguna manera las
superficies adyacentes a la explotacién, el Contratista estara obligado a recuperar por su
cuenta y cargo las areas afectadas, incluido la revegetalizacion de las mismas. Las
superficies afectadas por la explotacién seran controladas por la Inspeccion y/o
Supervision de Obra, la que determinara los limites de las mismas.

Se evitara, de ser posible, que los yacimientos y préstamos sean visibles desde la ruta.

* k k * %
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REACONDICIONAMIENTO DE PRESTAMOS
Y YACIMIENTOS

Articulo N¢ 8.
DESCRIPCION

Se ha previsto un riguroso control de las areas de extraccion, asi como de las tareas de
relleno y perfilado final de la zona de explotacion.

Se procedera a la extraccién por rebaje de la costra topografica, en relieves planos y se le
daran a los taludes resultantes de la excavacion una pendiente 1V/2H, con bordes
redondeados. Los fondos de los pozos deberan emparejarse y dar pendientes adecuadas
para asegurar el escurrimiento hacia los drenajes naturales del terreno.

En todos los casos, las actuaciones de restauracion deben empezar antes que la
excavacién del material; ésta debera consistir en la delimitacion previa y precisa de la zona
de extraccién, con el fin de evitar deterioros marginales innecesarios.

En el caso que deba construirse caminos de acceso a los yacimientos y/o préstamos, para
posibilitar su utilizacién, los mismos seran restaurados mediante escarificacion,
revegetalizacion y cerrados al transito.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos especificados no se mediran ni recibiran pago directo alguno. Su costo se
considera incluido en el precio unitario de los demas items del contrato.

La Inspeccion y/o Supervision de Obra verificara el cumplimiento de las tareas
especificadas y aquellas propuestas por el Contratista en los Informes de Impacto Ambiental
correspondientes a Yacimientos y Préstamos.

El Departamento de Construcciones no emitird el Certificado de Terminacién de las Obras,
hasta tanto no se de cumplimiento a las tareas especificadas.

* k k * %
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EXCAVACION

Articulo N° 9

1. DESCRIPCION

Para este item rige, en general, todo lo consignado en el Capitulo B “Movimiento de Suelos”,
Seccion B-ll “Excavaciones” del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (Edicion
1998), con las consideraciones que se exponen el presente articulo:

Finalizadas por parte de El Contratista las actividades de replanteo, tanto asi como las de
arqueologia y/o paleontologia establecidas en el MEGA de la DNV o en el resto de los
documentos del contrato, en caso de no existir inconvenientes, El Contratista notificara
formalmente a la Supervision que se encuentra en condiciones de tomar los perfiles previos
de obra para el sector replanteado, acordando la toma conjunta de los mismos.

Si bien se encuentra sectorizado en el disefio el empleo de las distintas geometrias de
contratalud previstas, en caso que durante el proceso constructivo se determine la
conveniencia de modificacién del contratalud en algin sector donde éste se justifique por
razones de estabilidad u otra indole, el mismo podra efectuarse previa autorizacion formal
por parte de La Supervisiéon de la obra.

En caso de que durante el proceso constructivo se generen sobreexcavaciones en los
contrataludes, ello no libera a El Contratista de mantener las pendientes de los contrataludes
segun proyecto, o segun los acuerdos formales durante la obra.

A los fines de utilizar de forma racional el recurso natural, se debera contemplar el maximo
aprovechamiento del material removido, mediante su utilizacion en la obra, previa
clasificacién, en forma absolutamente independiente a los conceptos de transporte, los
cuales no reciben reconocimiento alguno. Como criterio general El Contratista debera
optimizar el empleo de los materiales excavados en la propia obra, minimizando de este
modo la generacion de depdsitos. En tal sentido debera evaluar la conveniencia de
implementar en las etapas tempranas de la obra las excavaciones que demanden voladura
para su empleo en enrocados o en los sectores inferiores de terraplenes de mayor altura,
teniendo presente las restricciones de sobretamano que la especificacion de terraplenes
establece para los 0.90m por debajo de la subrasante, utilizando en consecuencia estos
materiales en donde no se plantean limitaciones granulométricas.

Cuando a lo largo de la traza se afecten rocas aisladas (clastos de gran tamarfio) las mismas
deberan ser removidas, por medios mecanicos y/o uso de explosivos, emplazandolas en
lugares que no afecten la construccion de las obras, ni generen inseguridad para el transito
u obstrucciones a la visibilidad o al drenaje, debiendo consultarse a la Supervision para
contar con su aprobacién en relacién a su disposicion final. Estas tareas no recibiran pago
directo alguno, y su costo se considera prorrateado en el resto de los items del contrato.

2. EXTRACCIONES O PRESTAMOS

Queda prohibido efectuar extracciones o prestamos, cualquiera sea el material a extraer,
cuando tales acciones perjudiguen el drenaje de la obra, o generen situaciones no
convenientes para las mismas, en los aspectos de seguridad, estabilidad, etcétera. El
Contratista queda obligado a reponer, por su exclusiva cuenta, el material indebidamente
excavado, como asi también la vegetacion preexistente.
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3. DEPOSITOS DE MATERIAL

Los excedentes de excavaciébn no deben depositarse en lugares donde afecten las
condiciones ambientales, de drenaje, paisajisticas o a la poblacion, como asi en los cajones
de inundacion de los cauces, tanto temporales como permanentes. En términos generales,
se estableceran sitios donde se distribuira el material en capas de espesor adecuado,
esparcidas uniformemente, evitando que sean arrojados a los predios aledafios o
acumulados, asi sea de manera temporal, a lo largo del camino.

Los sitios previstos para deposito seleccionados por la Contratista, deberan ser aprobados
por la Supervision de Obra.

4. MEDICION:

Para el item Excavacion, rige lo establecido en la Seccion B.ll., pero en el punto B.II.6
MEDICION, tiene validez los siguientes cambios:

El primer y segundo parrafo quedan redactados del siguiente modo:

“Cuando el producto total de una determinada excavacion se utilice en la formacién de
terraplenes, banquinas, revestimientos de taludes, enrocados, recubrimiento de suelo
seleccionado, enripiados, no se computara el volumen del mismo como excavacion.
Tampoco se computaran las excavaciones que El Contratista realice y envie a deposito
como consecuencia de la metodologia de trabajo por él adoptada.”

En consecuencia solo recibira reconocimiento bajo el concepto de excedente de excavacion
aquellas cantidades que surjan de la suma de los volimenes computados segun lo indicado
en los apartados siguientes, expresados en metros clbicos en su posicion original:

EXCAVACION = A + B + G, sufre los siguientes cambios

El segundo término “B”, queda definido como la diferencia entre el volumen total de
excavacion para conformacion de galibo, (incluidas Rampas de Escape, si correspondiera),
deducidas las excavaciones de suelos inaptos, ya indicadas en A, y el volumen total de
terraplén correspondiente al perfil tipo de proyecto, terraplenes para conformacién de
defensas, accesos y conformacion de cuentas, afectados por el coeficiente de compactacion
adoptado. Se restaran asimismo los voliumenes utilizados en la formacién banquinas, base,
sub-base, revestimientos, recubrimientos con suelo seleccionado, enrocados, afectados por
sus respectivos coeficientes de compactacion.

A los fines del calculo para la medicion y pago se adopta para todos los casos el indice de
Compactacion igual a uno. Este valor de Indice de Compactacion sera valido para la
totalidad del item.

Se elimina el tercer término “C”.

5. FORMA DE PAGO:

Se pagara por metro cubico terminado, al precio unitario de Contrato para el item
“Excavacion” en su apartado No Clasificada.
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Dicho precio sera en compensacion por todo trabajo de excavacion no pagado en otro item
del contrato; por la carga y descarga del producto de las excavaciones que deban
transportarse; por el transporte de los materiales excavados; perfilado de fondo, adecuacion
de cotas de desagiie, por los trabajos de limpieza y preparacién del terreno, de acuerdo a lo
especificado en B.l.; por todo desbosque y destronque, cuando el item respectivo no figure
en el presupuesto; por la conformacién y perfilado del fondo y taludes de las excavaciones;
por los materiales necesarios y ejecucion del precorte cuando figure en el proyecto, por la
compactacion especial indicada en los planos, por el relleno de préstamos, por la remocién y
colocacién de alambrados (si correspondiera) y la provision de materiales inutilizados en los
mismos, cuando deba extraerse suelo fuera de la zona de camino, por la conservacién de
las obras hasta la recepcion provisional de acuerdo con lo especificado en B.XI y cualquier
otro gasto para la total terminacion del trabajo en la forma especificada.

Por los condicionantes en relacién a la medicién y calculos que el presente item demanda,
el mismo debiera reconocerse una vez que se definan, segin las mediciones de obra
(perfiles previos), las distintas variables (cémputos) intervinientes. A los efectos de minimizar
impactos financieros, se contempla que, para el caso en que el término “B” de la féormula de
pago de las “Excavaciones” diese positivo, las certificaciones se realizaran al 80% de la
relacion entre el excedente obtenido para el término “B”, respecto del total de excavaciones
dentro de proyecto, definidas en el aparatado “Medicién”.

Todo ello hasta tanto se completen los movimientos de suelos de la obra, momento en el
cual seran evaluadas las diferencias, si existieran, procediéndose al reconocimiento de
adicionales o el descuento de los volimenes respectivos, segun corresponda.

Al momento de contar con la mediciéon de la totalidad de variables intervinientes en la
expresién de célculo establecida en el apartado “Medicion”, La Supervision podra definir una
nueva relacién de pago, que considerara las reales situaciones de rellenos y excavaciones
imperantes.

Lo expresado no incluye lo relativo a excavacion debido a suelos inaptos, que seran
pagados al 100% en el Certificado en que los mismos se ejecuten. A modo de prevision en
los cdmputos han sido incorporados adicionalmente 500m3 para el evento de que durante la
etapa constructiva se encuentren suelos no aptos a lo largo de la traza.

Se practicara una retencién del 10% en los volumenes a certificar hasta tanto se obtenga la
liberacién de la subrasante, la que incluye la conformacién de la totalidad del galibo de
acuerdo a proyecto (plataformas, taludes, contrataludes, bermas, cunetas, préstamos y todo
otro elemento que conforme al gdlibo de obra segun disefio) con las respectivas
aprobaciones de topografia y laboratorio, como asi también la ejecucién del Despedrado de
Ladera, si asi lo estableciera el disefo, las condiciones de entorno, y/o la Supervision de la
Obra.
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EXCAVACION PARA FUNDACION DE OBRAS DE ARTE

Articulo N° 10

Rige lo establecido en la Seccién H.l del PETG de la DNV ediciéon 1998, salvo lo relativo al
apartado H.1.7 FORMA DE PAGO, el que se reemplaza por lo siguiente: Los trabajos
especificados no se mediran, ni recibiran pago directo alguno. Su costo se considera
incluido en el precio unitario de los demas items vinculados a las respectivas obras de arte.
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EXCAVACION PARA RECTIFICACION DE CAUCE

Articulo N° 11

1. DESCRIPCION

Se vincula a aquellas excavaciones correspondientes normalmente a la conduccion de las
aguas hacia o desde las obras de arte vinculadas al drenaje transversales al camino,
provenientes de cauces temporales o permanentes, como asi a aportes de cuencas
préximas al camino, y aquellas vinculadas a sangrias que colaboren en alejar las aguas de
la via.

A los efectos de lograr un escurrimiento correcto de las aguas en las excavaciones para
rectificacion de cauce previstas, la Contratista debera realizar los trabajos de movimientos
de suelos que resulten necesarios para tal cometido.

Se debe tener presente que entre la etapa de disefio y la de obra, |a situacion de los cauces
pueden haber sufrido modificaciones, por lo que es posible que necesiten redisefo, lo que
estard a cargo de El Contratista, previo aprobacién de La Supervision.

Se procedera en conjunto a tomar los relevamientos previos de modo tal de que una vez
finalizadas las tareas de excavacion, las mismas puedan computarse.

Las tareas deberan realizarse en un todo de acuerdo a lo indicado en la presente
especificacion, planos, e indicaciones impartidas por la Supervisién de obra.

Las condiciones a cumplir en el presente trabajo se dan a continuacion:

» La seccién transversal de la misma sera de tipo concava.

» Si el disefio no establece algo especifico en relacién al perfil longitudinal de la
excavacion, debera obtenerse una pendiente continua de forma tal de asegurar un
correcto escurrimiento de las aguas, respetando lo establecido en el proyecto en
cuanto a dimensiones, escalonamiento, y/o voliumenes, salvo mejor criterio de la
Supervision.

» Para el caso en que la excavacién acompane a una defensa, la separacion entre el
punto extremo de la defensa y el inicio del encauzamiento sera variable entre 2,00m
y 5,00m, correspondiendo las menores distancias cuando nos acerquemos a la
embocadura, en un todo de acuerdo a indicaciones impartidas por la Supervision de
Obra.

« Se debera respetar la vegetacion existente en la medida de lo posible.

« El material resultante de la excavacion de suelos aptos se utilizara para conformar
los espaldones, u otros elementos del disefio, y el excedente se depositara fuera de
la zona de encauzamiento o aguas debajo del mismo, en un todo de acuerdo a las
instrucciones que imparta la Supervision de Obra

2. MEDICION:
Se medira por metro cubico de material removido y medido por la Supervisién de obra.
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3. FORMA DE PAGO:

Se pagara por metro cubico terminado, al precio unitario de Contrato para el item
“Excavaciones” en su apartado “Rectificacion de cauce”.

Dicho precio sera en compensacion Unica y total por todos los trabajos de movimientos de
suelos que se realicen, carga, transporte, descarga, acondicionamiento, perfilado,
escalonado, como asimismo toda otra operacién, elemento, material, transporte, equipo,
mano de obra, etc., necesarias para dejar el trabajo terminado segun lo indicado en los
planos, especificaciones u 6rdenes de la Supervision.
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EXCAVACION DE ROCA CON VOLADURA DE PRECORTE

Articulo N° 12
I. DESCRIPCION

I.1- Los trabajos que comprenden esta especificacion tienen por finalidad asegurar la
correcta ejecucion de los planos que limitan las excavaciones, mediante la utilizacion de
voladuras de precorte para permitir obtener un paramento, talud o perfil de obra de mayor
lisura y estabilidad, como asi también las operaciones indispensables para excavar
correctamente el macizo rocoso.

II. METODO CONSTRUCTIVO

II.1- La excavacién en roca con voladura de precorte consiste esencialmente en producir
una fractura previa, en el mismo sitio y con la misma inclinacién del plano de talud
proyectado, mediante la ejecuciéon de barrenos a corto distanciamiento, los que se cargan
luego moderadamente con explosivos apropiados.

II.2- El objetivo es crear, mediante dicha fractura, una pantalla protectora a la formacién
ubicada allende al talud, de la fuerte energia del explosivo de la voladura principal.
Entendiéndose como voladura principal todas aquellas operaciones necesarias que permiten
arrancar un volumen determinado de excavacién mediante barrenos cargados con
explosivos.

11.3- En general, de acuerdo al tipo de roca en que se desarrolla la obra, puede considerarse
aplicable la siguiente metodologia de trabajo:

Se utilizaran técnicas de voladuras controladas, precorte y detonadores miliretardo o
microretardo.

Podran diferenciarse las siguientes zonas y didmetros de barrenos:

a) Zona central de desmonte: Perforaciones de @ 76.2 mm como maximo a distancias
no mayores de 3m.

b) En la pila central los barrenos seran verticales, y los que le siguen a los citados
tendran la misma inclinacién del proyecto.

c) Plano a un (1) metro del talud: Perforaciones hasta @ 50.8 mm como méaximo, a
distancia no mayor de 0.70 m y con la misma inclinacién del talud proyectado.

d) En el plano del talud: Perforaciones ¢ 38.1 mm como maximo con la misma
inclinacion del talud proyectado, y a distancias no mayores de 0.50 m.

e) Todos los barrenos deberan guardar entre si, el mayor paralelismo posible.

Il.4- En general la carga de explosivos, por metro cuadrado de precorte, dependera de la
naturaleza y estructura del material encontrado, y de lo que determine la experiencia, lo que
sera corroborado por medio de pruebas que se efectuaran con anterioridad al trabajo en
gran escala.

I1.5- La linea de barrenos de la voladura principal que se encuentre mas cercana al plano de
talud proyectado (plano de precorte) deberd ser efectuada en un plano paralelo a éste
ultimo, y a una distancia tal de modo que la energia de los explosivos de la voladura
principal no afecten la estabilidad del material ubicado allende el talud.
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Al mismo tiempo, la distancia antedicha debe asegurar que la accién del explosivo
proveniente de la voladura principal produzca un arranque completo hasta el plano de
precorte previsto.

I1.6- El plano de precorte, o sea el coincidente con el plano de talud, debe ser volado
previamente para producir la fractura o pantalla protectora.

I1.7- La secuencia de encendido de los barrenos de la voladura principal debe efectuarse de
modo tal que las hileras de barrenos més alejados del talud dispararan en primer término,
siguiéndole en orden a intervalos sucesivos, hasta la hilera de barrenos mas cercana al
plano de talud o precorte; queda por lo tanto implicita la utilizacion obligatoria de
detonadores de microretardo.

11.8- Las operaciones de barrenado y carga de la voladura principal seran las que
convencionalmente son utilizadas en voladuras y seran responsabilidad exclusiva del
Contratista.

11.9- Los dafios que se produzcan al paramento ejecutado con precorte, en el mismo plano
de talud, por un mal empleo de los equipos de excavacion, seran imputables al Contratista,
el que debera subsanar adecuadamente dichos dafios de acuerdo a lo dispuesto por la
Supervisién de Obra, sin recibir pago directo alguno aunque para subsanarlo tenga que
efectuar excavaciones adicionales.

I.10- En las zonas de paso de desmonte a terraplén, el Contratista queda obligado a
prolongar la ejecucion de las cunetas, aun variando su paralelismo con relaciéon al eje del
camino, para asegurar la correcta evacuacion de las aguas, cuyo vertido debera verificarse
a suficiente distancia del terraplén para evitar la erosién del pie del talud del mismo.

I1.11- El retiro del material removido por las voladuras (carga, transporte, descarga, etc.)
deberan efectuarse con equipos adecuados que no produzcan dafos en los taludes.

I1.12- Queda obligatoriamente dispuesto que el Contratista debera presentar con la debida
anticipacion el programa de cada voladura con precorte, el que indicara y consignara
claramente el diametro, distanciamiento y profundidad de los barrenos; el esquema
completo de la voladura con el detalle de la carga de barrenos y de la secuencia de
encendido de los mismos.

Estos programas de voladuras solamente tendran por objeto que la Supervision de Obra
controle que las voladuras se realicen de acuerdo a los mismos, y llevar un registro en obra
de la forma de ejecucién de estos trabajos.

I1.13- Sélo podran variarse los esquemas de voladuras en el caso de que las condiciones
geologicas que se vayan presentando en los trabajos de excavacién de avance normal
difieran notablemente de las previstas inicialmente, y que la Supervision de Obra constatara
fehacientemente.

I1.14- Todo programa de voladura con precorte cuyo programa no hubiera sido presentado
previamente a la Supervision de Obra de acuerdo a lo establecido en 11.12 y que provoque
dafo en la obra, o conduzca a obtener un perfil que no concuerde con lo establecido en el
proyecto y los planos respectivos, hara responsable al Contratista si se probare que el
perjuicio fue debido a un trabajo mal programado, ejecutado y/o de un empleo inadecuado
de explosivos.
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ll. EXPERTO EN VOLADURAS Y GEOLOGO
IlI.1-  El Contratista debera asignar durante las tareas de excavacién en roca un experto en
voladuras para dirigir los trabajos de excavacion, con suficiente experiencia en tareas
similares a las que motivan el presente Contrato.

Mientras duran los trabajos aqui descriptos y ademas, para la obtencién de ciertos
materiales para la ejecucién de la misma, el Contratista debera tener en la obra un
profesional Geologo para la determinacién de los diferentes tipos de suelos.

IV. ESTABILIDAD DE FRENTES DE EXCAVACION - RESPONSABILIDAD DEL
CONTRATISTA.

IV.1- El Contratista asumira plena responsabilidad y sera Unico responsable de la seguridad
de todos los trabajos ejecutados bajo este Contrato y de todo otro no enumerado, hasta la
terminacion de las obras. Para el cumplimiento de esta responsabilidad el Contratista debera
adoptar todas las medidas que considere necesarias.

IV.2- Todas las indicaciones que se formulan en el Titulo Il referente a “Métodos
Constructivos”, tienen solo por finalidad aportar elementos simplemente a titulo ilustrativo,
no constituyendo por lo tanto obligaciones contractuales, ya que el Contratista sera el Gnico
responsable por los sistemas y métodos de trabajo, planos de voladuras, etc. que ponga en
practica para la ejecucion de la obra.

V. USO DE EXPLOSIVOS.

V.1-  Los explosivos, fulminantes y mechas, detonadores, equipos eléctricos, etc. deberan
transportarse y almacenarse por cuenta del Contratista en lugares apropiados de manera
que estén protegidos contra accidentes, dafos y robos. Deberan cumplirse estrictamente las
leyes y reglamentos oficiales, vigentes al momento de la ejecucion de los trabajos, sobre la
materia.

V.2- El Contratista debera tomar las precauciones para proteger a toda persona, obra,
equipo y propiedad, durante el almacenamiento, transporte y uso de explosivos.

V.3- Cualquier obra, propiedad o equipo que resulte dafado como consecuencia de
descuido o negligencia durante el almacenamiento, transporte y uso de explosivos, sera
reparado por cuenta del Contratista. Toda roca fracturada fuera de los limites de excavacion
establecidos, por efecto de las voladuras, deberan excavarse como ordene la Supervisién
de Obra sin costo adicional para el Comitente.

V.4- La sobreexcavacion excesiva debida a negligencia en las operaciones de voladuras,
debera ser reparada como lo ordene la Supervision de Obra y todos los gastos seran por
cuenta del Contratista.

V.5- Las operaciones de carga de barrenos deberan ser ejecutadas solamente por
personal especializado no admitiéndose la presencia de personal no autorizado durante
estas operaciones.

V.6- Solo se permitiran voladuras después que hayan sido tomadas las precauciones
adecuadas para la proteccion de todas las personas, obras y propiedades.

V.7-  En ninguna circunstancia se permitirdn voladuras a menos de 30 m. de hormigones
que hayan sido ejecutados dentro de los siete dias anteriores a las voladuras. Las voladuras
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a realizarse en un radio de 30 m de hormigones que tengan una edad mayor de siete dias,
seran permitidas solamente después que el Contratista haya presentado planos donde se
muestren las posiciones relativas de las estructuras y el area a ser volada, junto con un
esquema de las precauciones a ser tomadas, y éstas hayan merecido la aprobacion de la
Supervisiéon de Obra.

En todos los casos las obras de hormigdén se protegeran limitando la magnitud de las
voladuras, cubriendo las voladuras o por otro medio aprobado hasta que se tenga la certeza
de que no habra riesgos de dafnos causados por ondas de choque, o fragmento de roca
proyectada.

V.8- En los casos que las voladuras y sus productos afecten instalaciones, caminos o
rutas libradas al uso publico, el Contratista deberan mantener la seguridad en el transito de
la misma, tratando en lo posible, el efectuar los planes de cortar el transito en las horas de
menor intensidad y por cortos periodos.

Correran por cuenta del Contratista los gastos que demande la limpieza de productos de
voladuras, la reparacion de estructuras y calzadas deterioradas por las mismas, como asi
también todo gasto que se origine por aplicacién de normas para la seguridad de los
usuarios o del transito.

VI. EQUIPO.

VI.1- Deben ser adecuados para los trabajos en ejecuciéon (barrenadoras sobre chasis,
topadoras, cargadoras frontales, camiones con cajas reforzadas, etc.) en muy buen estado
mecanico, y en cantidad suficiente para terminar la obra en el plazo contractual fijado. La
Supervisién de Obra podra exigir el reemplazo de algunos equipos o refuerzo de la dotacién
de los mismos, si a su criterio los trabajos no se desarrollan a un ritmo y calidad que permita
terminar la obra de acuerdo a las especificaciones y dentro del plazo contractual. No
obstante, dichas condiciones (calidad y terminacién) seran responsabilidad exclusiva del
Contratista.

Vil. CONDICIONES DE RECEPCION.

VII.1-El plano de talud ejecutado con voladura de precorte, presentara una superficie con
lisura que se medira de la forma siguiente:

* Una regla de 4 metros de longitud minima se colocara paralelamente a la superficie
del talud proyectado, en cualquier direccion, mediante equipos auxiliares que
aseguren dicho paralelismo (eclimetros, por ejemplo), cubriendo al maximo la
superficie del talud que se esta verificando, el que serda aprobado cuando las
protuberancias o depresiones con respecto al plano del proyecto no superen los
30cm, medidos en direccién normal a dicho plano.

« No se mediran, ni llevaran pago alguno, las ampliaciones de cortes que sean
necesarias para poner los taludes en condiciones de recepcion. Se toleraran hasta
10cm menos con respecto a los perfiles tedricos, ordenandose las ampliaciones
necesarias, si la citada tolerancia es excedida.

VIil. MEDICION Y FORMA DE PAGO

VIII.1- Estos trabajos no recibiran pago directo alguno, estando su costo incluido en el item
‘Excavaciones” (Seccion B 1) o “Terraplenes” (Seccién B lll), segun sea el caso.
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TERRAPLENES

Articulo N° 13

1. DESCRIPCION

Para este item rige, en general, todo lo consignado en el Capitulo B “Movimiento de Suelos”,
Seccion B-lll “Terraplenes” del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (Edicion
1998), con las siguientes salvedades:

A los fines de evitar presencia de sales en la obra, se debera remplazar los materiales toda
vez que los mismos se encuentren por encima de los establecido por norma (1.5 % de Sales
totales 0 0.5 % de sulfatos).

Finalizadas por parte de El Contratista las actividades de replanteo, tanto asi como las de
arqueologia y/o paleontologia establecidas en el MEGA de la DNV o en el resto de los
documentos del contrato, en caso de no existir inconvenientes, el Contratista notificara
formalmente a la Supervision que se encuentra en condiciones de tomar los perfiles previos
de obra para el sector replanteado, acordando la toma conjunta de los mismos.

Los elementos que seguidamente se detallan son los Unicos terraplenes que no requieren
Compactacién Especial:

» Terraplenes de Acceso a Propiedades
» Espaldones de defensa
» Espigones

Los mismos deberan alcanzar una densificacién del 95% en relacién al ensayo Proctor
respectivo.

El apartado B.l11.4.3 correspondiente al PETG se elimina, y se reemplaza por lo siguiente:

Para la recepcion de los trabajos correspondientes al presente item El Contratista debera
elevar una completa documentacion de su autocontrol, la que incluira los soportes
topograficos y de laboratorio con las frecuencias suficientes que aseguren la calidad final de
acuerdo a lo establecido en la Documentacion Contractual y reglas del arte, elevando los
mismos en caracter de Declaracién Jurada, quedando para La Supervision la verificacion de
los valores resultantes, en el momento y con la frecuencia que considere conveniente y/o
necesario.

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se practicara una retencion del 10% en los volumenes a certificar hasta tanto se obtenga la
liberacién de la subrasante, la que incluye la conformacién de la totalidad del galibo
conforme a proyecto (plataformas, taludes, contrataludes, bermas, cunetas, préstamos vy
todo otro elemento que conforme al galibo de obra segun disefio) con las respectivas
aprobaciones de topografia y laboratorio, como asi también la ejecucion del despedrado de
ladera si asi lo estableciera el disefo y/o la Supervision de la Obra.
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ESPALDONES PARA DEFENSA

Articulo N° 14

1. DESCRIPCION

En los lugares establecidos en las planialtimetrias, el proyecto prevé la construccion de
espaldones para defensa de terraplén, protegidos o no en su paramento externo mediante
enrocado.

Cuando el espalddn esta conformado solamente por el terraplén se designa como Tipo 1.
Cuando el espaldén ademas del terraplén, se contemple con proteccién mediante enrocado
Tipo 1l (segun Articulo N°13 de estas E.T.P.) en su paramento externo se denomina
Espaldén Tipo 2.

Las dimensiones responderan a lo establecido en los planos de detalle respectivos y su
ubicacion a lo indicado en las correspondientes planialtimetrias y 6rdenes impartidas por la
Supervisiéon de Obras.

A los efectos de lograr en ellos un minimo de densificacion, la Contratista debera ejecutarlos
por capas en espesores no superiores a los 30 cm. En cada una de las capas se exigira un
valor igual al 97 % de la densidad obtenida por el correspondiente ensayo Proctor.

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los espaldones de tierra se controlaran de acuerdo a lo establecido en la presente
especificacion, planos de detalle y 6rdenes impartidas por la Supervisién de obra, pero
medidos y pagados en los items correspondientes.

El terraplén en ambos tipos de espaldones, se medira en metro cubico y se pagara en el
item “Terraplén Sin Compactacion Especial”.

El enrocado en el caso del Espaldén Tipo 2, colocado en su parametro expuesto a los
caudales, se medirda en metro cubico y se pagara en el item “Enrocado”, en su apartado
correspondiente.

El pago de ambos items, comprenden la excavacion, obtencion de materiales apropiados,
carga, transporte si fuese necesario, descarga, preparacion de la superficie de asiento,
colocacién del material, compactacion, y todo otro trabajo, equipo, herramienta mano de
obra, materiales, etc., necesarios para la ejecucion y correcta terminacion, siguiendo la
presente especificacion, los planos de detalle u érdenes que imparta la Supervisién
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PEDRAPLENES

Articulo N°15

1. DESCRIPCION

Este trabajo consiste, en la construccién de pedraplenes segun las dimensiones indicadas
en las correspondientes planialtimetrias, planos de detalle, planos de transversales de
pedraplén, y en un todo de acuerdo a las 6rdenes impartidas por la Supervision de Obra, y a
lo establecido en la seccién J.I. PIEDRAS PARA MAMPOSTERIA, REVESTIMIENTOS Y
DEFENSAS DE BOLSAS DE ALAMBRE del P.E.T.G.- Edicion 1998.

En los sectores indicados en el proyecto, como asi, previa aprobacion de la Supervision, en
los sectores de vega, nacederos, o0 en los que se necesite drenaje transversal se ejecutaran
pedraplenes, teniendo presente que en caso de que la diferencia de cota entre subrasante y
superficie del terreno sea menor a 2.10m, se sobreexcavara hasta dicha cota..

El Pedraplén se construira de acuerdo a la geometria establecida en los planos de detalle,
con material rocoso no degradable o canto rodado, proveniente de rechazo de cantera, de
tamano superior a 4”, con un porcentaje superior al 50% de piedra de tamano 10”. En los 30
cm superiores el material estara conformado por una piedra de tamafo superior a 4” e
inferior a 6”, en un todo de acuerdo a las 6rdenes impartidas por la Supervisién de Obra. Se
debera agregar piedra y compactar mediante pasada de equipo hasta que se produzca el
correspondiente rechazo. En la interface entre el pedraplén y el terraplén se debera colocar
un geotextil, segun lo indicado en los planos de detalles y la especificacion correspondiente.

El material a utilizar en los 90 cm por debajo de la subrasante cumplira lo establecido en los
apartados B.111.2.2 y B.II.2.3 de la Seccién B.lII.

Previo a la ejecucion de las tareas la Supervisién de obra indicara los trabajos a realizar en
cada uno de los sitios, y se procedera en conjunto a tomar los relevamientos de modo tal de
que una vez finalizadas las tareas, las mismas puedan computarse.

2. MEDICION

Se medira por metro cubico de pedraplén de acuerdo a valores de teéricos de computo pero
construido y terminado de acuerdo a lo anteriormente indicado.

3. FORMA DE PAGO

Se pagara por metro cubico terminado, al precio unitario de Contrato para el item
“Pedraplén”.

Dicho precio sera en compensacion Unica y total por la provisiéon y colocacién del material
necesario para la construccion del pedraplén, cumpliendo con las secciones y dimensiones
fijadas en los planos, por la carga, transporte y descarga del material, excavacion, si fuese
necesaria, y transporte de material excavado, su conformacién y acomodamiento, provisién
y colocacién del geotextil, como asimismo toda otra operacién, elemento, material,
transporte, equipo, mano de obra, etc., necesarias para dejar el trabajo terminado segun lo
indicado en los planos, especificaciones u érdenes de la Supervisién de Obra.
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ENROCADOS

Articulo N° 16

1. DESCRIPCION

Estos trabajos consisten en la construccién de enrocado para proteccion de taludes, tanto
naturales como los conformados por los terraplenes de las distintas obras, que sirven para
colaborar en el control de los efectos erosivos de diversa naturaleza, segun las
caracteristicas, ubicacion y dimensiones indicadas a continuacién y en planos, en érdenes
impartidas por la Supervisién de Obra, y en un todo de acuerdo a lo establecido en la
seccion J.I. PIEDRAS PARA MAMPOSTERIA del P.E.T.G.- Edicion 1998.

El enrocado se construira con material rocoso no degradable proveniente de la voladura o
material de otro origen, pero que presenten forma angulosa, que la piedra no sea achatada y
con un peso especifico minimo de 2650 Kg/m3.

Dentro de este trabajo debe contemplarse la ejecucion de las excavaciones necesarias, para
la fundacion del enrocado, la seleccion y obtencién del material para el mismo, su transporte
y su acomodamiento, tal como se fija en los planos u érdenes de la Supervision.

2. ENROCADO TIPO I

El proyecto contempla sectores en donde el rio discurre pegado al pié del terraplén del
futuro camino. A los efectos de proteger al mismo de la accién destructiva de éste, se ha
previsto ejecutar enrocado de proteccion del pie de talud, cuyas caracteristicas técnicas se
indican en la presente especificacion y su ubicacion y detalle del mismo en las
planialtimetrias y planos de detalle e indicaciones que imparta la Supervisién de Obras.
También se utilizara este tipo de enrocado en los espigones.

Granulométricamente cumplira con las siguientes exigencias:

«  D50: 500mm

« Tamano Maximo = 40”

e Tamafo Minimo = 10”
3. ENROCADOTIPOII
El presente Enrocado Tipo Il debera colocarse en los Espaldones Tipo 2, y de proteccion en
la salida de Alcantarillas, cuyas caracteristicas técnicas se indican en la presente
especificacién y la ubicacion y detalle del mismo en las planialtimetrias, plano de
alcantarillas, planos de detalle, e indicaciones que imparta la Supervision de Obras.

Debera cumplir con las siguientes exigencias granulométricas:

e Tamano Maximo = 30”
e« Tamanho Minimo = 10”
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4. MEDICION:

Se medira por metro cubico de enrocado de acuerdo a valores tedricos de computo pero
construido y terminado de acuerdo a lo anteriormente indicado.

5. FORMA DE PAGO:

Se pagara por metro cubico terminado, al precio unitario de Contrato para el item
“Enrocados”, en sus apartados Tipo | 6 Tipo Il segin corresponda.

Dicho precio sera en compensacion unica y total por la provisiéon y colocacién del material
rocoso necesario para la construccién del enrocado, cumpliendo con las secciones y
dimensiones fijadas en los planos, por la excavacion, carga, transporte y descarga del
material, excavacion adicional si fuese necesaria, su conformacién y acomodamiento, como
asimismo toda otra operacién, elemento, material, transporte, equipo, mano de obra, etc.,
necesarias para dejar el trabajo terminado segln lo indicado en los planos, especificaciones
u 6rdenes de la Supervision.
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ESPIGONES

Articulo N° 17

1. DESCRIPCION

En los lugares establecidos en las planialtimetrias, el proyecto prevé la construccion de
espigones para defensa, constituidos de gaviones protegidos en su paramento expuesto a
los caudales mediante enrocado, y en el otro paramento conformado por terraplén.

Las dimensiones responderan a lo establecido en los planos de detalle respectivos y su
ubicacion a lo indicado en las correspondientes planialtimetrias y 6rdenes impartidas por la
Supervisiéon de Obras.

2. MATERIALES:
2.1. GAVIONES

Para la construccion de los gaviones se utilizaran mallas hexagonales doble o triple torsién
del tipo 60 x 80 mm de alambre galvanizado pesado de zinc de 2,4mm de didmetro, de 3.0
mm para los bordes. El alambre para ataduras sera recocido y galvanizado de 2,2mm
minimo de diametro.

Los gaviones deben ser fabricados con todos sus componentes conectados mecanicamente
en la fase de produccién en fabrica.

Las dimensiones de los gaviones a utilizar seran las indicadas en los correspondientes
planos de detalle.

El alambrado de la malla tendra una resistencia media a la traccién no menor de 38Kg/mm2,
con un alargamiento de rotura mayor o igual al 12%, sobre muestras de 300mm de largo. La
tolerancia del diametro de los alambres sera de * 2,5%. El galvanizado pesado de zinc
presentara una cobertura de zinc de 240g/m2 para el alambre de ® 2,2mm y de 260g/m2
para el ® 2,4mm. El alambre debe ser sometido al ensayo de adherencia, y no deben
producirse grietas en el revestimiento metalico. De presentar grietas, se debe frotar la
superficie del alambre con la yema de los dedos y no se deben desprender particulas que
dejen en descubierto el acero base. El ensayo de adherencia se realizara siguiendo este
procedimiento: el alambre debe ser arrollado, en hélice cerrada y sobre un mandril cilindrico
de diametro igual a cuatro veces el del alambre, generando ocho espiras con una velocidad
de arrollamiento de 15 v/min = 1 v/min. El ensayo debe efectuarse a temperatura ambiente y
sobre muestras de alambre extraidas ante de la fabricacion de la red.

La piedra sera de buena calidad, densa, tenaz, durable, sana, sin defectos que afecten a su
estructura, libre de vetas, grietas y sustancias extrafias adheridas, e incrustaciones cuya
alteracién posterior pueda afectar a la estabilidad de la obra.

Los gaviones se rellenaran con piedra bola o piedra partida, seleccionando las de
conformacion sana y durable. El tamafio minimo de la piedra sera mayor o igual a 3", y el
tamano maximo serd de 6”. Sin embargo, en algunos casos se puede modificar estos
tamanos en funcién de la piedra disponible en la zona, aplicando criterios que hagan viable
el uso de dicha piedra sin que se vea perjudicado el buen desempeno del gavién.

Antes de su colocacion en obra la piedra debera ser aprobada por la Supervision.
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Para evitar la fuga de material fino, se coloca un filtro de geotextil, no tejido, en la interface
suelo gavién como se muestra en los planos de detalle. Debera cumplir con lo establecido
en la correspondiente Especificacion Técnica Particular de Geotextil.

2.2. TERRAPLEN

A los efectos de lograr un minimo de densificacién, la Contratista deberd ejecutar el
terraplén por capas en espesores no superiores a los 30 cm. En cada una de las capas se
exigira un valor igual al 97 % de la densidad obtenida por el correspondiente ensayo Proctor.

2.3. ENROCADO

El enrocado se construira con material rocoso no degradable proveniente de la voladura o
material de otro origen, pero que presenten forma angulosa, que la piedra no sea achatada y
con un peso especifico minimo de 2650 Kg/m3.

Dentro de este trabajo debe contemplarse la ejecucion de las excavaciones necesarias, para
la fundacion del enrocado, la seleccion y obtencién del material para el mismo, su transporte
y su acomodamiento, tal como se fija en los planos u érdenes de la Supervisién.

Granulométricamente cumplira con las siguientes exigencias:

e D50: 500mm
e Tamano Maximo = 40”
e« Tamano Minimo = 10”

3. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los espigones se controlaran de acuerdo a lo establecido en la presente especificacion,
planos de detalle y 6rdenes impartidas por la Supervisién de obra, pero medidos y pagados
en los items correspondientes.

Los gaviones se pagaran por metro cubico terminado, al precio unitario de Contrato para el
item “Gaviones Rectangular (Piedra embolsada)”, en su apartado “Para Espigones”.

El terraplén en se medira en metro clbico y se pagard en el item “Terraplén sin
compactacion especial” en el apartado “Para Espigones”.

El enrocado se pagarad por metro cubico terminado, al precio unitario de Contrato para el
item “Enrocados”, en su apartado “Tipo | para Espigones”.

Dicho pago en el caso del terraplén y enrocado, comprende la excavacion, carga, transporte
si fuese necesario, descarga, preparacion de la superficie de asiento, colocacion del
material, compactacion. En el caso del gavién prismatico de piedra embolsada con alambre
tejido, comprende la provision, carga, transporte, deposito y colocacién en la obra; y para los
tres items, por todo otro trabajo, equipo, herramienta mano de obra, etc., necesarios para la
ejecucion y correcta terminacién, siguiendo la presente especificacion, los planos de detalle
u érdenes que imparta la Supervisién.
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RELLENO DE ALCANTARILLAS CON MATERIAL DE SUBBASE

Articulo N° 18
1. DESCRIPCION:

La Contratista debera utilizar como material de relleno del cafo, tanto en las alcantarillas
transversales como laterales a ejecutar en el proyecto, material de subbase, el que
respetara las indicaciones establecidas en la Seccién C.Il. BASE O SUBBASE DE
AGREGADOS PETREO Y SUELO.

La conformacion del relleno se realizara por capas no superiores a los 0,20m de espesor,
dando a las mismas la compactacion adecuada de manera de que quede el material
totalmente confinado, sin presencia de oquedades y sectores flojos.

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos mencionados, como asi también la provisién, carga, transporte de los
materiales , la mano de obra y equipos empleados, preparacién de la base de asiento y todo
otro trabajo, mano de obra, equipo y materiales que fuesen necesarios no recibiran pago
directo alguno, debiendo incluirse su costo dentro de los items vinculados a las obras de
arte.
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BASE O SUBBASE DE AGREGADO PETREOQO Y SUELO

Articulo N° 19

De acuerdo a lo indicado en C.II. 2.1 Agregado Pétreo se dan a continuacion los materiales
que intervendran en cada mezcla, los que deberan cumplir ademas las exigencias
establecidas en C.11.2.1.

1. SUB-BASE

Sera de ripio zarandeado, que luego de haber eliminado los sobretamanos sera separado en
dos fracciones, si a juicio de la Supervision fuese necesario, siendo los tamices de corte
aquellos que optimicen la conformacién de la mezcla a juicio de la Supervision para el
cumplimiento de los limites granulométricos establecidos para este material.

2. BASE

Ripio triturado: si fuese necesario incorporar este material a juicio de la Supervisién, sera en
un minimo del 20% de la mezcla.

El apartado C.Il 2.2 Suelos, queda anulado.
De acuerdo a lo indicado en el apartado C.lIl 2.3 Mezclas, se dan a continuacién las

condiciones de granulometria, plasticidad, sales y valor Soporte que deberan cumplir las
mezclas en todos los casos.

Tamices Porcentajes que pasan Porcentajes que pasan
IRAM Base SubBase
51 mm A 100
38 mm 12" 100 90-100
25 mm 1” 70-100 70-93
19 mm 3/4” 60-90 55-88
9,5 mm 3/4” 45-75 35-75
4,8 mm N° 4 35-60 25-60
2mm Ne10 25-50 20-50
420 N® 40 15-30 10-35
74 p Ne© 200 3-10 3-13
Limite liquido % <25 < de 28
Indice de plasticidad % <4 <de 6
CBR (VS) > 80% > de 60
Sales totales <1,5% <de15
Sulfatos <0,5% <de 0,5

(1) El ensayo de valor soporte, se realizara segun la norma de ensayo VNE — 6 — 84.
Determinacion del Valor Soporte e Hinchamiento de los suelos, Método Dinamico
Simplificado N° 1.La formula de la mezcla sera tal que el valor Soporte indicado se debera
alcanzar con una densidad menor o igual al 97% de la densidad maxima exigida.

No se permitira adelantar la distribucién de material de base en mas de 800m, con respecto
a la base imprimada. Asimismo no se permitira adelantar la ejecucion de media calzada en
mas de 800m sin completar la capa en todo el ancho fijado en los planos.
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3. BANQUINA

La banquina respondera a la geometria establecida en el perfil tipo de obra, y la misma sera

conformada por enripiado de acuerdo a lo establecido en la Seccion C.III del PETG 1998 de
la DNV.
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DISPOSICIONES GENERALES PARA LA EJECUCION DE IMPRIMACION,
TRATAMIENTOS SUPERFICIALES, BASES, CARPETAS Y BACHEOS BITUMINOSOS

Articulo N° 20

1) El apartado D.I 1.2 Periodo de Veda, queda anulado y reemplazado por el siguiente
de igual denominacioén:

D.l 1.2 Periodo de Veda: No se permitira la distribucién de mezclas asfalticas en el periodo
comprendido entre el 1° De Mayo y el 30 de Setiembre, salvo autorizaciéon expresa de la
Supervisién de la obra. Ademas solo se permitira la distribucién de mezclas asfalticas
cuando la temperatura sea superior a los 8°C y en ascenso.

No se permitira ademas, realizar riegos asfalticos durante el periodo de veda establecido,
asi como cuando la temperatura sea inferior a los 17°C en caso de cementos asfalticos; a
15°C en caso de asfaltos diluidos de endurecimiento rapido y emulsiones asfalticas, y a
10°C en caso de asfaltos diluidos de endurecimiento medio o lento.

Se suspendera la ejecucion y distribucion de mezclas asfalticas en caliente para bacheos,
bases y carpetas cuando se verifigue simultaneamente temperaturas inferiores a 15°C y
vientos con velocidades superiores a 60 Km/Hora.

Las temperaturas a que aqui se hace referencia son las del aire a la sombra.

No se permitird distribuir materiales bituminosos o mezclas asfélticas sobre superficies
cubiertas por agua, hielo o nieve.

La velocidad del viento sera medido cada vez que lo disponga la Supervision mediante un
anemémetro que sera provisto por el Contratista.

2) En un todo de acuerdo con lo establecido en D.I.1.5 se prevé RIEGO DE LIGA. El
material a emplear como Riego de Liga debe ser emulsién asféltica catiénica de rotura
rapida Tipo CRR de acuerdo a la Norma IRAM — AAPG 6691 (2001). El apartado D.l 1.5
Aplicacion de Riegos de Liga, queda complementado con lo siguiente:

El adelantamiento maximo de riego de liga no superara el desfasaje maximo tolerado para la
distribucion y compactacién de las mezclas asfalticas, segun se establece en IV de esta
Especificacion Complementaria. Ademas no se permitira la circulacién de vehiculos sobre el
riego de liga.

3) El apartado D.I 1.6 queda complementado con lo siguiente:
La Supervisiéon podra controlar en cualquier momento la calibracién de la planta.
4) El apartado D.I 1.7 Distribucién de Mezclas Bituminosas, queda complementado con lo

siguiente:

Se permitira distribuir mezcla asféltica en una sola mano, con el desfasaje maximo de 500m
(quinientos metros) con respecto a la obra.

5) El laboratorio mencionado en D.I 4.2 Laboratorio de Camparia, debera estar situado en
el obrador donde se encuentre instalada la planta asfaltica.
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6) El apartado D.II 2.1 Imprimacién Simple y D.11.2.2, referentes solamente a cantidades a
regar quedan anulados y reemplazados por los siguientes de igual denominacion:

D.2.1yD.lI.2.2

Se utilizara emulsion asfaltica cationica del Tipo Cl (ECI) de acuerdo a normas IRAM — IAPG
6691 (2001), a razén de 1,0 a 1,5 litros por metro cuadrado de residuo asfaltico, para el caso
de la imprimacion comuan y de 1,5 a 2,5 litros por metro cuadrado para la Imprimacién
reforzada.
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BASES Y CARPETAS DE MEZCLAS PREPARADAS EN CALIENTE

Articulo N° 21

1. El apartado D.VIII 2.1 “Agregados” del titulo D.VIIl 2 “Tipos de Materiales a Emplear”,
queda complementado con lo siguiente:

La curva representativa de la granulometria debe ser continua, sin inflexiones bruscas y
ligeramente concava hacia arriba.

Los agregados estaran formados por grava zarandeada y pedregullo de grava.

Los agregados grueso y fino de trituracién intervendran en la mezcla en una proporcién no
menor del 30% en peso.

2. El titulo D.VIII 2.2 “Materiales Bituminosos”, queda complementado con lo siguiente:

El cemento asfaltico a utilizar en la mezcla sera CA 20.

3. El titulo D.VIII 2.3 Mezcla Bituminosa, apartado i) queda reemplazado por lo siguiente:

El porcentaje de ligante asféaltico de la formula de obra debera estar comprendido entre los
siguientes limites. El contenido inferior de ligante asfaltico correspondera al obtenido de la
curva VACIOS-PORCENTAJE DE LIGANTE, para el 3,00% de Vacios, debiendo cumplir
ademas con los valores limites exigidos para la mezcla. El contenido maximo de ligante
asfaltico sera el mayor que cumpla con todas las exigencias establecidas para la mezcla.

Se debera también verificar que el porcentaje de ligante adoptado se encuentre sobre la
rama descendente de la curva V.AM. - PORCENTAJE DE LIGANTE, cuyo valor minimo
debe ser superior al indicado en el apartado 9.6.5 de la Norma de Ensayo VN-E9-86
(Ensayo de Estabilidad y Fluencia por el método Marshall).

El titulo D.VIII.3.3 Distribucién de la mezcla de la seccién D.VIIL.3 Construccion, queda
complementado por lo siguiente:

Los rodillos a utilizar en la compactacién de la mezcla asféltica estaran equipados con
elementos que reduzcan la pérdida de calor “Polleras”.

Los camiones que transporten la mezcla asféltica llevaran su carga perfectamente cubierta
con una lona.
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CORDON PROTECTOR DE BORDE DE PAVIMENTO

Articulo N° 22

1. DESCRIPCION:

Con el objeto de brindar proteccion al borde del pavimento a construir, en los lugares
indicados en el proyecto, en especial acceso a propiedades y calles laterales y de
proteccion de borde de la ciclovia, se ejecutaran cordones de hormigdén que tendran las
dimensiones de 0,30m x 0,15m, por el largo previsto en la documentacion, utilizandose
hormigén de piedra “H-13”, elaborado y colocado conforme a las normas insertas en la
Seccion H.2 “Hormigones de Cemento Portland para Obras de Arte”.

Para su ejecucion, se abrira una zanja que debera seguir el perfil longitudinal del borde
de la calzada, compactandose previamente la superficie de asiento sin dejar puntos
flojos. El corddn ejecutado debera quedar perfectamente adosado a la calzada y con su
cara superior al nivel del borde de la misma, rellenandose el lado opuesto a la calzada
con tierra fuertemente aprisionada.

Los cordones se curaran adecuadamente, utilizando para ello lo que la Contratista
considere conveniente, previa autorizacion de la Supervisién de Obra.

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los cordones de hormigon para proteccion de borde de pavimento, se mediran por metro
lineal y se pagaran al precio unitario de contrato establecido para el ltem “Hormigon
cemento portland excluida la armadura- H-13” apartado “Cordon protector de borde de
pavimento”.

Dicho pago comprende la excavacion, rellenos , preparacién de la superficie de asiento,
provision, transporte, preparacion y colocaciéon de todos los materiales, curado del hormigén,
mano de obra y por todo otro trabajo, equipo, herramienta, etc., necesarios para la ejecucion
y correcta terminacion, siguiendo la presente Especificacion, los Planos de Detalle y 6rdenes
que imparta la Supervision



124

BARANDA METALICA DE DEFENSA VEHICULAR H-10237

Articulo N° 23

1. DESCRIPCION:
Las defensas se colocaran respetando las instrucciones del Plano Tipo H-10237.
Para esta obra los materiales a utilizar cumplirdn con las siguientes caracteristicas:

» Defensa: Clase B

» Espesor: Calibre 10 (B.G) — 3,2mm

« Postes: Pesados con Wx (cm®) x Wy (cm®) > 1578 cm®
e P.N.U- Laminados en frio.

« Separacién de los mismos 3,81m

Se deben prever arandelas reflectantes y dos alas terminales comunes para cada tramo
colocado, todo lo cual se considera incluido en el precio unitario por metro lineal establecido
para el presente item.

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las Barandas metdlicas cincadas para defensas, se mediran en metro lineal y seran
pagados al precio unitario de contrato, establecido para el item "Baranda metalica de
defensa. Vehicular H-10237 / pesada (B) - Provision y colocacién. Postes p/defensa H-
10237, pesado conformados en frio - Provision y colocacién”.

Este precio serd compensacion total por la provisibn, carga, transporte, descarga y
colocacién de todos los materiales, incluidos arandelas reflectantes y alas terminales, toda
excavacion necesaria para la colocacion de los postes, rellenos, preparaciéon vy
compactacion de la superficie de asiento, mano de obra, equipos, herramientas y todo
elemento o trabajo necesario para la correcta terminacién del trabajo y 6rdenes que imparta
la Supervision.
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SENALAMIENTO VERTICAL REFLECTIVO

Articulo N° 24

I. DESCRIPCION.

El Contratista debera respetar el Proyecto Ejecutivo Definitivo de Sefalamiento Vertical que
se adjunta a la presente especificacion. Dichas sefiales responderan al Anexo L "Sistema de
Senalizacion Vial Uniforme" de la Ley N° 24.449 (de Transito y Seguridad Vial) y su Decreto
Reglamentario P.E.N. N° 779/95 establecido en el Art. 22 de dicha Ley, como asi también a
lo indicado en la Norma IRAM 3.952/84 para lamina reflectiva de "Alta Reflectividad" y en la
Norma IRAM 10.033/73 para lamina reflectiva de "Grado Ingenieria", segin corresponda en
cada caso.

Todas las sefales y postes que retirare el Contratista debido a la pérdida de su vigencia o a
la actualizacién del proyecto o a cualquier otra circunstancia que impida su recolocacion,
seran depositados en el lugar que determinare el Supervisor de Obras.

Para la seleccion de materiales, diagramado, confeccion, armado y colocacion de las
sefiales, el Contratista respetara lo indicado en las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA
CONSTRUCCION, ARMADO Y COLOCACION DE SENALES VERTICALES LATERALES
de la DNV, en todo aquello que no se oponga a esta Especificacion.

Il. CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES COMPONENTES.
i1 PLACAS

Las placas seran de aluminio de 3mm de espesor o de acero cincadas de 2mm de espesor,
cumpliendo las exigencias de la Norma MERCOSUR NM 97:96. Las esquinas deberan ser
redondeadas con un radio de curvatura de 6¢cm. El Aluminio sera de aleacién 5052 H-38, de
acuerdo con la norma IRAM 681. Estaran libres de toda oxidacién, pintura, rayadura,
sopladura o cualquier otra imperfeccion que pueda afectar la superficie lisa de ambas caras;
los cantos deberan estar perfectamente terminados, sin ningun tipo de rebabas. Las placas
deberan estar despuntadas y perforadas segun las medidas y ubicaciones que corresponda.
En sefiales aéreas es obligatorio el uso de chapa de aluminio de 3mm de espesor.

DIMENSIONES MINIMAS DE LAS SENALES

MULTICARRILES
TIPO DE SENAL RUTAS AUTOVIAS
AUTOPISTAS

PREVENTIVO 90 X 90 120 X120
REGLAMENTARLO ¢ 90 120
TRIANGULARES (lado) 105 135

REGLAMENTARIO CON

LEYENDA 100 X 150 120 X 180
PARE 90 120

EDUCACION VIAL 100 X 100 120 X 120

SERVICIOS AUXILIARES 80 X 110 100 X 150
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ALTURA MiNIMA DE LETRAS PARA SENALES INFORMATIVAS

LATERALES EN RUTAS

UN RENGLON: 25¢cm

TRES RENGLONES: 18cm

LATERALES EN AUTOVIAS Y AUTOPISTAS: 30 cm
SENALES AEREAS

COLUMNA CON PESCANTE

UN RENGLON: 40cm

DOS — TRES RENGLONES: 25cm

PORTICOS: 30cm - 40cm

Nota: Las dimensiones de las sefiales informativas seran las que resulten del respectivo
diagramado de los textos (palabras, ndmeros, flechas, simbolos) utilizando para ello las
altura de letras indicadas.

1.1 SOSTENES

11.2.1. Se utilizaran postes de madera, de una longitud tal que cumplan con la profundidad de
enterramiento y la altura de colocacion prevista mas adelante y cubrira la totalidad del alto
de la placa.

11.2.2. CANTIDAD DE POSTES - VARILLAS - BULONES Y CRUCETAS

Segun Normas de la DNV

11.2.3 DIMENSIONES

La escuadria sera de 3"x3" o de 4"x4" segun corresponda. Se admitira para los espesores
las tolerancias indicadas por norma IRAM 9560, Punta 3.2.1.12, cuando se trate de postes
sin cepillar. Para aquellos cepillados se admitira por maquinado que pueden reducir su
seccion segun normas IRAM 9560, es decir +/- 4mm por cara.

I1.2.4. ESPECIES DE MADERA

Seran las indicadas a continuacién, denominadas segin nomenclador de comercializacion
establecido para la norma IRAM 9501.

NOMBRE IRAM NOMBRE BOTANICO NOMBRE VULGAR

Quebracho Colorado Schinopsis lorentsii

Santiagueno
Cebil Colorado Anadenanthera macrocarpa Curupay
Caldén Prosopis caldenia
Algarrobo Negro Prosopis nigra Ibopé-hu; arbol negro
Tabebuia spp Lapacho
Caealpinia paraguarensis Guayacan
Astronium balansae Urunday

En caso de no existir en plaza las especies precedentemente enunciadas, el Contratista
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propondra a la D.N.V. la nébmina alternativa de aquellas que cumpliendo con similares
caracteristicas, satisfagan el requerimiento previsto, como ser que al ser embestidos los
carteles por los vehiculos, los postes se astillen resultando entonces menos agresivo al
impacto.

Los postes podran ser cepillados o no. Deberan estar libres de albura; se admitiran grietas
producidas por el estacionamiento de no mas de 400mm de longitud y 1,5mm de ancho.
Podran presentar hasta tres nudos por cara no mayor de 15mm de diametro de cada uno,
no admitiéndose nudos en las aristas; no presentaran pudricion en ninguna de sus partes, ni
se admitiran galerias u orificios producidos por insectos xil6fagos. Toda pieza debera oscilar
entre el 12,22% de humedad, admitiéndose una tolerancia maxima de 5%.

Para aquellos casos que se deba conformar un bastidor, tanto en los pastes como en las
varillas transversales, deberan efectuarse operaciones de maquinado correspondiente que
permitan su encastre.

En banquinas en las cuales el talud sea tal que para las sefiales de doble poste se evidencie
un marcado desnivel entre la cota de arranque de ambos postes, se utilizaran segun el caso,
para el poste mas alejado del camino, mayor longitud que permita mantener la
horizontalidad de las placas.

En el extremo inferior de todos los postes, se colocara una cruceta de madera de 75 x 250 x
37mm, fijado con un bulén de hierro.

.2 BULONERIA

Las placas estaran sujetas al soporte mediante bulones de acero cincado con cabeza
redonda, cuello cuadrado de 9,5mm de lado (tipo carrocero), vastago de 9mm de diametro y
80mm de largo, con rosca no menor de 3cm (para la tuerca). Complementara esta
colocacién una arandela lisa, para buléon de 9mm (3/8), cuyo espesor sera de 2mm
aproximadamente y su diametro externo similar al de la cabeza del buldn.

Las crucetas estaran sujetas por medio de un bulén de hierro de 9,5mm de diametro por 125
mm de largo.

I.3.1. MATERIALES

Seran de acero IRAM 600 — 1010/1020, con resistencia a la traccion de 45 Kg/mm2, segin
norma IRAM 512.

La denominacion sera segun norma IRAM 5190, con rosca Withworth, segun caracteristicas
dadas por norma IRAM 5191, Tabla I.

Las tuercas tendran igual rosca, cumpliendo especificaciones de la norma IRAM 5192. Las
tolerancias seran dadas por normas IRAM 512, 5190, 5191 y 5192.

Los bulones, tuercas y arandelas para placas de aluminio seran galvanizados. Las crucetas
se sujetaran por medio, de bulones de hierro, segin las medidas explicitadas. Los
aditamentos se sujetaran al poste por seis clavos de hierro bronceado.

11.3.2. MAQUINADO
Las tuercas de hierro galvanizados tendran una forma singular a fin que puedan ser

ajustadas y desajustadas con herramientas especiales. Se pueden emplear tuercas
circulares con tres ranuras asimétricas, u otra forma igualmente especiales. El Contratista
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proporcionara a la Direccion de Vialidad los juegos de herramientas necesarios para dichas
operaciones.

III.LPINTADO DE COMPONENTES
lil.1. DE PLACAS

lll.1.1. El dorso de las placas de aluminio sera tratado con proceso de desengrasado
mediante la aplicacién de solventes apropiados; luego se procedera al lijado para conseguir
aspereza adecuada, con el objeto de lograr mayor adherencia de la pintura que consistira en
una mano de "wash" primero y una mano de esmalte sintético brillante gris azulado, en un
todo de acuerdo con la norma IRAM 1107 y la carta de colores de acabado brillante,
semimate y mate, correspondiente al cédigo 09-1-170 (IRAM.-DEF D 1054). Idem para
chapas galvanizadas pero sin lijar la superficie.

1I.2. DE SOSTEN

Los postes seran pintados con una mano de pintura base impregnante (antihongos) y dos
manos de esmalte sintético brillante, color gris azulado. El extremo a enterrar se recubrira
con pintura asfaltica.

IV. MATERIALES REFLECTIVOS
IV.1. MATERIALES A EMPLEAR

Sera material reflectivo termoadhesivo o autoadhesivo de primera calidad que responda
totalmente a las condiciones requeridas por la Norma IRAM 10.033 llamado "grado
prismatico" o pudiéndose emplear el de "alta intensidad" de acuerdo a la Norma IRAM
3.952/84, segun lo indicado en el proyecto.

Queda establecido para la presente obra, que el material empleado para las sefnales
Preventivas, Reglamentarias o Prescriptivas y aéreas sera en todos los casos de grado de
"alta reflectividad" (o sea "alta intensidad o grado prismatico"), por lo que debera ajustarse
como minima, a los valores determinados en las tablas Il y lll de la Norma IRAM 3.952/84,
segun sus métodos de ensayos. Para el resto de las sefales, podra usarse material de
"grado de ingenieria" por lo que las mismas, deberan ajustarse como minima, a los valores
establecidos en la tabla Il de la Norma IRAM 10.033/73. En tramos iluminados la totalidad de
las senales seran de "alta reflectividad" (IRAM 3952/84).

IV.2. PROCESO DE APLICACION

Las placas de aluminio o galvanizadas seran limpiadas con liquidos desengrasantes
fosfatizantes, debiendo secarse para antes de aplicar el material reflectivo proceder a
efectuar un trapeado con solventes adecuados que permitan eliminar todas las particulas
grasas que hayan quedado. Posteriormente serd adherido mediante presién o presion y
temperatura (para termoadhesivos) en las condiciones exigidas por la norma IRAM 10033,
que impediran despegar las leyendas, simbolos o grafismos que se empleen, las cuales
respetaran el sistema de sefales en curso.

IV.3. COLORES

Todos los colores (verde, amarillo, negro, rojo, blanco, etc.) y simbolos deberan responder
estrictamente a lo establecido en la Ley de Transito y Seguridad Vial N° 24.449 - Decreto
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Reglamentario N° 779/95 y Normas que dicte la Direccion Nacional de Vialidad.
IV.3.1. SENALES DE PREVENCION

Seran con fondo amarillo, area y simbolo negro. A excepcion de las siguientes senales:
. PANELES DE PREVENCION: Fondo Blanco con lineas a 45° rojas.

IV.3.2. SENALES DE REGLAMENTACION

Seran fondo blanco, circulo rojo, barra cruzada roja (solamente en senales de prohibicion) y
en color negro el simbolo.

A excepcion de las siguientes senales:
. PARE: Fondo rojo, orla y leyenda blanca.
. CEDA EL PASO: Fondo blanco, borde rojo y leyenda en color negro.

IV.3.3 SENALES DE INFORMACION

De acuerdo a su clasificacion seran:

* A) INDICADORAS DE RUTAS: Fondo blanco, con escudos, flechas, e inscripciones en
negro.

« B) DE LOCALIZACION: Fondo verde, orla y leyenda en color blanco.

« C) DE ORIENTACION: Fondo verde, orla y leyenda en color blanco.

* D) CONFIRMATIVAS: Fondo verde, orla y leyenda en color blanco.

« E) DE INFORMACION ESPECIAL: Fondo blanco, orla y leyenda en color negro.

« F) DE EDUCACION VIAL: Fondo blanco y leyenda color negro.

Las senales Kilométricas deberan ajustarse a las Normas vigentes en la Direccién Nacional
de Vialidad.

V. ARMADO Y COLOCACION DE LAS SENALES

Coincidente con la perforacién que se practica en los postes para el peso de los bulones y
por la cara contraria en que se adosara la seial, se hara una perforacién a modo de nicho,
de diametro y profundidad suficiente, para que en él se aloje la arandela y tuerca del bulén,
con el objeto de dificultar su extracciéon. De este modo se evita que la tuerca y la arandela
queden fuera de la madera, entonces para poder ajustarla es necesario utilizar una llave
criquet con prolongador y tubo para esa medida.

A fin de rigidizar las sefiales de gran tamafo y evitar alabeos de la chapa se emplazaran
entre los dos postes sostén dos travesafnos (varillas o tiretas) de madera durade 3"x 1 1/2"y
largo igual al de la chapa de que se trate. Estos travesanos se encastraran en los postes
verticales y el encastre en estos serd de 3" en sentido longitudinal y 1"?" en el sentido
transversal, debiendo coincidir la colocacién de los travesanos con las perforaciones
practicadas para los bulones de fijacion de la placa, lograndose de este manera no solo
fijacion de la placa, sino también la de los travesarios.

Asi por ejemplo, en las senales de 2,10m x 1,20m con postes de 4" x 4" se colocaran dos
tiretas de la misma madera que el poste para la rigidez de la placa. Se utilizan bulones
convencionales, de 8cm para postes de 3" x 3" y de 10cm para pastes de 4" x 4", con sus
correspondientes arandelas y tuercas.

Las sefales se colocaran de manera tal que sean perfectamente legibles desde el camino,
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tanto de dia como de noche, respetando en todo momento la altura, angulo y verticalidad.
En general y salvo aquellos casos en que la supervisién determine lo contrario, todas las
sefales se colocaran en el borde exterior de la banquina a la derecha del camino

La profundidad a la cual seran enterrados los postes sostén no sera inferior a 1 metro y se
impermeabilizaran hasta esa medida con material asfaltico. Este procedimiento se hara por
inmersion exclusivamente. Cerca de la base de los pastes se colocara una cruceta de
madera dura, también impermeabilizada, de la misma madera que el poste de 3"x 1 1/2 "x
33cm de largo.

Se tendra especial cuidado en cuanto a la verticalidad de las sefales y la compactacion del
suelo adyacente a los postes, una vez colocada la senal se efectuara la compactaciéon del
terreno en capas sucesivas de no mas de 0,10m de espesor.

Las reglas basicas a tener en cuenta para la colocacién son:

a) Para el emplazamiento de las sefiales camineras a ubicar en los laterales del camino,
se prepara de acuerdo al proyecto de sefalamiento, la cantidad de postes, varillas y
crucetas, previo al pintado de los mismos, con un taladro eléctrico o0 manual se los perfora 'y
se les prepara el nicho para alojar la arandela y tuerca. Ademas se llevan los tornillos,
tuercas, arandelas y llaves para su ajuste.

b) Para el transporte de los elementos para el emplazamiento de las sefales en el camino,
se colocaran en un camién con barandas: en un lado los postes, en el otro sector las
sefales terminadas puestas de tal forma que la cara que contenga la lamina reflectiva quede
enfrentada con la otra de igual terminacion, para evitar que se dafe la lamina y en un caj6én
la buloneria y llave para la fijacion.

¢c) Es necesario transportar en los equipos de colocacién, palas, picos, barretas, pisones,
etc., sobre todo para el trabajo en zonas rocosas donde el emplazamiento pudiera ser mas
complicado. Ademas de dichos elementos deben llevarse carteles de sefalizacién
transitoria, conos y chalecos reflectivos a madera de prevencién.

d) Enlazonarural, la sefal de un poste se colocara a 4,00m desde el borde de la calzada
hasta el poste y a una altura de 1,30m como minima y 1,40m como maxima, desde el nivel
del eje de la calzada hasta la parte inferior de la placa.

e) En cuanto a las sefnales de DOS (2) postes, deberan estar ubicadas a una distancia
minima de 3,50m del borde de la calzada y la altura sera de 1,30m como minima y 1,40
como maxima, desde el nivel del eje de la calzada hasta la parte inferior de la placa.
Tratandose de sefiales camineras emplazadas en los laterales con los sostenes de madera,
en todos los casos el angulo de colocacion respecto del eje de la calzada debera ser entre
85° y 92° (s/Ley de Transito).

f)  En casos especiales donde el terreno sea irregular, se debera tener especial cuidado
en que la placa se mantenga en una misma linea imaginaria con la visién del conductor.

g) En el caso de la sefial de prohibicién "Prohibido adelantarse”, la misma debera
colocarse ademas, sobre la banquina izquierda con el objeto que sea visualizada por el
vehiculo que intenta el sobrepaso. Igualmente en el sentido opuesto, deberan colocarse
ambas sefales, agregando en la cara posterior del poste, (el de la banquina izquierda) una
cinta reflectiva en forma cebrada que indique un obstaculo.

h) Las sefales que por uno u otro motivo fueran destruidas antes de la recepcién
definitiva, deberan ser repuestas por el Contratista sin cargo para esta direccion.
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i) En las cabeceras de alcantarillas y puentes se colocaran las cuatro sefales P2
PANELES DE PREVENCION, para cabeceras de alcantarilla seran de 20 x 40 y cabeceras
de puente 30 x 60. En el extremo de defensas metalicas es obligatoria la colocacion de
panel de prevencién de 20 x 40.

j) En Autovias las senales preventivas y reglamentarias se colocaran en banquina
derecha e izquierda.

VI. CONSERVACION

La subclausula 8.2.4. Condiciones a cumplir en la conservacién de rutina de las
Especificaciones Técnicas Generales se complementan con lo siguiente:

VI.1. Si el reverso de la placa se ensuciare por motivos imprevistos (pegado de afiches,
pintadas con aerosol, etc.) debera ser limpiado y si esto no fuere suficiente, repintado.

VI.2. Las sefnales deberan lavarse y si esto no fuere suficiente, reemplazarse, cuando los
valores de reflectancia decaigan en mas de un 40% de lo estipulado en las Normas Iram
10033/73 y 3952/84 (Angulo de observacion 0,2° - Angulo de inclinacion -4°).

VI.3. Se comprobara que el poste no se halle danado o roto, se enderezaré o colocara en su
posicién correcta si correspondiere, se compactara el material que lo rodea a fin de
mantenerlo firmemente fijado. En caso de que se hallare rota, se lo cambiara por un poste
de madera nuevo, de similares dimensiones.

VI.4. Periédicamente, se ajustaran todos los bulones existentes en el conjunto soporte,
reponiéndose los faltantes.

VIl. FORMA DE MEDICION

Se medira en metros cuadrados (m2) de sefales verticales colocadas y aprobadas por la
Supervisién de Obra.

VIll. FORMA DE PAGO

Los trabajos ejecutados, medidos en la forma especificada, seran pagados al precio unitario
de contrato establecido para el item “SENALAMIENTO VERTICAL PROVISION /
COLOCACION. LAMINA GRADO PRISMATICO. PLACA ACERO GALVANIZADO. POSTE
DE MADERA”, y el mismo sera compensacion total por provision, transporte y colocacion de
todos los materiales utilizados (placas, postes, bulones, pintura, etc.), fabricaciéon, armado,
limpieza y pintado de cada una de las partes constitutivas de la sefal, colocacién de la sefal
incluido excavacioén y cualquier otro trabajo o material necesario para la correcta ejecucién
del item, incluyendo la conservacion hasta la recepcion definitiva de la obra.
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RETIRO DE ELEMENTOS DE OBRAS EXISTENTES

Articulo N° 25

1 - DESCRIPCION

La Empresa Contratista debera proceder a efectuar el retiro de todo elemento de obra
existente en zona de camino (alambrados, tranqueras, barandas, cafos, caferias, etc.).
Previo a ello se debera solicitar instrucciones a la Supervisién en cada caso

Dichos materiales quedaran en propiedad de la Direccion de Vialidad, debiendo el
Contratista trasladar y depositar los elementos que sean recuperables, en dependencias del
Campamento de Conservacion de la DNV, a indicar por la Supervisién de Obra.

El Contratista debera arbitrar los medios necesarios, en un todo de acuerdo con las
directivas y érdenes que imparta la Supervision de Obra, para evitar el deterioro de los
elementos a retirar, al ejecutar los trabajos.

2 - MEDICION Y FORMA DE PAGO

El retiro, traslado y depdsito de las obras y mejoras existentes sera pagado en forma global,
al precio unitario de contrato, establecido para el item "RETIRO DE OBRAS EXISTENTES”.

El precio obtenido, sera compensacion total por la provisién del equipo que disponga la
Contratista para realizar los trabajos mencionados, incluido el transporte y depésito del
producto resultante en los lugares establecidos por la supervisiéon de obra. Asimismo el
precio sera compensacion por todo otro equipo, elemento o0 mano de obra necesaria para la
completa y correcta ejecucion del trabajo, incluido el transporte, el equipo, herramientas,
insumos, materiales y mano de obra necesarios en un todo de acuerdo a las érdenes que
imparta la Supervision.
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REMOCION Y TRASLADO DE SENALES VIALES EXISTENTES

Articulo N° 26

1 - DESCRIPCION

La presente especificacion se refiere al retiro, traslado y depdsito de sefales viales que
actualmente existen en la traza del camino objeto del proyecto.

Estas sefales seran removidas con sumo cuidado tratando de no producir ningin dafio a las
mismas. Posteriormente seran trasladadas y depositadas en el Campamento de
Conservacion dependiente de la DNV. que dispone en la zona, o donde la Supervisién de
obra lo establezca, todo de acuerdo a las instrucciones establecidas por ésta.

A modo referencial, parte de las sefales existentes han sido incluidas en las laminas de
planimetria del Proyecto, sin perjuicio de lo cual, el Contratista debera realizar la evaluacién
de este item en base a la recorrida de la obra previo al proceso licitatorio de la misma.

2 - MEDICION Y FORMA DE PAGO

El retiro, traslado y depésito de las sefales viales existentes sera pagado en forma global, al
precio unitario de contrato, establecido para el item "MANTENIMIENTO DE ELEMENTOS
DE SEGURIDAD. SENALAMIENTO VERTICAL. RETIRO Y TRASLADO DE POSTES Y
PLACAS”.

El precio obtenido, sera compensacion total por la provisién del equipo que disponga la
Contratista para realizar los trabajos mencionados, incluido el transporte y depésito del
producto resultante en los lugares establecidos por la supervisién de obra. Asimismo el
precio sera compensacion por todo otro equipo, elemento o mano de obra necesaria para la
completa y correcta ejecucion del trabajo en un todo de acuerdo a los planos de detalle
respectivos y 6rdenes que imparta la Supervision.
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ERRADICACION DE ARBOLES

Articulo N° 27

1 - DESCRIPCION

La presente especificaciéon se refiere a la erradicacion de arboles que actualmente existen
en la zona de camino. Los arboles a ser erradicados se marcaran previa consulta con la
Supervisién. Algunos de los mismos se encuentran individualizados en las correspondientes
Planialtimetrias. En dicho sector existen otros arboles a los que no se le asigna, a priori, la
condicién de arboles a erradicar, pero sin embargo, su permanencia debera ser evaluada
con la Supervisién de obra, estableciendo los peligros que pudieran representar una vez
avanzadas las tareas de replanteo, y asumir la decisidon que en tal sentido establezca la
Supervisién de Obra, respetando lo establecido en el MEGA..

Previo a cualquier erradicacion debera requerirse a la Contratista, el correspondiente
consentimiento expreso de la Supervision y de la Autoridad pertinente en este aspecto,
acordandose con ésta la metodologia de la tala. Antes de proceder a realizar los trabajos de
erradicacion cada una de las especies debera estar perfectamente marcada, para una
buena identificacion, y ratificacion por parte de la Supervisién.

El aprovechamiento de los recursos extraidos, su aforo, guia de transporte y otras
exigencias necesarias cumpliran con las normas establecidas por la Autoridad Competente.

2 - MEDICION Y FORMA DE PAGO

La erradicacién sera pagado en forma global, al precio unitario de contrato, establecido para
el item "ERRADICACION DE ARBOLES”, y comprende todas las tareas y movimientos de
suelos necesarios para realizar la extraccién de todos los arboles involucrados en el item,
como asi también la mano de obra, materiales necesarios, equipos, herramientas,
transportes, impuestos, aranceles y permisos, y toda otra operacién necesaria para dejar
terminado este trabajo de acuerdo a lo Especificado e instrucciones de la Supervision de
Obra.
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ESCARIFICADO DE PAVIMENTO EXISTENTE

Articulo N° 28

1 - DESCRIPCION

Esta tarea se realizara en todo lugar en el que, para la conformacion de la obra (terraplenes,
etc.), resulte necesario escarificar el pavimento existente, de conformidad con lo que en tal
sentido establezca la Supervision.

La Contratista debera realizar el escarificado, y depositar el producto del mismo en los
lugares previamente acordados con la Supervision de obra.

No se podra iniciar con los trabajos del item hasta tanto no se encuentren establecidos
dichos depdsitos
2 - MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos especificados no se mediran, ni recibiran pago directo alguno, pues se los
considera incluido en el precio de contrato para los diversos items de la obra.
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DESPEDRADO DE LADERAS

Articulo N° 29

1- DESCRIPCION
Para este item rige, en general, todo lo consignado en el Capitulo B “Movimiento de Suelos”,

Seccion B-I1X “Despedrado de Laderas” del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales
(Edicion 1998).

2- MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos especificados no se mediran, ni recibirdn pago directo alguno, pues se los
considera incluido en el precio de contrato para los diversos items de la obra.

La Supervision de Obra verificara el cumplimiento de todos los requisitos y tareas
especificadas.
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DEMOLICION DE OBRAS VARIAS

Articulo N° 30

1 — DESCRIPCION

La Empresa Contratista debera proceder a efectuar las demoliciones de obras existentes en
la zona de camino. Previo a ello se debera solicitar instrucciones a la Supervision en cada
caso.

Las mismas basicamente se refieren a muros, alcantarillas de hormigén, dientes, etc.,
normalmente individualizadas en la planimetrias del Proyecto, sin perjuicio de lo cual,
debera ser demolida toda obra existente que se detecte durante la etapa constructiva, e
interfiera con la ejecucion de la nueva obra, en un todo de acuerdo a lo indicado en la
presente especificacion e instrucciones impartidas por la Supervision de obra.

Los materiales productos de la demolicién seran depositados en los lugares acordados con
la Supervisién de obras y no seran trasladados hasta no obtener la citada ubicacion.

La Contratista debera incluir dentro de la cotizacién del presente item, todas las
demoliciones que surjan en la obra, ademas de las indicadas en la presente especificacién,
para lo cual debera realizar la evaluacion de este item en base a la recorrida de la obra
previo al proceso licitatorio de la misma.

2 - MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las Demoliciones mencionadas en el parrafo anterior, seran medidas en forma Global y
pagada al precio unitario de contrato, establecido para el item "DEMOLICION”.

El precio obtenido, sera compensacion total por la provisién de todo el equipo que sea
necesario para realizar el trabajo, incluido el transporte y depdsito del producto resultante en
los lugares establecidos por la Supervision de obra y todo otro equipo, herramienta, insumo,
materiales, elemento o mano de obra necesaria para la completa y correcta ejecucion del
trabajo en un todo de acuerdo a los planos de detalle respectivos y érdenes que imparta la
Supervision.
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COLCHONETAS DE PIEDRA EMBOLSADA

Articulo N° 31

1 - DESCRIPCION.

Este item consiste en la provisiéon y armado en los lugares indicados en la documentacion
de colchonetas de piedra embolsada, que no hayan sido contemplados en otros items de la
obra, construidos en un todo de acuerdo a lo estipulado en estas especificaciones, en los
planos de detalles, reglas del arte, demas piezas del contrato y las 6rdenes de la
Supervision.

La colchoneta se empleara en la proteccion a la salida de alcantarillas para control de
erosién retrograda, en cabeceras de alcantarillas de cafo, para proteccion de terraplenes, y
en encauzamientos especiales, tal como queda establecido en los planos de detalle y
cOmputos respectivos.

El item incluye la provision y colocacion de las colchonetas y relleno de piedras y todas las
tareas y materiales necesarias para ejecutar correctamente las obras segun detalle,
especificaciones y érdenes impartidas por la Supervision.

2 - MATERIALES.

La colchoneta es un elemento de forma prismatica rectangular de gran superficie y pequefo
espesor, formado por un relleno de piedras confinadas exteriormente por una red metalica
de malla hexagonal a doble o triple torsion, fuertemente galvanizada.

2.1 Red Metalica de Malla Hexagonal.

La red metélica que recubre y confina exteriormente a la piedra sera de malla hexagonal a
doble o triple torsién del tipo 60 x 80 mm.

El alambre de la malla metélica y el que se utilice en las operaciones de amarre y
atirantamiento debe ser acero dulce, recocido, que debera soportar una carga de rotura
media mayor de 38 Kg/mm2. Este alambre debe ser ademas galvanizado con cobertura
pesada de zinc.

El diametro del alambre galvanizado de la malla de la colchoneta serd de 2,2 mm. El
diametro del alambre galvanizado de amarre serd de 2,2 mm. El diametro del alambre
galvanizado para refuerzo de bordes serda de 2,7 mm y este refuerzo se vincularg
firmemente al pafio de malla con un retorcido mecanico.

La tolerancia en diametro de los alambres sera + 6- 2,5 %.

La red debera llevar refuerzo en todos los bordes con alambre de mayor diametro que el que
ha sido empleado para la malla, segin se especifica en el parrafo anterior.

Ademaés debera tener diafragmas interiores a cada metro como maximo, construidos con la
misma malla que se utiliza para la colchoneta, y seré firmemente unido al pafio base.

El alambre para amarre y atirantamiento en el diametro especificado, se proveera en
cantidad suficiente para asegurar la correcta vinculaciéon entre las estructuras cierre de las
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mallas y la colocacion del nimero adecuado de tensores. Su cantidad no sera inferior al 5%
del peso del alambre suministrado en la colchoneta.

En cuanto a las dimensiones de las colchonetas, se admitiran las siguientes tolerancias:

* +0-5%enlargoyancho
e +06-2.5cmen altura

El espesor de las colchonetas sera de 0,23m, o 0,30m segun lo que se establezca en los
respectivos Planos de Detalles.

2.2. Piedra.

La piedra sera de buena calidad, densa, tenaz, durable, sana, sin defectos que afecten a su
estructura, libre de vetas, grietas y sustancias extrafias adheridas, e incrustaciones cuya
alteracién posterior pueda afectar a la estabilidad de la obra.

Las colchonetas se rellenaran con piedras bola, seleccionando las de conformacién sana y
durable. La dimension minima sera mayor o igual a 75mm y la méaxima serd menor o igual a
160mm. Sin embargo, en algunos casos se puede modificar estos tamanos en funcién
de la piedra disponible en la zona, aplicando criterios que hagan viable el uso de dicha
piedra sin que se vea perjudicado el buen desempenio del gavion.

Antes de su colocacion en obra la piedra debera ser aprobada por la Supervision.

2.3. Geotextil.

Para evitar la fuga de material fino, se coloca un filtro de geotextil, no tejido, en la interface
suelo colchoneta como se muestra en los planos de detalle. Deberd cumplir con lo
establecido en la correspondiente Especificacién Técnica Particular.

3 - METODO CONSTRUCTIVO.

Los bordes de la malla hexagonal deberan ser reforzados mecéanicamente con ataduras, a
fin de que no se deshile la red.

Previo a la ubicacion y armado de las colchonetas, se debera preparar convenientemente la
superficie de asiento y se procedera a la colocacion del correspondiente geotextil segun
detalle.

Luego se colocara la estructura metdlica (se desdobla y se extiende en el suelo), alzando las
paredes y las cabeceras y cociendo las 4 aristas verticales con el alambre apropiado para tal
fin. Estas costuras se ejecutaran en forma continua pasando el alambre por todos los
huecos de las mallas con doble vuelta cada 2 huecos y empleando en esta operacion los
dos hilos de borde que se encuentran juntos.

Las colchonetas contiguas deberan atarse entre si firmemente por medio de resistentes
costuras a lo largo de todas las aristas en contacto. Dichas costuras se efectuaran como se
indica en el parrafo anterior y de acuerdo al respectivo detalle.
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Esta operacién de vincular entre si las distintas colchonetas, es de fundamental importancia
para la estabilidad de la obra, ya que estas deben actuar como una estructura monolitica
para tolerar las deformaciones y asentamientos que puedan llegar a producirse.

Finalmente, se procedera a cerrar la colchoneta bajando la tapa, la que sera cosida
firmemente a los bordes de las paredes verticales. Se debera cuidar que el relleno de la
colchoneta sea el suficiente, de manera tal que la tapa quede tensada confinando la piedra.

Para el caso de emplear colchonetas para Proteccion de Terraplenes, se debera prestar
especial atenciéon a los empalmes que normalmente se plantean en ambos extremos,
ajustandose a lo establecido en los respectivos planos de detalle.

4- CONDICIONES PARA LA RECEPCION.

La Supervisién verificara si las obras han sido ejecutadas de conformidad con todas las
piezas del proyecto y las mejores reglas del arte; de ser asi, se procedera a su medicion.

5 - MEDICION.

Se medira en metro cubico (m®) de colchonetas colocadas, conforme al item respectivo, y
debera contar con la aprobacion previa de la Supervision.

6 - FORMA DE PAGO.

Se pagara por metro cubico (m®) de colchonetas colocadas y aprobadas, al precio unitario
de contrato estipulado para el item “Colchoneta (Piedra Embolsada)” en sus apartados
correspondientes, que comprende la provisién y colocacion de todos los materiales incluido
el geotextil, mano de obra, equipo, herramientas y toda otra operacién necesaria para dejar
terminado este trabajo de acuerdo a lo especificado. Los trabajos de excavaciones,
perfilado, rellenos, etc, no recibiran pago directo, debiendo contemplarse sus costos dentro
del item.
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GAVIONES RECTANGULAR (PIEDRA EMBOLSADA)

Articulo N° 32

1. DESCRIPCION

Los gaviones rectangular de piedra embolsada que figuran en el proyecto se ejecutaran en
los lugares y conforme a lo indicado en las planialtimetrias y planos de detalles y en un todo
de acuerdo a las érdenes que imparta la Supervision de Obra, discriminados en los dos tipos
de obra que figura en el proyecto para este item:

a- Para Obras Adicionales en Alcantarillas
b- Para espigones
c- Para Badén

2. DIMENSIONES Y MATERIALES

Para la construccion de los gaviones se utilizaran mallas hexagonales doble o triple torsién
del tipo 60 x 80 mm de alambre galvanizado pesado de zinc de 2,4mm de diametro, de 3.0
mm para los bordes. El alambre para ataduras sera recocido y galvanizado de 2,2mm
minimo de diametro.

Los gaviones deben ser fabricados con todos sus componentes conectados mecanicamente
en la fase de produccién en fabrica.

Las dimensiones de los gaviones a utilizar seran las indicadas en los correspondientes
planos de detalle.

El alambrado de la malla tendr& una resistencia media a la traccién no menor de 38Kg/mm2,
con un alargamiento de rotura mayor o igual al 12%, sobre muestras de 300mm de largo. La
tolerancia del diametro de los alambres sera de + 2,5%. El galvanizado pesado de zinc
presentara una cobertura de zinc de 240g/m2 para el alambre de ® 2,2mm y de 260g/m2
para el ® 2,4mm. El alambre debe ser sometido al ensayo de adherencia, y no deben
producirse grietas en el revestimiento metalico. De presentar grietas, se debe frotar la
superficie del alambre con la yema de los dedos y no se deben desprender particulas que
dejen en descubierto el acero base. El ensayo de adherencia se realizara siguiendo este
procedimiento: el alambre debe ser arrollado, en hélice cerrada y sobre un mandril cilindrico
de diametro igual a cuatro veces el del alambre, generando ocho espiras con una velocidad
de arrollamiento de 15 v/min = 1 v/min. El ensayo debe efectuarse a temperatura ambiente y
sobre muestras de alambre extraidas ante de la fabricacion de la red.

La piedra sera de buena calidad, densa, tenaz, durable, sana, sin defectos que afecten a su
estructura, libre de vetas, grietas y sustancias extrafias adheridas, e incrustaciones cuya
alteracion posterior pueda afectar a la estabilidad de la obra.

Los gaviones se rellenardan con piedra bola o piedra partida, seleccionando las de
conformacion sana y durable. El tamafio minimo de la piedra sera mayor o igual a 3", y el
tamafo maximo sera de 6”. Sin embargo, en algunos casos se puede modificar estos
tamanos en funcién de la piedra disponible en la zona, aplicando criterios que hagan viable
el uso de dicha piedra sin que se vea perjudicado el buen desempeno del gavién.

Antes de su colocacion en obra la piedra debera ser aprobada por la Supervision.
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Para evitar la fuga de material fino, se coloca un filtro de geotextil, no tejido, en la interface
suelo gavién como se muestra en los planos de detalle. Debera cumplir con lo establecido
en la correspondiente Especificacion Técnica Particular de Geotextil.

3. METODO CONSTRUCTIVO

Los bordes de la malla hexagonal seran reforzados mecanicamente con ataduras, a fin de
que no se deshile la red.

Los gaviones de 2m o mas de largo llevaran un diafragma vertical transversal, de la misma
malla especificada, ubicada cada metro.

Para armar los gaviones se coseran los pares de bordes que deban ser unidos, pasando el
alambre por todas y cada una de las aberturas linderas de la malla, con una doble vuelta
cada dos aberturas. Los gaviones seran colocados formando una trabazén de 0,50m entre
hileras y seran atados firmemente entre si, a lo largo de todas sus aristas que estén en
contacto y donde lo indique la Supervisién de Obra. Se colocara un promedio de cuatro
tensores horizontales del alambre de atar especificado, entre las mallas que forman los
paramentos anterior y posterior de cada gavién.

El llenado de los gaviones se ejecutara por capas de 0,33m de altura, colocando los
tensores especificados. En general, se sobrerrellenaran los gaviones en un 5% de su
volumen, aproximadamente, a fin de que la tapa cuando quede colocada y firmemente
cosida, confine y presione a las piedras. Para asegurar el armado de los gaviones,
respetando las formas y alineaciones segun el proyecto, se colocaran puntales, placas o
tirantes de madera u otros elementos apropiados para mantener esas formas, a satisfaccion
de la Supervision.

El producto de la excavacién se utilizara en la conformacion de terraplenes o se depositara
en los lugares indicados por la Supervisiéon de Obra, no recibiendo estas tareas pago directo
alguno.

La base de asiento se preparara en un minimo de 0,20m de espesor y en un ancho igual a
la base del gavién mas 0,40m, segun indicaciones de la Supervision.

En el caso de que al efectuar dicha preparacién nos encontremos que el material sea roca o
material rocoso, se sobreexcavara 0,20m y se reemplazara el material sobreexcavado por
material ripioso en el citado espesor, densificando al 95% del AASHTO T180.

Igual procedimiento al indicado, cuando se encuentre suelos no aptos a juicio de la
Supervisién. Los trabajos mencionados no recibiran pago directo alguno.
4.

5. MEDICION

Los Gaviones rectangulares de piedra embolsada terminados y aprobados por la
Supervisién de Obra, seran medidos por metro cubico en el item correspondiente de
acuerdo a las dimensiones tedricas del proyecto o a las que correspondan en un todo de
acuerdo a las instrucciones impartidas por la Supervisién de Obra, todo ello discriminado en
los tres sub-items que se involucran:

a- Para Obras Adicionales en Alcantarillas
b- Para espigones
c- Para Badén
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No se mide ni recibe pago directo la membrana geotextil que involucra la obra segun detalle,
debiendo responder a las condiciones establecidas en las Especificaciones Técnicas
Particulares correspondientes.

6. FORMA DE PAGO

Los Gaviones medidos segun lo especificado, seran pagados al precio unitario de contrato,
establecido para el item "Gaviones Rectangular (Piedra Embolsada)”. Este precio sera
compensacion total por la provision y carga, transporte, descarga, y manipuleo de todos los
materiales; cajones de alambre tejido galvanizado, barras de acero de refuerzo; alambres de
unién, piedra bola para relleno, geotextil, terraplenes de relleno, toda excavacién necesaria
para la construccién de los gaviones, preparacion y compactacion de la superficie de
asiento, mano de obra, equipos, herramientas, moldes, apuntalamientos, acondicionado de
la fundacién, y todo elemento o trabajo necesario para la correcta terminacién de la obra, en
un todo de acuerdo a las 6rdenes impartidas por la Supervision de Obra.
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MEMBRANA DE GEOTEXTIL

Articulo N° 33

1. DESCRIPCION.

Este item consiste en la provision y colocacion en los lugares indicados en la documentacion
de proyecto y planos de detalles, de las membranas de geotextil indicadas para cada obra.

Las mismas deberan ser colocadas en un todo de acuerdo a lo estipulado en estas
especificaciones, planos de detalle y las 6rdenes impartidas por la Supervision.

El item incluye la provisién en obra del material y todas las tareas necesarias para ejecutar
correctamente los trabajos segun detalle, especificaciones y érdenes impartidas por la
Supervision.

2. MATERIAL: MEMBRANA GEOTEXTIL
Sera del tipo comercial y debera cumplir las siguientes condiciones:

Debe ser un material flexible, no tejido, presentado en forma de rollos y constituido por
filamentos continuos polimerizados, conformando una estructura mecanicamente estable y
cuya trama permita el paso del agua, tanto dentro del plano de la membrana como
atravesandola.

Antes de ser acopiado el material, el CONTRATISTA debera suministrar los resultados de
ensayos efectuados por laboratorios reconocidos de nuestro pais y aceptados por la
SUPERVISION, o el CONTRATISTA podra presentar los certificados de calidad emitidos por
el PROVEEDOR del geotextil a satisfaccién de la Supervisiéon, en los que conste que la
membrana cumple las siguientes condiciones:



Geotextil No tejido en Poliester
Caracteristicas técnicas
Geotextil agujado producido con hilos de poliéster.
Propiedades mecanicas
Resistencia alatraccion Tira KN/m ASTM D 4595 10
Ancha Sentido Longitudinal ABNT NBR 12824
Resistencia alatraccién Tira KN/m ASTM D 4595 9
Ancha Sentido Transversal ABNT NBR 12824

- . ASTM D 4595
Elongacién Tira Ancha %o ABNT NBR 2824 50
ReS|§tenC|aglaTraCC|on GRAB N ASTM D 4632 630
Sentido longitudinal
Re5|§tenC|aa latraccién GRAB N ASTM D 4632 580
Sentido Transversal
Elongacién GRAB % ASTM D 4632 50
Resistencia al punzonamiento N ASTM D 4833 330
Resistencia al punzonamiento ASTM D 6241
CBR kN/m ABNT NBR 13359 1.7
Re5|§tenC|a a.I de§garretrape20|dal N ASTM D 4533 260
Sentido Longitudinal
Re5|§ten0|a al desgarre trapezoidal N ASTM D 4533 240
Sentido Transversal
Propiedades hidraulicas

- ASTM D 4491
P ermeabilidad normal cm/s ABNT NBR 5223 39

ASTM D 4491
iqivi -1
Permisividad s ABNT NBR 5223 20
ASTM D 4491
H 2

Flujo de agua (I/s)/m ABNT NBR 5223 97
Apertura aparente (O9s) mm ASTM D 4751 212
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Se verificara que el material no varia desfavorablemente en sus propiedades por la accion
del agua y/o el transcurrir del tiempo y es resistente a la putrefaccién y al moho.

En la colocacién del mismo siempre se hara teniendo en cuenta un solape minimo de 15 cm.
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3. METODO CONSTRUCTIVO.

Previo a la ubicacion de la membrana de geotextil, se debera preparar convenientemente la
superficie de asiento, respetando para ello lo establecido en los planos de detalle y
especificaciones, y las érdenes impartidas por la Supervision. Durante la preparacion de la
superficie de asiento, se procurara evitar prominencias que puedan provocar punzonamiento
y deterioro de la membrana.

4. CONDICIONES PARA LA RECEPCION.

La Supervision verificara si las obras han sido ejecutadas de conformidad con lo estipulado
en el proyecto y las mejores reglas del arte.

5. MEDICION Y FORMA DE PAGO.

Los trabajos mencionados, como asi también las excavaciones, rellenos, compactaciones,
perfilados, etc., necesarios para la correcta ejecucién del item; la provisién, colocacién,
carga, y transporte de los materiales, el suministro de los respectivos ensayos de calidad
previamente detallados, la mano de obra y equipos empleados, herramientas y toda otra
operacion necesaria para dejar terminado este trabajo de acuerdo a lo especificado y
6rdenes que imparta la Supervision, y todo otro trabajo o material que fuese necesario, no
recibiran pago directo alguno, debiendo incluirse su costo dentro de los items relacionados
con la colocacién de la membrana de geotextil.
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MUROS DE CONTENCION DE HORMIGON PREMOLDEADO PARA TALUD Y
CONTRATALUD

Articulo N° 34

1. DESCRIPCION

Los muros de contencién de hormigén premoldeado para terraplén y para contratalud que
figuran en el proyecto bajo los nombres de “Muros de Contencion de taludes” y “Muros de
Contencion de contrataludes” respectivamente se ejecutaran con elementos prefabricados
de Hormigon Armado autoportantes, en los lugares y conforme a lo indicado en estas
especificaciones, las planialtimetrias y planos de detalles, y en un todo de acuerdo a las
ordenes que imparta la Supervisiéon de Obra.

2. AJUSTE DEL DISENO

En los sectores de muros, El Contratista debera ejecutar el movimiento de suelos del sector
previo a la construccién de los mismos. Luego de efectuadas las excavaciones, el
Contratista debera verificar las dimensiones y caracteristicas de los muros indicadas en los
planos, y en base a la nueva situacion imperante en relaciéon a los desmontes y rellenos
ejecutados, debera realizar las verificaciones al disefio, adecuando su emplazamiento, las
cotas y disposicién de fundacion, escalonados, dimensiones generales (longitud, altura),
etc., a los hechos constatados al excavar el lugar, a los reales parametros de suelos (los
que deberan ser evaluados a cargo de la Contratista), etc. La verificacion de las
solicitaciones y el posterior dimensionamiento de los muros deberan tener en cuenta los
estados de carga que la DNV considera en cada caso, teniendo presente ademas los
efectos sismicos segun el area de la obra (INPRES-CIRSOC). El resultado de ello se
sometera a aprobacién de la Supervision.

3. DIMENSIONES Y MATERIALES

Deberan ser de Hormigén Armado autoportantes (tipo Tensiter o similar), con la utilizacion
de elementos prefabricados con la caracteristica de modulacién estructural de 1,25m de
ancho, con un adecuado sistema de drenaje y terminacién de H° visto. En caso que
corresponda debera agregarse tensores en los muros al efecto de optimizar la utilizacién de
los materiales.

Se adjunta esquema general basico, detallado con mayores elementos en los respectivos
planos de detalle.
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( DESDE LA EXCAVACION )

3-a) PANELES H°A° PREFABRICADOS

|. DESCRIPCION:

Consiste en la prefabricacion de Paneles de hormigdon armado segun los detalles, formas
y dimensiones indicadas en los planos respectivos.

II. MATERIALES:

Se trata de paneles de hormigbn armado prefabricados industrialmente. Las
caracteristicas de los materiales que lo conforman son:

1. Hormigén para los Paneles
Sera de tipo H-30. El hormigén y cada uno de los materiales que lo constituyen
(cemento Portland, agua, agregado fino y agregado grueso) deberan respetar lo
establecido en la Seccién H-1l del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales —
DNV — Afo 1.998, segln dosificacién estandar con aditivos para la trabajabilidad de
la mezcla y de las exigencias de las resistencias iniciales.

2. Acero conformado
Sera tipo ADN 420 en barras, calidad Acindar é similar, debiendo respetar lo

establecido en la Seccion H-IIl del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales —
DNV — Ano 1.998.
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lll. RECEPCION:
Los paneles cuyo paramento hubieran sido dafiado durante el almacenamiento o puesta

en obra, no deberan ser empleados en la parte vista de la obra. Los paneles fisurados,
seran rechazados y no podran ser utilizados en la obra.

3-b) CONSTRUCCION DE LOS MUROS AUTOPORTANTES DE H°A°

|. DESCRIPCION:

Consiste en la puesta en obra de los Paneles prefabricados de hormigdén armado, lo que
involucra: construccion de la Platea trasera de H°A°, construccién de la zapata de
fundacién en H° simple, montaje de los Paneles H°A° prefabricados, y colocacion de los
drenes verticales.

II. MATERIALES:

1. Hormigones
Sera de tipo H-17 para la zapata corrida y H-21 para la platea trasera. Los
hormigones y cada uno de los materiales que lo constituyen (cemento Portland,
agua, agregado fino y agregado grueso) deberan respetar lo establecido en la
Seccion H-1I del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales — DNV — Ao 1.998.

2. Acero conformado
Sera del tipo ADN 420 en barras, calidad Acindar 6 similar, en la platea trasera,
debiendo respetar lo establecido en la Seccién H-lll del Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales — DNV — Ano 1.998.

[ll. METODO CONSTRUCTIVO:

Con el objeto de minimizar la desestabilizacion del terreno situado antes de los taludes
gue se procura contener con estos muros de contencién, la excavacién y construccion de
estos no debera realizarse por tramos mayores de 8m, o menos aun si fuese necesario.
Por un extremo de esos 8m quedara el terreno en su estado previo, por el otro extremo
se habra ejecutado el muro hasta su altura total prevista. No se permite excavar ningun
tramo, si no se esta en condiciones de ejecutar de inmediato el muro previsto u ordenado,
no debiendo transcurrir lapsos mayores de los que promueven el derrumbe o
deslizamiento de capas del talud.

El producto de la excavacion se utilizara en la conformacién de terraplenes o se
depositara en los lugares indicados por la Supervision de Obra, no recibiendo estas
tareas pago directo alguno.

La base de asiento de los muros se preparara en un minimo de 0,20m de espesor y en
un ancho igual a la base del muro mas 0,40m, segun indicaciones de la Supervisién.

En el caso de que al efectuar dicha preparaciéon se encuentre roca o material rocoso, se
sobreexcavara 0,20m y se reemplazara el material sobreexcavado por material ripioso en
el citado espesor, densificando al 95% del AASHTO T180.
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Se debera implementar similar procedimiento al indicado, cuando se encuentre suelos no
aptos a juicio de la Supervisién. La sobreexcavacion y el reemplazo en este caso debera
ser en un espesor de 0.80m. Los trabajos mencionados no recibiran pago directo alguno.

Se procedera al hormigonado de la zapata de fundacion, la que oficia de apoyo a los
paneles prefabricados. Se construira segin las geometrias establecidas en los
respectivos detalles, con la precaucién de que su cara superior sea perfectamente
horizontal.

Luego se procedera al montaje de los paneles Hormigén Armado prefabricados, al
posicionado de las jaulas, armadura de la Platea trasera (uniéndola con los hierros de
espera del panel), y posteriormente al colado del Hormigén de la platea. Todo ello de
acuerdo a las geometrias y armaduras establecidas en los respectivos detalles. Por
ultimo se colocaran los perfiles de PVC, conformando los drenes verticales entre paneles
de muro.

Cada estructura de muro terminado, de 1,25m de ancho deberd ser independiente
estructuralmente una de otra, por lo tanto si fuese necesario interrumpir
momentaneamente la construccion del muro, no existiria problema técnico en hacerlo,
terminandolo en el momento que se desee.

3-c) TERRAPLENES DETRAS DE LOS MUROS AUTOPORTANTES

Este trabajo consistira en la conformacién de terraplenes con las mismas caracteristicas y
condiciones de aceptacion que los construidos en los terraplenes para la conformacion
del galibo, en el caso de Muros de Contencién para taludes.

En el caso de Muros de Contencién de Contratalud, el relleno se hara con terraplén sin
compactaciéon especial.

4. MEDICION

Los muros de contencién terminados y aprobados por la Supervision de Obra, seran
medidos por metro cuadrado en el item correspondiente de acuerdo a la superficie
determinada por el producto de la altura “H” establecida en el esquema incluido previamente
en la presente especificacion, por la longitud respectiva, en un todo de acuerdo a las
instrucciones impartidas por la Supervision de Obra.

El computo de los muros se realizara en base a la longitud obtenida a partir de la diferencias
de progresivas desde el inicio hasta la finalizacién del muro, medida a lo largo del eje del
camino. La diferencia en mas o menos en funcion del efectivo desarrollo del muro debido a
la incidencia a la curvatura de la traza, debera ser tenida en cuenta por el Contratista en el
precio unitario del item. Esta circunstancia también debera tenerse presente al momento de
la adquisicion de los paneles prefabricados.

5. FORMA DE PAGO

Los muros de contencion de hormigén premoldeado medidos segun lo especificado, seran
pagados al precio unitario de contrato, establecido para los items "Muros de Contencion” en
sus respectivos apartados para taludes o Contrataludes respectivamente. Este precio sera
compensacion total por el proyecto de las estructuras definitivas, (incluidos los estudios de
suelos), la provision y carga, transporte, descarga, y manipuleo de todos los materiales;
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puesta en obra de los Paneles prefabricados de hormigén armado, construccién de la Platea
trasera de H°A°, construcciéon de la zapata de fundacién en H° simple, montaje de los
Paneles H°A° prefabricados, colocacion de los drenes verticales, toda excavacion vy
terraplén (relleno del trasdés) necesarios para la correcta implementacion de la obra, toda
preparacion y compactacion de la superficie de asiento, mano de obra, equipos,
herramientas, moldes, apuntalamientos, acondicionado de la fundacién, y todo elemento,
material o trabajo necesario para la correcta terminacién de la obra, en un todo de acuerdo a
los detalles del proyecto y las érdenes impartidas por la Supervision de Obra.
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BARANDA DE DEFENSA DE HORMIGON EN ALCANTARILLAS Z-2916

Articulo N° 35

1. DESCRIPCION

Esta especificacion correspondiente las defensas tipo New Jersey a construir en alcantarillas
Z-2916, respondiendo a su respectivo detalle. Los separadores de defensa tipo New Jersey
responderan en sus caracteristicas, formas y dimensiones a lo indicado en los planos de
proyecto.

2. MATERIALES

Hormigdén de cemento Portland: Para este material rige la Secciéon H.ll. “Hormigones de
cemento Portland para obras de arte” del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales,
D.N.V., Ediciéon 1998, para el tipo de hormigén indicado en los planos de detalle.

Barras de acero: deberan cumplir lo especificado en la Seccién H.IIl. “Aceros especiales en
barras colocados” y lo indicado en los planos de detalle.

Juntas: debera realizarse una junta de 2,00cm de espesor, rellenada con sellador Sika flex o
similar en una profundidad de 2,00cm en todo el contorno, de acuerdo a lo indicado en el
correspondiente plano de detalle. Se materializaran cada 7,50 metros, con la colocacion de
vaina plastica de diametro interior 20mm. Para lograr un mejor deslizamiento del pasador se
utilizara grasa. Los trabajos indicados en este punto no se mediran ni recibiran pago directo
alguno y su costo esta incluido en el costo del item.

Pintura: Se debera pintar la cara superior y laterales interiores de la defensa con pintura
reflectante color amarillo, en un todo de acuerdo a lo indicado en los planos de detalle. Los
trabajos indicados en este punto no se mediran ni recibiran pago directo alguno y su costo
estéd incluido en el costo del item.

3. MEDICION

La construccion de las defensas tipo New Jersey, se medira en dos items. El primero en el
item “Hormigén cemento portland excluida la armadura”, en los apartados “H-13” 6 “H-21”
segun corresponda, en base a los metros lineales colocados y medidos de acuerdo a lo
indicado en los planos de detalle y el segundo en el item “Acero en barra colocado.
Especial”, en base a las toneladas de hierro colocadas y medidas de acuerdo a lo indicado
en los planos de detalle.

4. FORMA DE PAGO

Las barandas de defensa tipo New Jersey se pagaran al precio unitario de contrato establecido
para los items “Hormigén cemento portland excluida la armadura”, en los apartados “H-13" 6
“H-21” segun corresponda, y en el item “Acero en barra colocado. Especial” en el apartado
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correspondiente, los que seran en compensacion total por la preparacion de la superficie de
asiento; ejecucion de encofrados; provision, transporte, preparaciéon y colocacion de todos
los materiales constituyentes del hormigén; su curado y mano de obra necesarios. Incluye
asimismo, la provisién, transporte, preparacién y colocacién de las armaduras, mano de
obra, y por todo otro trabajo, equipo, herramientas, etc., necesarios para la ejecucién y
correcta terminacion, siguiendo la presente especificacion y ordenes que imparta la
Supervision.
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CUNETA TRIANGULAR

Articulo N° 36

1. DESCRIPCION

El proyecto contempla una serie de obras complementarias entre las que se encuentran las
cunetas de hormigén.

Se han previsto dos tipos de cunetas, ambos de forma triangular. Una para aplicar al pie de
muros de contratalud y las restantes para otros sectores de la obra, las que a su vez seran
de tamanos diversos, segun plano de detalles y perfil tipo.

Las cunetas seran de Hormigén H-13, respetando el mismo lo establecido en la seccién H-Il,
del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la D.N.V.

Las caracteristicas geométricas y material a utilizar para la construccion de las cunetas, son
las establecidas en los correspondientes planos de detalle.

El terreno circundante a la mencionada cuneta debera perfilarse de forma tal que la
superficie del mismo conecte progresivamente con ambos bordes superiores de la cuenta.
Esto se requiere para evitar que un vehiculo fuera de control pueda impactar frontalmente
contra el paramento de hormigén a construir.

En todos los casos mencionados, los trabajos incluiran la ejecucion de excavaciones y
rellenos necesarios para respetar la rasante de fondo proyectada.

Se construiran juntas de contraccion cada 4 metros, y se rellenaran con un sellador
poliuretanico autonivelante elastomérico, para juntas en superficies horizontales, o bien un
sellador tipo bituminoso plastoelastico premoldeado. El material a utilizar debera disponer de
un rango de temperatura de trabajo entre -15°C y +60°C.

En todos los casos se respetara lo establecido en la seccién A.1.3.3. “MATERIALES PARA
JUNTAS” del (PETG) de la D.N.V. y toda indicacién impartida por la Supervision de Obra,
referida a ubicacion y realizacién de alguna otra junta que a su juicio considere conveniente
realizar.

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las diversas Cunetas Triangulares se mediran por metro lineal y se pagaran al precio
unitario de contrato establecido para el ltem “HORMIGON CEMENTO PORTLAND
EXCLUIDA LA ARMADURA. H-13”, en sus respectivos apartados.

Dicho pago comprende la excavacién, rellenos , preparacién de la superficie de asiento,
provision, transporte, preparacion, provision y colocacién de moldes y todos los materiales,
juntas, curado del hormigén, mano de obra y por todo otro trabajo, equipo, herramienta, etc.,
necesarios para la ejecucién y correcta terminacion, siguiendo la presente especificacion,
los planos de detalle u érdenes que imparta la Supervision.
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BADEN

Articulo N° 37

1. DESCRIPCION

El badén que figura en el proyecto se ejecutara en el lugar y conforme a lo indicado en la
planialtimetria y plano de detalle respectivo, y en un todo de acuerdo a las 6rdenes que
imparta la Supervisién de Obra.

2. DIMENSIONES Y MATERIALES

El badén de hormigdn se ejecutara con Hormigon H-30, contemplando las armaduras y
juntas establecidas en el respectivo plano de detalle, y en un todo de acuerdo a lo
especificado en la seccion A-l1 “Construccion de la Calzada de Hormigén de Cemento
Portland”. El contratista, previo a la construccién del badén deberé presentar el disefo del
mismo con el detalle de juntas, barras pasadoras y barras de union, adjuntando la
justificacion técnica correspondiente. Las juntas deberan ser aserradas.

3. MEDICION Y FORMA DE PAGO

El badén terminado y aprobado por la Supervisiébn se medira y pagara por metro cubico en
el item Hormigdn H-30, y por tonelada del item “Acero Especial en Barras Colocado” de
acuerdo a las dimensiones teéricas del proyecto o a las que correspondan en un todo de
acuerdo a las instrucciones impartidas por la Supervisién de Obra.

Este precio sera compensacion total por la provision y carga, transporte, descarga, y
manipuleo de todos los materiales necesarios para la construccion de la obra (incluidos
pasadores y barras de union); terraplenes de relleno, toda excavacidon necesaria,
preparacion y compactacion de la superficie de asiento, mano de obra, equipos,
herramientas, moldes, apuntalamientos, acondicionado de la fundacion, y todo elemento o
trabajo necesario para la correcta terminacion de la obra, en un todo de acuerdo a los
planos de detalle y 6rdenes impartidas por la Supervisién de Obra.
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TRASLADO DE LINEAS
Articulo N° 38

1. DESCRIPCION

La presente especificacién se refiere a los traslados de lineas eléctricas existentes, a ser
realizados por la Empresa Contratista, de acuerdo a lo previsto en las correspondientes
planialtimetrias e indicaciones de la Supervision de obras.

Para los respectivos traslados que resulten necesarios la Contratista debera desarrollar
todas las gestiones, contrataciones, redisefios, actividades, etc. que este item demande
tanto frente a la Autoridad como asi en lo relativo a los despliegues, recursos y materiales
que se deberan considerar en la propia obra.

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los traslados mencionados se computaran en forma global, sin perjuicio de que las nuevas
lineas, basadas en los disefios que deban generarse y aprobarse, mencionados en el
apartado anterior, resulten de diferente longitud a la que surge de las lineas existentes.

El presente item sera pagado al precio unitario de contrato, establecido para el item
"TRASLADO DE LINEA ELECTRICA”.

El precio obtenido, sera compensacion total por la provisién de todo el equipo y materiales
que sean necesarios para realizar el trabajo, incluido contrataciones espéciales, redisefio,
la excavacion de los postes, traslado y colocacion nuevamente de la linea en los lugares
establecidos por los disefios a generar y aprobar, e indicaciones de la Supervision de obra y
todo otro equipo, elemento, materiales o0 mano de obra necesaria para la completa y
correcta ejecucion del trabajo en un todo de acuerdo a los planos aprobados por los
organismos pertinentes y 6rdenes que imparta la Supervision. Incluird también la gestién de
los correspondientes permisos y autorizaciones necesarias por parte de los
correspondientes Organismos que tienen a cargo la provisién de dichos suministros.
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FORESTACION COMPENSATORIA

Articulo N° 39

1. DESCRIPCION

La Contratista debera respetar el Plan de Forestacion Compensatoria aprobado, como
consecuencia de la necesidad de erradicar los ejemplares arboreos identificados en las
planimetrias, o parte de ellos, luego de su evaluacion en obra, en conjunto con la
Supervisién, y atento a lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

El Plan de Forestacion Compensatoria a implementar es el que le presente la Autoridad
Ambiental (Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Provincia de San Juan),
debiéndose contar con su aprobacion antes de proceder con la implantacién, y con las
directivas que dicte la Supervision al respecto.

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos especificados no se mediran, ni recibiran pago directo alguno, considerandolos
prorrateados en el resto de los diversos items de la obra.

La Supervision de Obra verificara el cumplimiento de todos los requisitos y tareas
especificadas.
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OBRAS TEMPORALES

Articulo N° 40

1. DESCRIPCION

A los efectos de lograr un escurrimiento correcto de las aguas en los encauzamientos
previstos, El Contratista debera llevar a cabo las Obras Temporales necesarias con caracter
de trabajos temporarios. El disefio, de resultar necesario, lo presentara El Contratista y
consistira en esquemas de obras temporales solo a modo referencial, las que deberan ser
evaluadas y/o definidas por la Supervision. Tales obras podran consistir en ataguias,
tapones del rio, espaldones, etc., debiendo El Contratista establecer el disefio de las
mismas, elevandolos a La Supervision para lograr su aprobacién previo al inicio de su
construccion. Estas Obras Temporales que permitan el desarrollo de las etapas
constructivas, deberan ser luego eliminadas, previa aprobacién por parte de la Supervision,
para un mas adecuado funcionamiento del conjunto durante la etapa operativa de la obra,
evitando con ello impactos subitos por contenciones y roturas intempestivas de éstas,
durante crecientes.

Dentro de estas actividades El Contratista debera gestionar, por si mismo, todo permiso que
resulte necesario ante la Autoridad previo al inicio de las tareas, quien puede demandar de
actividades u obras especiales para minimizar los impactos al medioambiente, como filtros
que disminuyan los materiales en suspensién dentro del rio, etc.

2. MEDICION y FORMA DE PAGO:

El costo de las Obras Temporales, y toda actividad u obras anexas que ellas demanden, no
reciban pago directo alguno, debiendo El Contratista, incluirlas en los costos del resto de las
obras.
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PROVISION DE VIVIENDA PARA EL PERSONAL DE INSPECCION Y/O SUPERVISION

Articulo N2 41

Descripcion

El Contratista de esta obra queda obligado a construir o alquilar una vivienda para el
Personal Auxiliar de la Supervision, ubicada dentro de la zona de la obra.

La vivienda debera constar de tres (3) dormitorios, dos (2) bafios, cocina y comedor
desarrollado en una superficie minima de cien (100) metros cuadrados, con sistema de
calefaccién y aire acondicionado. La altura minima de los ambientes sera de 2,80metros.
Adicionalmente la vivienda debera contar con un garaje cubierto para dos movilidades, un
patio en la parte posterior de la vivienda y un local amplio para oficina. La superficie util de
puertas y ventanas sera 1/8 de la superficie de cada ambiente. La tercera parte de la
superficie de puertas y ventanas debera proveer ventilacion y todas las ventanas que den al
frente o al patio interior deberan contar con rejas de seguridad, que se complementara con
la instalacion de una alarma. La oficina debera, ademas, contar con servicio de telefonia e
Internet.

El bano y la cocina deberan contar con las instalaciones completas, ademas el Contratista
proveera la cantidad de mesas, sillas, camas, colchones, ropa de cama, heladera con
freezer, cocina, microonda, televisor, etc. y todo otro mueble o elementos necesarios
acordes con las necesidades que solicite el Supervisor de Obras, tanto para la vivienda
como para la oficina, para los elementos se proveeran para un minimo de seis (6) agentes.
Todos los elementos deberan ser nuevos y de buena calidad.

En todos los casos, el Contratista sometera a la aprobacién de la Supervisién los locales
que ofrece, debiendo atender las observaciones que ésta le haga respecto a su capacidad,
ubicacion y condiciones generales.

Si el Contratista no cumpliese satisfactoriamente con esta condicion, la Supervision alquilara
o construird la vivienda prevista, descontandose de los certificados de la obra las sumas que
correspondan.

La vivienda sera otorgada por el Contratista al Supervisor de Obras a partir de los QUINCE
(15) dias corridos posteriores a la firma del Contrato y estara afectada hasta los NOVENTA
(90) dias corridos posteriores al vencimiento del plazo contractual o su ampliacion si la
hubiere.

Transcurrido UN (1) MES desde el momento en que el Contratista debia proceder al
suministro de la vivienda, sin que esto fuera cumplimentado satisfactoriamente de acuerdo a
lo especificado, independientemente de lo previsto en MULTA POR INCUMPLIMIENTO, el
Contratante alquilara o construira la vivienda, descontandose las sumas correspondientes
mediante la ejecucién de la parte proporcional de la Garantia.

Si la vivienda para la Supervision fuere construida por el Contratista, quedara de propiedad
de este Ultimo y una vez finalizada la totalidad de las obras debera demolerla o retirarla.

La falta de cumplimiento de estas disposiciones, aunque sea en forma parcial, hara posible
al Contratista de la aplicacion de una “MULTA POR INCUMPLIMIENTO” no reintegrable,
equivalente a Pesos Dos Mil ($2000) por cada dia de trabajo que no se pueda contar con la
vivienda.
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Durante el periodo de afectacion sefalado la vivienda deberd ser mantenida en perfectas
condiciones por el Contratista, quien se hara cargo de todos los gastos que ello implique,
como asi también los correspondientes a impuestos, tasas, servicios y limpieza

Medicién y Forma de Pago

Se medira en meses, para la vivienda prevista, correspondiente al tiempo que duren
las obras o hasta la recepcion provisional de éstas, y se pagara al precio unitario de contrato
establecido para el item "Provisién de vivienda para el personal de Supervision " que
comprende el costo de: los gastos que demande el alquiler o construccion de la vivienda, su
instalacién, conservacion y limpieza, durante el tiempo establecido por la Inspeccion y/o
Supervision o hasta la recepcién provisional de la obra: como asi también la posterior
demolicion de la vivienda y el retiro de los materiales que la integran, si asi correspondiere.

* k k * %
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MOVILIDAD PARA EL PERSONAL AUXILIAR DE SUPERVISION

Articulo N° 42

1.- DESCRIPCION

El titulo H) PROVISION DE MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE SUPERVISION del
"Pliego de Especificaciones Técnicas Generales", edicibn 1998 queda anulado y
reemplazado por lo siguiente: El Contratista debera suministrar para la movilidad de la
Supervisién, a partir de los 15 (QUINCE) dias corridos posteriores a la firma de Contrato y
hasta los 90 (NOVENTA) dias corridos posteriores al vencimiento del plazo contractual o su
ampliacion si la hubiere, las siguientes unidades vehiculares excluida la suministrada para
uso de laboratorio, prevista en la Seccién K.1. del Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales, Edicién 1998:

Dos (2) unidades automotor, cero kildbmetro, 4x4 (doble traccion), con capacidad minima
para cuatro personas; tipo camioneta doble cabina cuatro puertas, con caja de carga
descubierta con capacidad minima de 750 kg, motor turbo diésel igual o superior a 160 HP,
direccion asistida, doble airbag delantero, ABS y aire acondicionado; alarma tipo volumétrica
interior y perimetrales exterior instaladas, faros antiniebla, caja con las herramientas
necesarias para el normal mantenimiento,. Todas para uso exclusivo del Ingeniero y
personal de la Supervision.

Todas las unidades deberan estar provistas de los siguientes elementos: luz interior (Art.30),
espejo retrovisor interior (amplio, permanente y efectivo) y exteriores; bocina principal de
sonoridad reglamentada (Art.30), sistema auténomo de limpieza y desempafiado de
parabrisas, cuia de seguridad, botiquin de primeros auxilios (Recomendacion Agencia
Seguridad Vial), barra remolque, matafuego o extintor de incendios (minimo 1 kg, tipo ABC)
con soporte metalico y abrazaderas (Art.40), Triangulo y balizas de seguridad normalizadas
(2 juegos — Art.40), Cables para realizar puente entre baterias, Linterna de mano con
baterias, gato y llave cruz (Recomendacién Agencia Seguridad Vial), Neumaticos en buen
estado, ademas tendra que disponer de al menos un (1) neumatico de repuesto como
minimo (Art.29), Cadena para barro, nieve o hielo en el caso que sea necesario, caja de
herramientas necesarias para el normal mantenimiento, cinturones de seguridad y apoya
cabeza para cada asiento, parabrisas resistente al impacto (laminado) y vidrios de seguridad
con el grado de tonalidad adecuado (Art.30), Alarma sonora de retroceso y jaulas antivuelco
interna y externa (estos dos Ultimos items se implementan solamente en camionetas)
debiendo hallarse en todo momento en buenas condiciones de funcionamiento y en
concordancia con los servicios que deba prestar. Todos estos articulos segun lo exigido por
la Ley Nacional N? 24.449 y sus Decreto Reglamentario N° 779/95.

Las unidades deberan ser provistas con chofer y mantenidas en condiciones de
funcionamiento durante todo el plazo estipulado en el primer parrafo, estando a cargo del
Contratista los gastos de patente, chofer y seguros obligatorios, con cobertura a personas y
bienes transportados, impuestos y todo otro gasto que el uso de las movilidades demande;
tales como combustibles, reparaciones y repuestos, Verificacion Técnica Vehicular etc.

Las unidades estaran a disposicion de la Supervision de Obra:

a) Durante los dias y horas de trabajo de la Empresa, para atencion de la obra.
b) Para efectuar viajes diarios del lugar de la obra a la ciudad de San Juan.
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El Contratista no podra utilizar para sus labores las movilidades afectadas a la Supervision
de Obra.

Transcurridos QUINCE (15) dias corridos desde el momento en que el Contratista debia
proceder al suministro de las movilidades, sin que esto fuera cumplimentado total o
parcialmente de acuerdo a lo especificado, independientemente de lo previsto en MULTA
POR INCUMPLIMIENTO, el Contratante alquilara las movilidades no suministradas,
descontandose las sumas correspondientes de los pagos pendientes o si es necesario, de
las garantias constituidas.

Complementariamente podra aplicarse la suspensién automatica de los trabajos ante la
ausencia de la Supervisién, en razén de la falta de movilidad.

La falta de cumplimiento de estas disposiciones, aunque sea en forma parcial, hara pasible
al Contratista de la aplicacion de una “MULTA POR INCUMPLIMIENTO” no reintegrable,
consistente en un importe equivalente al valor comercial a la fecha de quinientos litros de
gasoil (500 Its) por cada dia de trabajo que no se pueda contar con las movilidades.

Al producirse la rotura de las unidades especificadas, deberan ser reemplazadas en el acto
por otras unidades similares por el Contratista.

Todas las movilidades que fueran afectadas al uso del personal de la Supervision o la
Reparticién, deberan llevar inscriptas en lugar perfectamente visible, en ambas puertas
delanteras y en la compuerta trasera una leyenda que las identifique, con la designacion de
la obra, en la que presta servicio en forma concisa. No se recibiran las movilidades si las
mismas no se encuentran perfectamente identificadas de acuerdo al siguiente detalle:

AL SERVICIO DE LA DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

Ademas la designacion de la obra en que presta servicio, en forma concisa:

RUTA PROVINCIAL N¢ 12 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO — CALINGASTA

SECCION 2: km 121 — km 134 (Calingasta)

Cada una de las letras estara inscripta en un rectangulo de siete (7) centimetros por cinco
(5) centimetros, con un espesor de trazado de medio (0,5) centimetro.

Se debera incorporar a la identificacién de la movilidad el logo de la Reparticién:

VIALIDAD
PROVINCIAL

San Juan
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La falta de cumplimiento de esta condicion, lo hara pasible a la Contratista de una multa no
reintegrable, consistente en un importe equivalente al valor comercial a la fecha de Cien
litros de gasoil (100) por cada dia de trabajo que no se identifiquen las movilidades.

2 - MEDICION Y FORMA DE PAGO.

El item “MOVILIDAD PARA EL PERSONAL AUXILIAR DE SUPERVISION”, se medira y
pagara a través de los siguientes subitems:

A) Cuota fija: Se medira y pagara por MES y por unidad y sera compensacion total por
amortizacion, intereses, seguros, patente de la unidad y del sueldo o jornal del personal
encargado de su conduccion y todo otro gasto fijo.

B) Cuota adicional: Se medira y pagara por KILOMETRO y por unidad y sera compensacion
total por las reparaciones y repuestos, y por el consumo de combustibles, lubricantes,
camaras y cubiertas, etc.-

El control del kilometraje se efectuara por medio del cuenta kilémetros (odémetro) de la
unidad, el que debera funcionar y mantenerse ajustado en forma correcta.

Se deja establecido que; una vez finalizado el plazo de obra; las dos (2) movilidades
provistas, pasaran al patrimonio de la DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD quedando a
cargo del Contratista los gastos y tramites de transferencia de dichos vehiculos, debiendo la
factura de compra de las movilidades, acreditar ante Escribano Publico la cesion de
derechos de la movilidad a favor de la DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD.
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MOVILIZACION DE OBRA, DISPONIBILIDAD DE EQUIPOS, OBRADOR Y
CAMPAMENTOS DEL CONTRATISTA

Articulo N° 43

Descripcion

El Contratista suministrara todos los medios de locomocién y transportara su equipo,
repuestos, materiales no incorporados a la obra, etc. al lugar de la construccién y adoptara
todas las medidas necesarias a fin de comenzar la ejecucion de los distintos items de las
obras dentro de los plazos previstos, incluso la instalacién de los campamentos necesarios
para sus operaciones.

Terreno para Obradores

Sera por cuenta exclusiva del Contratista el pago de los derechos de arrendamiento de los
terrenos necesarios para la instalaciéon de los obradores.

Oficinas y Campamentos del Contratista.

El Contratista construira o instalara las oficinas y los campamentos que necesite para la
ejecucion de la obra, debiendo ajustarse a las disposiciones vigentes sobre alojamiento del
personal obrero y debera mantenerlos en condiciones higiénicas.

La aceptacion por parte de la Reparticion de las instalaciones, correspondientes al,
campamento citado precedentemente, no exime al Contratista de la obligacién de ampliarlo
y/o0 modificarlo de acuerdo con las necesidades de la obra durante su proceso de ejecucion.

Equipos

El Contratista notificara por escrito que el equipo se encuentra en condiciones de ser
Inspeccionado, reservandose la Reparticion el derecho de aprobarlo si lo encuentra
satisfactorio. Cualquier tipo de planta o equipo inadecuado o inoperable que en opinién de
VIALIDAD PROVINCIAL no llene los requisitos y las condiciones minimas para la ejecucién
normal de los trabajos, sera rechazado, debiendo el Contratista reemplazarlo o ponerlo en
condiciones, no permitiendo la Inspeccién y/o Supervision la prosecucién de los trabajos,
hasta que el Contratista haya dado cumplimiento con lo estipulado precedentemente.

La Inspeccién y/o Supervision y aprobacion del equipo por parte de la Reparticidon no exime
al Contratista de su responsabilidad de proveer y mantener el equipo, plantas y demas
elementos en buen estado de conservacion, a fin de que las obras puedan ser finalizadas
dentro del plazo estipulado.

El Contratista debera hacer todos los arreglos y transportar el equipo y demas elementos
necesarios al lugar de trabajo con la suficiente antelacion al comienzo de cualquier
operacion a fin de asegurar la conclusién del mismo dentro del plazo fijado.

El Contratista debera mantener controles y archivos apropiados para el registro de toda
maquinaria, equipo, herramientas, materiales, enseres, etc. Los que estaran en cualquier
momento a disposicion de VIALIDAD PROVINCIAL.

Forma de Pago

La oferta debera incluir un precio global por el item "Movilizacion de obra", equivalente al
CINCO POR CIENTO (5%) del monto de la misma, (determinado por el monto de la
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totalidad de los item con la exclusion de dicho item) que incluird la compensacién total por la
mano de obra; herramientas, equipos, materiales, transporte e imprevistos necesarios para
efectuar la movilizaciéon del equipo y personal del Contratista; construir sus campamentos,
provision de viviendas, oficinas y movilidades para el personal de Inspeccion y/o
Supervisioén; suministro de equipos de laboratorio y topografia y todos los trabajos o
instalaciones necesarias para asegurar la correcta ejecuciéon de la obra de conformidad con
el contrato.

El pago se fraccionara de la siguiente manera:
A) Para cualquier tipo de obra:

El Cincuenta por ciento (50,00%): Se abonara solamente cuando el Contratista haya
completado los campamentos de la empresa y presente la evidencia de contar a juicio
exclusivo de la Inspeccion y/o Supervisiéon con suficiente personal residente en la obra
para llevar a cabo la iniciacion de la misma y haya cumplido, ademas, con los suministros de
movilidad, oficinas, viviendas y equipos de laboratorio y topografia, para la Inspeccién y/o
Supervision de obra, y a satisfacciéon de ésta.

B) Para obras basicas, pavimento y/o puentes:

a) El Veinticinco por ciento (25,00%): Se abonara cuando el Contratista disponga en
obra de todo el equipo que a juicio exclusivo de la Inspeccion y/o Supervision resulte
necesario para la ejecucion del movimiento de suelo y obras de arte menores y/o
infraestructura, en el caso de puentes.

El Veinticinco por ciento (25,00%) restante: Se abonara cuando el Contratista
disponga en obra, de todo el equipo que a juicio exclusivo de la Inspeccidon y/o
Supervision resulte necesario para la ejecuciéon de bases y calzadas de rodamiento y/o
superestructura, en el caso de puentes y todo el equipo requerido e indispensable para
finalizar la totalidad de los trabajos.

c) Para obras de repavimentaciéon: El Cincuenta por ciento (50 %) restantes: Se
abonara cuando el Contratista disponga en obra de todo el equipo necesario, a juicio
exclusivo de la Inspeccion y/o Supervisidn, para la ejecucién segin corresponda, del
movimiento de suelos, obras de arte menores, bases y calzadas de rodamiento.

* k k * %
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DESVIOS DE OBRA

Articulo N° 44

La construccion y conservacion de desvios de obra debera ajustarse a las siguientes
condiciones:

1.

Las obras previstas en este proyecto, seran ejecutadas de manera tal que los
inconvenientes y peligros que los trabajos, a realizar produzcan en el transito, sean
reducidos al minimo.

El Contratista definira el orden de ejecucion de los trabajos, y consecuentemente sera

responsable de los perjuicios que produzca al transito.

El Contratista debera disponer en el lugar de los trabajos de los elementos que sean

necesarios para auxiliar a los vehiculos que queden imposibilitados de seguir viaje

como consecuencia de los inconvenientes producidos a raiz de estos trabajos.

Las longitudes y tiempos de servicio de los desvios, no deberan exceder en un 20 % a

los previstos para la ejecucion de un tramo de obra terminada hasta su puesta en

servicio, tomando en cuenta para su evaluacién la secuencia ininterrumpida de etapas
de constructivas sucesivas, y los rendimientos presentados en los analisis de precios
contractuales.

El Contratista debera disponer en forma permanente del equipo, personal y materiales

necesarios para mantener los desvios en las siguientes condiciones:

« Ancho minimo para circulacién: El equivalente a la calzada que reemplace.

» Superficie perfilada sin pozos, crestas, huellas o cordones de material suelto.

« Seran mantenidos permanentemente, de manera que no produzcan acumulaciones
de agua de lluvia u otros motivos por falta de drenajes adecuados, o formacioén de
capas de polvo cuya dispersion por el transito afecten la seguridad del mismo, la
visualizacion de sefales u otros vehiculos que circulan por el sector.

En rutas en las cuales esta asegurado el transito permanente, aun en los dias de lluvia,

los desvios deberan asegurar lo mismo y no podran tener mayor longitud que la total de

la obra.

Los gastos que demanden la senalizacion, colocacion de “hombres bandera”,

construccion o habilitacién, acondicionamiento y conservacion de banquinas, de vias

provisionales laterales y/o de caminos auxiliares aprobados por la Inspeccion y/o

Supervision de obra y el auxilio de los vehiculos, no recibiran pago directo alguno pues

su costo se encuentra incluido dentro de los items de contrato.

* % * %
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CONSERVACION

Articulo N° 45

l.- DURANTE EL PERIODO CONSTRUCTIVO

Durante el plazo constructivo el Contratista conservara, por su exclusiva cuenta, los trabajos
terminados de acuerdo a las disposiciones que se detallan mas adelante, exigidas para la
conservacién durante el Plazo de Garantia.

Il.- DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

El Contratista mantendra y conservara las obras ejecutadas en forma permanente y
sistematica durante el Plazo de Garantia establecido en la Seccién 3B.

Se detallan a continuacion las principales tareas que, a tal fin y de ser necesarias, deberan
realizarse:

a) Obras de arte:

Debera mantenerse la limpieza y desobstruccién de sus secciones de escurrimiento.
Tendran sus partes vitales, sus barandas, juntas, guardarruedas, apoyos, revestimiento de
proteccion, etc., en las mismas condiciones de integridad y de pintura, si corresponde, que
en el momento de la Recepcion Provisional.

b) Desagles:

En los desagles se efectuara la correccién del perfil existente, de manera de permitir el
correcto escurrimiento de las aguas y periddicas limpiezas para evitar embanques, remover
derrumbes, sedimentaciones o crecimiento de malezas.

En los conductos de canos, ademas de las limpiezas ya especificadas, se repararan y/o
reemplazaran los elementos deteriorados.

¢) Limpieza y emparejamiento:

Toda la superficie de la zona de camino debera permanecer libre de escombros, basura en
general y todo tipo de residuos.

Se mantendran en buen estado las flechas y perfiles de los abovedamientos, terraplenes y
desmontes, restableciendo de ser necesario las cotas del proyecto y se rellenaran vy
repasaran las huellas y pozos que pudieran haberse producido.

d) Corte de pastos y malezas:

Se debera mantener el tapiz vegetal cortado en toda la superficie de la zona de camino,
incluyendo taludes, contrataludes, zanjas de desagle, etc.. El pasto y las malezas no deberan
superar nunca los 0,15 m. de altura en los taludes del terraplén. En la restante zona de
camino se realizaran los cortes al ras que sean necesarios para que la altura no supere el
metro.

Queda prohibida toda quema de pastos y malezas, como asi también del producto de sus
cortes, dentro de la zona de camino.

El producto del corte debera recolectarse cuando pueda crear inconvenientes al transito 0 a
terceros.

El Contratista adoptara las medidas necesarias para evitar la propagaciéon de incendios
accidentales.

e) Reconstruccion y correccién de deficiencias por inestabilidad o colapso de las obras
construidas:
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Los trabajos incluiran la reconstruccion total de las obras que se encuentren inestables, hayan
sufrido deformaciones excesivas 0 hayan colapsado.

La reconstrucciéon de las mismas se efectuara sin disminuir las caracteristicas de la obra
original y realizando todas las obras adicionales necesarias para evitar la repeticién de las
fallas.

f) Mantenimiento de la superficie de rodamiento y banquinas:

La calzada pavimentada y las banquinas se mantendran y conservaran en forma permanente
durante el Plazo de Garantia, con el objeto de preservar las mismas condiciones que tenian al
momento de la Recepcion Provisional de las obras, conforme a la calidad exigida en el Pliego
de Especificaciones Técnicas.

lil.- EQUIPO

El Contratista tendra en el obrador al iniciarse el periodo de conservacion, el nimero de
operarios, plantel de trabajo y equipos necesarios, en perfectas condiciones. La Supervisién
podra exigir la mejora del equipo si a su juicio el mismo resultara insuficiente.

IV.- REPARACION DE FALLAS

Cuando en las obras se produzcan desperfectos que por su naturaleza o magnitud, pueden
constituir un peligro para el transito, el Contratista tomara las providencias necesarias para
reparar de inmediato dichas fallas. A ese efecto proveera oportunamente el personal, equipo
y materiales que requiera la ejecucion de esos trabajos.

Desde el momento en que haya sido localizada la falla de la indole apuntada, el Contratista
debera colocar sefiales adecuadas de prevencion con el objeto de advertir al transito la
existencia de esos lugares de peligro.

Si la Supervision constata que dichas fallas no se subsanan en el tiempo prudencial, podra
ejecutar los trabajos de reparacién con elementos propios por cuenta del Contratista, sin
aviso previo al mismo.

Posteriormente se deduciran de las sumas que tenga a cobrar, el importe de los gastos
originados, sin que el mismo tenga derecho a reclamo alguno.

V.- PENALIDADES

La-obra deberd mantenerse en perfectas condiciones de transito durante el periodo de
conservacion especificado. Si se comprobara falta de cumplimiento de las condiciones que
anteceden, la Direccion Nacional de Vialidad podra prorrogar el plazo de conservacion hasta
un periodo igual al contractual a contar del dia en que ello se constatara.

En caso de no ejecutarla, la Direccion Nacional de Vialidad podra realizar dichos trabajos,
descontando al Contratista el valor realmente invertido en los mismos mas una multa igual a
dicho valor.

Vl.- FORMA DE PAGO

Las distintas tareas de conservacion descriptas y cualquier otra que sea necesaria, durante
el Plazo de Garantia establecido, no recibiran pago directo alguno, debiendo el Oferente
incluir su costo en los precios unitarios cotizados para los item que integran el Contrato

* k k * %
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INSTRUMENTAL TOPOGRAFICO, ELEMENTOS Y PERSONAL A PROVEER POR EL

CONTRATISTA.

Articulo N° 46

El Titulo K.I) "LABORATORIO DE OBRAS Y OFICINAS PARA EL PERSONAL DE

LA INSPECCION", del pliego general de especificaciones técnicas edicion 1998 de la D.N.V.
queda complementado con lo siguiente:

El Contratista debera suministrar para el personal de la Inspeccion y/o Supervision

de Obra, desde la Fecha de Iniciacion de los trabajos y hasta la fecha de Terminacién de las
Obras (Recepcion Provisional), los siguientes elementos:

Q220 Q0T
= — _— — =

~

Una (1) Estacién Total con teclado alfa-numérico y precisiones angulares menor o
igual a los 05”.

Tres (3) Bastones porta prismas con sus respectivos prismas y pantalla de punteria.
Un (1) Teodolito

Dos (2) Niveles

Cuatro (4) Cintas métricas, tipo ruleta, 2 (dos) de 30 metros, y 2 (dos) de 50 metros.
Tres (3) Miras taquimétricas telescopicas, de aluminio, de 5 metros de longitud.

Dos (2) Calculadoras tipo cientificas, tipo CASIO X-6300 o similar

Todo otro elemento complementario necesario para el Replanteo, a saber: mojones,
estacas, pintura, etc.

Toda la papeleria y utiles de oficina necesarios para el desarrollo de las tareas de la
Supervision.

Una (1) PC INTEL CORE i 4160 3,6 GHz 6 superior, completa (CD ROM, Monitor
Plano, UPS, Impresora, ploter, cables, etc.).

El Contratista debera facilitar a la Inspeccién y/o Supervision de Obra,

exclusivamente para tareas de replanteo, laboratorio y controles de obra, todo el personal
que se le requiera diariamente, como asi también dos ayudantes (auxiliares de la Inspeccion
y/o Supervisién) en forma permanente.

Producida la Recepcién Provisional de la Obra, los elementos descriptos quedaran a

disposicion del Contratista.
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ELEMENTOS A PROVEER POR EL CONTRATISTA

Articulo N° 47

Quien resulte Contratista de la presente obra, debera obligatoriamente proveer a la
DPV dentro del primer mes de la firma del acta de replanteo, los equipos Informaticos con
las caracteristicas que se detallan mas abajo.

El costo de estos equipos Informaticos se considera incluido en los diversos items
del presupuesto, por cuyo motivo el Contratista no recibira pago directo alguno por este
concepto.

La no provisién de los equipos Informaticos, en el plazo estipulado en la presente
Circular, generara una multa del 5% de cada certificado que se emita después del plazo
sefalado.

Se deja establecido que los equipos provisto por el Contratista pasara al patrimonio de la
DIERCCION PROVINCIAL DE VIALIDAD, quedando a cargo del Contratista los gastos y
tramites de transferencia de estos, debiendo la factura de compra de la misma, acreditar
ante Escribano Publico la cesién de derechos de los equipos a favor de la DIRECCION
PROVINCIAL DE VIALIDAD, una vez efectuada la recepcién Provisoria de la Obra

EQUIPO:
a) DIEZ (10) COMPUTADORAS

GABINETE SENTEY / O SIMILAR KIT/M/
TECLADO Y MOUSE GENIUS

MOTHERBOARD LGA 1151 GIGABYTE GA-B250M-D3H
PROCESADOR CORE 15 6400 2.7 GHz

MEMORIA DDR4 8GB 2133 MHz

DISCO SATA Il 1TB 7200 RPM WESTERN 64 MB
GRABADORA DE DVD LG 24 x SATA/ INTERNA
FUENTE 600W SENTEY BIG COOLER BCP600-OS
LECTOR MULTITARJETA INTERNA

MONITOR LED 19”

UPS 850 WATT TRV

N O N N S NN

LA Contratista debera suministrar el equipo que se solicita. Si el mismo se hubiese
discontinuado en su fabricacidon, el equipo a proveer sera de caracteristicas
superiores que lo reemplace y cumpla con todas las especificaciones técnicas a las
solicitadas.
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COMPUTOS METRICOS




OBRA:RUTAPROVINCIAL N212 (EX RN 149)

TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

TOS METRICOS

|

. ° CANTIDAD
ITEOM DESIGNACION N Un.
B partes DIMENSIONES PARCIAL TOTAL
1 |EXCAVACIONES
a- No clasificadas 1 Segun Calculos m° 1.500,00 1.500,00
b- Rectificacion de Cauce 1 Segun Calculos m3 | 18.966,00 [ 18.966,00
2 |TERRAPLEN
a- Con Compactacion Especial
al- Para Conformacion de Galibo 1 S/Plan.mov de Suelos m? | 360.040,14
a2- Para Acceso a Colectora 1 m® 300,00 | 360.340,14
b- Sin Compactacion Especial
b1- Para Acceso a propiedades 1 m° 2.700,00
b2- Para Espaldones de Defensa 1 S/Plan.mov de Suelos m® | 28.423,75
b3- Para Espigones 1 m® 3.432,00 | 34.555,75
3 |BANQUINA
Ripio 1 Segun Calculos m3 | 11.87563| 11.875,63
4 |SUBBASE
Granular 1 Segun Calculos m3 | 16.070,78 | 16.070,78
5 |BASE
Granular 1 Segun Célculos m3 | 16.342,14| 16.342,14
6 [(IMPRIMACION CON MATERIAL BITUMINOSO 1
Asfalto emulsionado Segun Calculos m? | 108.947,63 | 108.947,63
7 |RIEGO
Liga 1 Segun Calculos m? | 101.048,81 | 101.048,81
8 CARPETAMEZCLABITUMINOSADE CONCRETO
ASFALTICO (MEZCLAEN CALIENTE)
Concreto Asfaltico Convencional 1 Segun Célculos m? | 101.048,81 | 101.048,81

——— 0 -——
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OBRA:RUTAPROVINCIAL N212 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA

SECCION 2: Km 121 - Km 134 ;
Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN o
e e —— '
com S METRICOS =
ITEM DESIGNACION N® Un. CANTIDAD
° partes DIMENSIONES PARCIAL TOTAL
9 |[(ENROCADOS
a- Tipo |
al- Para proteccion de taludes 1 Segun Célculos m® | 36.315,00
a2- Para espigones 1 Segun Célculos m® 6.175,00 | 42.490,00
b- Tipo I
b1- Para Obras Adicionales en Alcantarillas 1 Segun Calculos m? 10.224,50
b2- Para Espaldones de Defensa 1 Segun Célculos m® 7.150,50 | 17.375,00
10 |PEDRAPLEN 1 |S/Resumen Planilla de pedraplén m3 | 11.289,30 | 11.289,30
1 HORMIGON CEMENTO PORTLAND EXCLUIDALA
ARMADURA
a- H-13
al- Para Alcantarillas O-41211-M 1 S/Resumen Alcantarilla de H® m® 1.196,22 1.196,22
a2- Para Alcantarillas Z-2916-I 1 S/Resumen Alcantarilla de H® m? 232,60 232,60
a3- Para Alcantarillas H-1900-bis 1 S/Resumen Alcantarilla de H® m? 37,62 37,62
ad- Para Cuneta Triangular en Perfil Tipo 2 1 S/Resumen Planilla de Cuneta m 293,50 293,50
a5- Para Cuneta Triangular en Perfil Tipo 3 1 S/Resumen Planilla de Cuneta m 431,50 431,50
a6- Para Cuneta Triangular en Muro de Contratalud 1 S/Resumen Planilla de Cuneta m 105,00 105,00
a7- Para Cordén Protector Borde de Pavimento 1 S/Resumen Planilla de Cuneta m 2.710,00 2.710,00
a8- Para Base de Asiento de Baranda de Defensa 1 | S/ResumenPlaniladeCuneta | m | 1.950,00| 1.950,00
New Jersey
b- H-21
b1- Para Alcantarillas O-41211-M 1 S/Resumen Alcantarilla de H® m3 361,62
b2- Para Alcantarillas Z-2916-I 1 S/Resumen Alcantarilla de H® m3 1.699,64
b3- Para Alcantarillas H-1900-bis 1 S/Resumen Alcantarilla de H® m? 11,97
b4- Para Baranda de Defensa en Z-2916-I 1 S/Resumen Alcantarilla de H® m3 21,29 2.094,52
b5- Para Baranda de Defensa New Jersey 1 S/Resumen Alcantarilla de H® m 1.950,00 1.950,00

NVNIr NVS
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OBRA:RUTAPROVINCIAL N212 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

COMPUTOS METRICOS
'TEOM DESIGNACION Ne Un. CANTIDAD
- partes DIMENSIONES PARCIAL TOTAL
c- H-30
c1- Para Badén 1 S/Resumen Badén m3 164,93 164,93
12 |ACERO EN BARRAS COLOCADO. ESPECIAL
a- Para Alcantarillas O-41211-M 1 S/Resumen Alcantarilla de H2 Tn 20,43
b- Para Alcantarillas Z-2916-1 1 S/Resumen Alcantarilla de H2 Tn 104,18
c- Para Alcantarillas H-1900-bis 1 S/Resumen Alcantarilla de H® Tn 0,62
d- Para Baranda de Defensa en Z-2916-| 1 S/Resumen Alcantarilla de H2 Tn 2,17
e- Para Anclaje Baranda de Defensa New Jersey 1 S/Resumen Alcantarilla de H® Tn 9,84
f- Para Badén 1 S/Resumen Alcantarilla de H® Tn 2,15 139,40
13 ALCANTARILLAS METALICAS ACERO
CORRUGADO. H-10236 CANO CIRCULAR
a- Construccion (@=1.40m- Esp=3.2mm- Ondulacion 1 Segtin Calculos m 28,00 28,00
100x20)
BARANDA METALICA DE DEFENSA. VEHICULAR H-
10237 / PESADA (B) - PROVISION Y COLOCACION.
14 |POSTES P/DEFENSA H-10237, PESADO 1 Segun Planilla Resumen Barandas | m 9.719,31 9.719,31
CONFORMADOS EN FRIO - PROVISION Y
COLOCACION
15 |[COLCHONETA (PIEDRAEMBOLSADA)
a- Malla exagonal. Esp=0.23m. Construccion
al- Para Cabeceras de Alcantarillas Caro H-10236 1 Segun Calculos m3 9,66
a2- Para Proteccién de Terraplenes 1 Segun Calculos m? 561,20 570,86
b- Malla exagonal. Esp=0.30m. Construccion
b1- Para Badén 1 Segun Calculos m® 189,00 189,00

——— 0 -——
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N212 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
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SECCION 2: Km 121 - Km 134 : (;’3 2 8
Dpto. CALINGASTA- Prov. De SAN JUAN oZ% z
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COMPUTOS METRICOS ' >Z>§§
ITEM DESIGNACION N® Un. CANTIDAD 5
° partes DIMENSIONES PARCIAL TOTAL ':E
16 |[GAVIONES RECTANGULAR (PIEDRAEMBOLSADA)
a- Malla exagonal. Esp=1.00m. Construccion
a- Para Obras Adicionales en Alcantarillas 1 Segun Calculos m3 1.606,00
b- Para espigones 1 Segun Calculos m® 3.250,00
c- Para Badén 1 Segun Calculos m® 45,00 4.901,00
17 |[MUROS DE CONTENCION
a- Taludes
al- Premoldeados TENSITER NM 1 Segun Planilla de Muros m? 1.760,00 1.760,00
a2- Premoldeados TENSITER TM 1 Segun Planilla de Muros m? 610,00 610,00
b- Contrataludes
b1- Premoldeados TENSITER NM 1 Segun Planilla de Muros m? 40,00 40,00
b2- Premoldeados TENSITER FM 1 Segun Planilla de Muros m?2 1.893,75 1.893,75
SENALAMIENTO VERTICAL PROVISION /
18 COLOCACION. LAMINA GRADO PRISMATICO.
PLACA ACERO GALVANIZADO. POSTE DE
MADERA
a- Preventivas
al- De 0,75x 0,75 1 SegUn Plan Resumen Sefalamiento | m? 19,69
a2- De 0,75 x 0,75 con aclaratoria (P14 y P34) 1 Segun Plan Resumen Sefialamiento | m? 10,50
a3- De 0,50 x 0,20 (P2b) 1 Segun Plan Resumen Sefialamiento | m? 15,60
a4- De 0,80 x 1,20 (P2c) 1 Segun Plan Resumen Sefialamiento | m? 66,24 112,03
b- Reglamentarias
b1- De @=0,75 (R15) 1 |Segun Plan Resumen Sefalamiento | m? 5,30
b2- De @=0,90 (R6) 1 |Segun Plan Resumen Sefalamiento | m? 1,27
b3- Octogonal de PARE (R27) 1 |Segun Plan Resumen Sefalamiento | m? 2,80 9,37 @




OBRA:RUTA PROVINCIAL N212 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

COMPUTOS METRICOS ,,,
[]
'TEOM DESIGNACION N Un. CANTIDAD
B partes DIMENSIONES PARCIAL TOTAL
c- Informativas
c1- De 1,30 x 0,90 1 |Segun Plan Resumen Sefialamiento | m? 3,51
c2- De 1,30 x 0,30 1 |Segun Plan Resumen Sefialamiento | m? 1,17
¢3- Mojon Kilometrico de 0,35x0,40 1 |Segun Plan Resumen Sefialamiento | m? 1,82 6,50
d- Especiales
d1- De 0,90 x 0,90 1 |Segun Plan Resumen Sefalamiento | m? 2,43 2,43
19 |RETIRO DE OBRAS EXISTENTES 1 Segun Calculos Gl 1,00 1,00
MANTENIMIENTO DE ELEMENTOS DE
20 |SEGURIDAD. SENALAMIENTO VERTICAL. RETIRO 1 Segun Calculos Gl 1,00 1,00
Y TRASLADO DE POSTES Y PLACAS
21 |ERRADICACION DE ARBOLES 1 Segun Calculos Un. 157,00 157,00
22 |TRASLADO DE SERVICIOS
a- Linea Eléctrica 1 Segun Célculos Gl 1,00 1,00
23 |DEMOLICION
a- Varios 1 Segun Célculos Gl 1,00 1,00
24 |CUMPLIMIENTO MANEJO AMBIENTAL 1 Segun Calculos Gl 1,00 1,00
25 |VIVIENDA PERSONAL DE SUPERVISION 1 Segun Calculos mes 18,00 18,00
26 |MOVILIDAD PARAEL PERSONAL AUXILIAR DE SUPERVISION
a- Cuota Fija 2 Segun Calculos mes 18,00 36,00
b- Cuota Adicional 2 Segun Caélculos Km | 72.000,00 | 144.000,00
27 |MOVILIZACION DE OBRA 1 Segun Calculos Gl 1,00 1,00

——— 0 -——
NVNIr NVS
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QBRARUTA PROVINCIAL 12 (EX RN 149)
TRANO: PACHACO- CALINGASTA
SECCION2:Km 121 -Km 134

Dpto. CALINGASTA- Prov. De SAN JUAN

PLANILLA DE COMPUTO PARCIAL POR LAMINAS

e PLANON: L
T T e e (B TOTALES
EXCAVACION PARARECTIFICACION DE CAUCE| me [ 1065 | 60 | 30 | 120 | 1%5 420 1515 915 | 600 | 1470 | 1230 | 180 195 | 270 | 1230 | 4% [ 570 11130,00
ESPALDON DEFENSATIPO 1 (H=1.00) m - %5 1125 | 60 8 | 10| 5 W N L] 930,00|
ESPALDON DEFENSATIPO1 (H=150) m 5 Kl 60 | 2 200 | 175 210 | 150 | 790 5[ 140 | 80 | 3% 2450,00|
ESPALDON DEFENSATIPO2 (H= 1.00) mi-| -] 5|1 130,00|
ESPALDON DEFENSATIPO (H= 150) ml-]a|-|m bl % b a |1 % 385,00|
ESPALDON DEFENSATIPO2 (H=2,00) m - | 50 4 | 75 90 | 100 10 ] 100 [ 9 [ 150 | 40 320 110 1295,00|
TERRAPAPLEN PIACCESOS APROPIEDADES | mé | 100 100 200 | 100 | 300 | 400 | 300 | 400 | 400 | 400 2700,00|
CORDON PROT. DE BORDE DEPAVACC.APR) m | 24 u @loa|ln|%|6|s8|2]|n 4so,oo|
CORDON PROT. DE BORDE DE PAV.CICLOVA | 1| &0 | a0 | 40 223000
ESPIGON (de 25m) | -] 1] 1] 5]5] 13
COLCHONETAPARAPROTECCION DE TERRAR| 4760 7260 561,20
ACCESOACOLECTORA Un 1] 2 3

EXCAVACION PARA RECTIFICACION DE CAUCE| m®

11130,00

TERRAPLEN SIN COMPACTACION ESPECIAL PARA ESPALDONES‘ m 28423,75
TERRAPLEN SIN COMPACTACION ESPECIAL PARA ESPIGONES‘ m? 332,00

TERRAP. SIN COMPACTACION ESPECIAL PARA ACCESO A PROPIEDADES‘ m 2100,00
ENROCADO TIPO Il PARA ESPALDONES‘ m? 715050

ENROCADO TIPQ | PARA ESPIGONES‘ m 6175,00

GAVIONES RECTANGULAR PARA ESPIGONES| m? 325000

CORDON PROTECTOR DE BORDE DE PAVIMENTO| 210,00

COLCHONETA PARA PROTECCION DE TERRAPLEN| m? 561,20

TERRAPLEN CON COMPACTACION ESPECIAL PARA ACCESO A COLECTORA| e

300,00
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N*12 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

PLANILLA DE ALCANTARILLAS 0-41211-M

DIMENSIONES esviad Cota | [ VOLUMENES
Progresiv4 Tipo N " J vl o Desagiie HH21 | HHI3 ACERO
Jizq | Jder | Jtotal eneje [ (%)| (m) m?® m?® Ton.
0+394 | D |1|4,00]|150| 7,00 | 7,30 | 14,30 |1,00]| no | 583,29 [3,00| 0,86 24,12 51,71 1,33
0+920 | C |1]|1,50] 1,50| 7,10 | 9,60 | 16,70 |1,00]| no | 585,74 (6,00 1,09 7,90 46,52 0,41
14340 | C |1/2,00]) 1,50 6,00 | 7,40 | 13,40 [1,00]| no | 592,04 |2,00] 0,91 7,90 35,86 0,40
14560 | C |1]2,00| 1,50 6,10 | 8,00 [ 14,10 [1,00]] no | 595,06 |8,00] 0,94 8,30 42,03 0,42
14880 | C |1]1,50) 1,00| 9,60 | 10,50 | 20,10 [1,00]| no | 589,64 |5,00] 2,64 7,85 35,66 0,47
2+310 | C |1|2,00]| 1,00 7,00 | 7,40 | 14,40 |1,00]| no | 589,04 [2,00| 0,85 7,10 28,30 0,40
2+600 | D |1)4,00] 150 810 | 8,80 | 16,90 |1,00]| no | 589,98 [2,00] 1,73 28,42 58,73 1,57
2+925 | C |1]200] 1,50| 7,30 | 9,20 | 16,50 |1,00]| no | 592,98 [8,00| 1,08 9,67 47,26 0,48
3+765 | D |1]5,00]200| 7,00 | 9,10 | 16,10 |1,00]] no | 595,85 [6,00] 1,04 38,59 87,69 2,63
3+860 | C |1|1,50]| 1,50| 7,00 | 850 | 15,50 |1,00]| no | 596,43 [6,00| 0,86 7,35 43,96 0,38
5+210 | C |1/200|1,50] 7,15 [ 7,35 | 14,50 |1,00]] no [ 608,60 |3,00] 0,76 8,53 42,90 0,43
5+300 | C |1)1,50| 1,00| 825 | 10,25 | 18,50 |1,00|| no | 604,97 (8,00 1,89 7,24 33,31 0,43
5+480 | C |1/200|1,50] 7,60 [ 7,80 | 1540 |1,00]] no [ 600,65 |2,00] 1,12 9,04 44,86 0,45
5+660 | D |1|4,00]| 150| 7,00 | 7,70 | 14,70 |1,00]| no | 601,81 [2,00] 1,00 24,78 52,79 1,37
5+805 | C |2/ 1,50|1,00] 7,20 [ 7,50 | 14,70 |1,00]] no [ 602,73 |2,00] 0,86 10,87 40,99 0,65
5+970 | C |2]1,50| 1,00| 9,80 | 11,00 | 20,80 |1,00]| 45° | 603,76 [2,00] 1,05 17,64 57,19 0,91
6+740 | C |1]1,50] 1,00] 9,20 | 10,20 | 19,40 |1,00]] no [ 607,08 |6,00] 2,24 7,58 34,64 0,45
7+000 | C |1|200]| 1,50 10,40 | 11,10 | 21,50 |1,00]| no | 611,50 [5,00| 2,58 12,53 58,16 0,62
8+000 | C |1]1,50| 1,00 11,50 | 12,20 | 23,70 |1,00]] no [ 613,99 |2,00] 3,89 9,22 40,96 0,55
8+720 | C |1]1,50] 1,50 | 9,40 | 10,70 | 20,10 |1,00]| no [ 621,20 [5,00{ 2,61 9,48 53,76 0,49
9+180 | C |1[1,50( 1,00] 870 | 10,30 | 19,00 |1,00}| no | 623,00 [6,00] 2,31 7,43 34,05 0,44
9+340 | C |1]1,50| 1,00 7,10 | 7,40 | 14,50 |1,00]| no | 621,16 [2,00] 0,75 5,72 27,43 0,34
9+590 | C |1]1,50|1,00] 7,15 [ 7,15 | 14,30 |1,00]] no [ 622,25 |2,00] 0,66 5,64 27,14 0,34
10+700 | C |1]2,00) 1,50] 7,10 | 7,00 | 14,10 |1,00|| no | 630,48 |2,00] 0,68 8,30 42,03 0,42
10+900 | D |2| 4,00)| 1,50] 7,30 | 7,30 | 14,60 [1,00|| no | 628,22 |2,00] 0,93 47,62 78,76 2,78
124300 | D |1] 4,00] 1,50] 7,10 | 6,40 | 13,50 |1,00]| no | 635,41 |2,00] 0,92 22,79 49,55 1,27
RESUMEN COMPUTO DE ALCANTARILLAS 0-41211-M | 361,62(1196,22| 20,43
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N212 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

OBRAS ADICIONALES EN ALCANT. 0-41211-M

Gaviones para obras

Excavacion para

Progresiva de disipacion rectificacion de cauce Enrocado
0+394 0,00 38,00 0,00
0+920 0,00 0,00 0,00
14340 0,00 480,00 480,00
1+560 39,00 30,00 480,00
1+880 27,00 48,00 105,00
2+310 0,00 105,00 0,00
2+600 0,00 0,00 0,00
2+925 126,00 160,00 266,00
3+765 0,00 310,00 0,00
3+860 0,00 0,00 0,00
5+210 0,00 0,00 550,00
5+300 39,00 0,00 120,00
5+480 0,00 10,00 0,00
5+660 0,00 520,00 0,00
5+805 0,00 0,00 0,00
5+970 0,00 30,00 0,00
6+740 0,00 50,00 45,00
7+000 45,50 0,00 65,00
8+000 0,00 120,00 0,00
8+720 0,00 0,00 52,50
9+180 0,00 40,00 0,00
9+340 0,00 250,00 0,00
9+590 0,00 60,00 0,00
10+700 0,00 140,00 0,00
10+900 0,00 0,00 0,00
12+300 0,00 120,00 0,00

TOTALES 276,50 2511,00 2163,50
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N*12 (EX RN 149)

TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

PLANILLA DE ALCANTARILLAS Z2-2916-1

——— 0 -——
NVNIr NVS

- COMPUTOS EN COMPUTOS EN

progresival DIMENSIONES Esviaje| Cota if ALCANTARILLA BARANDA DE DEFENSA
2+000 |2,00(5,00|3,90|4,35|4,80]6,35|6,35| 12,70 590,50 | 2,00 || 146,94 | 19,86 9,01 1,85 0,19
3+205 |2,00(5,00|3,80]4,30(4,80]6,35]6,35| 12,70 598,02 | 1,90 145,98 19,61 8,95 1,85 0,19
4+320 |2,00(5,00|4,00|4,00|4,00]6,35|6,35|12,70 598,91 | 4,60 || 139,86 | 17,97 8,57 1,85 0,19
5+010 |2,00(5,00|4,00]4,00(4,00]6,35]6,35|12,70 610,40 | 5,00 139,86 17,97 8,57 1,85 0,19
7+640 |2,00(5,00|4,00|4,25|4,25]6,35|6,35| 12,70 618,10 [ 2,00 || 143,07 | 18,62 8,77 1,85 0,19
7+780 |1,00(5,00|4,00|4,25|4,25]6,35|6,35| 12,70 619,13 | 2,00 89,02 10,92 5,47 0,89 0,09
8+400 |2,00(5,00|4,00]4,35(4,70]6,35]6,35|12,70 629,61 | 3,50 147,00 19,83 9,01 1,85 0,19
8+910 |1,00(5,00|3,50|3,80|4,10]6,35|6,35| 12,70 625,06 | 3,30 83,36 9,79 5,12 0,89 0,09
9+940 |1,00(5,00|4,00]4,25(4,25]6,35]6,35| 12,70 626,92 | 2,00 89,02 10,92 5,47 0,89 0,09
10+380 |2,00|5,00(4,00(4,40(4,80]6,35(6,35(12,70 635,04 | 2,30 || 148,06 | 20,11 9,07 1,85 0,19
12+000 |3,00|5,00(5,00|5,30]5,30]6,75(5,35] 12,10 639,09 | 2,25 213,73 33,50 13,10 2,82 0,29
12+110 |3,00|5,00(5,00(5,30(5,30]6,75(5,35( 12,10 638,74 | 2,25 || 213,73 | 33,50 13,10 2,82 0,29
RESUMEN DE COMPUTOS 1699,64 | 232,60 | 104,18 21,29 2,17

avaivia aa
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N212 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

OBRAS ADICIONALES EN ALCANT. Z-2916-I

p . Gaviones para obras Excavacion para
rogresiva R e s Enrocado
de disipacion rectificacion de cauce

2+000 0,00 75,00 440,00
3+205 413,00 1350,00 987,00
4+320 0,00 0,00 440,00
5+010 390,00 1420,00 1415,00
74640 0,00 0,00 440,00
74780 0,00 350,00 340,00
8+400 0,00 130,00 440,00
8+910 90,00 250,00 580,00
9+940 166,50 400,00 495,00
10+380 0,00 300,00 440,00
12+000 135,00 600,00 900,00
12+110 135,00 350,00 900,00

TOTALES 1329,50 5225,00 7817,00
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N*12 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2:Km 121 - Km 134
Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

PLANILLA DE ALCANTARILLAS DE CANO H-10236

EN SECTORES DE MURO DE CONTENCION DE HORMIGON

oroaresivalCOTA en EJE J(m) COTA DESAGUE | if |Tapada| Esviaje| CARACTERISTICAS GEOMETRICAS)
gresiva Proyecto|Desagtie| Jiza | J DER| J TOT | C.D.zQ|C.D.DER| (%) | (M) ©) [cant] @ [ondulacién]esp.(mm)
3+460 | 598,25 | 596,16 | 7,80 | 6,20 | 14,00 | 596,40 | 595,98 | 3 | 0,68 no 2 | 1,40 | 100x20 3,20
RESUMEN DE COMPUTO 0=1.40 28 m
OBRAS ADICIONALES EN ALCANTARILLAS H-10236
Cabecera de Gaviones para Excavacion
Progresiva | colchonetae = obras de rectificacion de | Enrocado
0,23 disipacion cauce
3+460 9,66 0,00 100,00 244,00
TOTAL 9,66 0,00 100,00 244,00
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N¢12 (EX RN 149)

TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN
PLANILLA DE ALCANTARILLAS H-1900-bis

Dimensiones VOLUMENES
Progresiva Lado 1 n J He H-21 H° H-13 ACERO

m3 m? Ton.

0+020 Der 0,80 0,60 7,00 1,33 4,18 0,07
5+990 Der 0,80 0,60 7,00 1,33 4,18 0,07
8+300 Izq 0,80 0,60 7,00 1,33 4,18 0,07
9+090 Izq 0,80 0,60 7,00 1,33 4,18 0,07
10+100 Izq 0,80 0,60 7,00 1,33 4,18 0,07
10+980 Izq 0,80 0,60 7,00 1,33 4,18 0,07
12+660 Izq 0,80 0,60 7,00 1,33 4,18 0,07
12+780 Izq 0,80 0,60 7,00 1,33 4,18 0,07
13+100 Izq 0,80 0,60 7,00 1,33 4,18 0,07
RESUMEN COMPUTO DE ALCANTARILLAS H-1900-bis e 87,62 0,62
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N212 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

BARANDA DE DEFENSA DE HORMIGON NEW

JERSEY
SEIRE OZB'CAC'O': — LONGITUD (m)| VOLUMEN (m®)
11+030,00 11+135,00 105,00 33,60
11+175,00 11+280,00 105,00 33,60
11+320,00 11+540,00 220,00 70,40
11+580,00 12+240,00 660,00 211,20
12+280,00 12+640,00 360,00 115,20
12+680,00 12+760,00 80,00 25,60
12+800,00 13+080,00 280,00 89,60
13+120,00 13+260,00 140,00 44,80
1950,00
624,00

TOTAL
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N212 (EX RN 149)

TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134
Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

BARANDA METALICA DE DEFENSA

LADO IZQUIERDO LADO DERECHO
DE PROG A PROG LONG DE PROG A PROG LONG
1+850,22 | 1+995,00 144,78 0+840,57 | 1+995,00 1154,43
2+005,00 | 2+100,25 95,25 2+005,00 | 2+100,25 95,25
2+580,00 | 2+660,01 80,01 2+180,00 | 2+271,44 91,44
3+089,51 | 3+200,00 110,49 2+369,42 | 3+200,00 830,58
3+210,00 | 3+232,86 22,86 3+210,00 | 3+701,49 491,49
4+158,79 | 4+315,00 156,21 3+949,24 | 4+315,00 365,76
4+325,00 | 4+347,86 22,86 4+325,00 | 5+006,99 681,99
4+978,33 | 5+005,00 26,67 5+015,00 | 5+041,67 26,67
5+015,00 | 5+041,67 26,67 5+080,00 | 5+441,95 361,95
7+398,78 | 7+635,00 236,22 6+520,00 | 7+209,61 689,61
7+645,00 | 7+725,01 80,01 7+261,62 | 7+635,00 373,38
7+751,68 | 7+778,35 26,67 7+645,00 | 7+778,35 133,35
7+782,50 | 7+809,17 26,67 7+782,50 | 8+094,92 312,42
7+960,00 | 8+059,06 99,06 8+341,66 | 8+395,00 53,34
8+372,14 | 8+395,00 22,86 8+405,00 | 8+538,35 133,35
8+405,00 | 8+519,30 114,30 8+670,00 | 8+799,54 129,54
8+680,00 | 8+771,44 91,44 8+880,83 | 8+907,50 26,67
8+888,45 | 8+907,50 19,05 8+912,50 | 9+228,73 316,23
8+912,50 | 8+931,55 19,05 9+849,87 | 9+937,50 87,63
9+160,00 | 9+201,91 41,91 9+942,50 | 10+011,08 68,58
9+926,07 | 9+937,50 11,43 10+211,17 | 10+375,00 163,83
9+942,50 | 9+999,65 57,15 10+385,00 | 10+499,30 114,30
10+310,23 | 10+375,00 64,77 10+690,00 | 10+880,50 190,50
10+385,00 | 10+411,67 26,67 11+000,00 | 11+091,44 91,44
11+700,00 | 11+780,01 80,01 11+110,00 | 11+190,01 80,01
11+897,25 | 11+992,50 95,25 11+220,00 | 11+349,54 129,54
12+007,50 | 12+102,75 95,25 11+380,00 | 11+440,96 60,96
12+117,50 | 12+227,99 110,49 11+700,00 | 11+760,96 60,96
IZQUIERDA SUBTOTAL 2004,06 11+890,61 | 11+963,00 72,39
12+007,50 | 12+102,75 95,25
12+117,50 | 12+258,47 140,97
13+000,00 | 13+091,44 91,44
DERECHA SUBTOTAL 7715,25
TOTAL BARANDA= 9719,31
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N°12 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

COMPUTO DE ESTRUCTURA DE CAMINO

DESIGNACION UNIDAD Total
CONCRETO ASFALTICO m2 101048,81
RIEGO DE LIGA m2 101048,81
IMPRIMACION m2 108947,63
BASE GRANULAR m3 16342,14
SUBBASE GRANULAR m3 16070,78
BANQUINA ENRIPIADA m3 11875,63
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COMPUTO BADEN
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N?12 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

COMPUTO DE BADEN: 13+340 A 13+385

DESIGNACION UNIDAD Total
HORMIGON H-21 m3 164,93
ACERO ESPECIAL tn 2,155
GEOTEXTIL m?2 500,00
COLCHONETA - esp. 0.30m ms3 189,00
SUBBASE GRANULAR m3 61,25
GAVION m3 45,00
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N°12 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION2:Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

PLANILLA DE COMPUTO DE PEDRAPLEN

S - PEDRAPLEN
rogresiva AREA VOLUMEN
1+210 24,6 0,00
14220 24,4 245,00
51780 35,7 0,00
2+790 32,0 338,50
2+800 26,8 294,00
6+560 26,0 0,00
6+570 26,2 261,00
6+580 26,4 263,00
6+830 32,0 0,00
6+840 30,5 312,50
6+850 31,5 370,00
72420 79,6 0,00
74430 247 221,50
74440 82,9 538,00
7+450 61,5 722,00
10+720 24,8 0,00
10+730 29,5 271,50
10+740 33,2 313,50
10+750 36,4 348,00
10+760 40,0 382,00
104770 231 415,50
10780 434 432,50
10790 388 471,00
10+800 31,6 352,00
104810 26,3 289,50
104820 26,6 264,50
104830 26,1 263,50
10+840 26,3 262,00
104850 283 273,00
10+860 28,9 286,00
10+870 26,6 277,50
10+880 231 248,50
10+890 232 231,50
10+895 21.0 110,50
11+660 26,0 0,00
114670 26,1 260,50
114680 242 251,50
13+070 26,4 0,00
131080 29,7 280,50
131090 282 289,50
13+190 12,1 0,00
131200 152 121,50
13:210 12,1 121,50
SUBTOTAL 10263,00
ADICIONAL POR IMPREVISTOS 10% 1026,30

TOTAL 11289,3 m?3
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N212 (EX RN 149)

TRAMO: PACHACO - CALINGASTA

SECCION 2: Km 121 - Km 134
Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

ENROCADO TIPO | PARA PROTECCION DE TALUDES

UBICACIO

N

DEIPRGE ERGG LADO |LONGITUD (m)| VOLUMEN (m?®)

0+845,00 1+040,00 Der 195,00 2632,50|
1+200,00 1+585,00 Der 385,00 5197,50|
2+130,00 2+400,00 Der 270,00 3645,00|
2+400,00 2+760,00 Der 360,00 4860,00]
3+090,00 3+190,00 Der 100,00 1350,00]
3+220,00 3+455,00 Der 235,00 3172,50|
3+465,00 3+510,00 Der 45,00 607,50|
3+610,00 4+000,00 Der 390,00 5265,00
4+000,00 4+280,00 Der 280,00 3780,00
6+895,00 7+050,00 Der 155,00 2092,50
7+115,00 7+190,00 Der 75,00 1012,50
7+260,00 7+360,00 Der 100,00 1350,00
7+400,00 7+500,00 Der 100,00 1350,00

TOTAL 36315,00
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CONTENCION DE
TALUDES
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N°12 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

PLANILLA DE MUROS DE CONTENCION DE TALUDES
- PREMOLDEADOS TENSITER -

UBICACION LONG
DE PROG A PROG TIPO LADO PARCIAL LONG
1+202,50 1+227,50 25NM der 25 25
1+407,50 1+427,50 15NM 20
1+427,50 1+437,50 20NM der 10 40
1+437,50 1+442,50 25NM 5
1+442,50 1+447,50 20NM 5
1+647,50 1+672,50 15NM der 25 25
3+342,50 3+347,50 25NM 5
3+347,50 3+357,50 30NM 10
3+357,50 3+362,50 45NM 5
3+362,50 3+367,50 55NM 5
3+367,50 3+372,50 35NM 5
3+372,50 3+377,50 50NM 5
3+377,50 3+382,50 55NM 5
der 135
3+382,50 3+392,50 40NM 10
3+392,50 3+397,50 35NM 5
3+397,50 3+402,50 40NM 5
3+402,50 3+407,50 35NM 5
3+407,50 3+447,50 25NM 40
3+447,50 3+462,50 30NM 15
3+462,50 3+477,50 25NM 15
4+552,50 4+557,50 40NM 5
4+557,50 4+562,50 35NM der 5 45
4+562,50 4+577,50 25NM 15
4+577,50 4+597,50 20NM 20
4+612,50 4+627,50 20NM 15
4+627,50 4+642,50 30NM 15
4+642,50 4+662,50 25NM 20
4+662,50 4+667,50 35NM der 5 85
4+667,50 4+672,50 40NM 5
4+672,50 4+677,50 20NM 5
4+677,50 4+697,50 15NM 20
4+737,50 4+747,50 20NM 10
4+747,50 4+752,50 30NM 5
4+752,50 4+757,50 40NM 5
4+757,50 4+782,50 50NM der 25 110
4+782,50 4+792,50 45NM 10
4+792,50 4+797,50 50NM 5
4+797,50 4+807,50 30NM 10
4+807,50 4+847,50 25NM 40
5+097,50 5+102,50 45NM 5
5+102,50 5+107,50 50NM 5
5+107,50 5+112,50 40NM 5
5+112,50 5+117,50 30NM der 5 35
5+117,50 5+122,50 25NM 5
5+122,50 5+127,50 30NM 5
5+127,50 5+132,50 25NM 5
5+162,50 5+187,50 30NM der 25 25
7+277,50 7+282,50 45NM 5
7+282,50 7+287,50 65TM 5
7+287,50 7+292,50 80TM 5
7+292,50 7+302,50 85TM 10
7+302,50 7+307,50 75TM der 5 55
7+307,50 7+312,50 65TM 5
7+312,50 7+317,50 55TM 5
7+317,50 7+322,50 40NM 5
7+322,50 7+327,50 30NM 5
7+327,50 7+332,50 25NM 5
7+412,50 7+422,50 35NM 10
7+422,50 7+427,50 45NM 5
7+427,50 7+432,50 55NM 5
7+432,50 7+447,50 130TM 15
7+447,50 7+452,50 105TM 5
7+452,50 7+457,50 90TM der 5 75
7+457,50 7+462,50 65TM 5
7+462,50 7+467,50 60TM 5
7+467,50 7+477,50 55NM 10
7+477,50 7+482,50 45NM 5
7+482,50 7+487,50 40NM 5




DIRECCION PROVINCIAL
DE VIALIDAD
SAN JUAN
e Q -

RESUMEN COMPUTO MUROS NM H SUPERFICIE (n?)
15NM 65 1,50 97,50
20NM 65 2,00 130,00
25NM 180 2,50 450,00
30NM 95 3,00 285,00
35NM 35 3,50 122,50
40NM 45 4,00 180,00
45NM 35 4,50 157,50
SONM 40 5,00 200,00
55NM 25 5,50 137,50

TOTAL 1760,00

RESUMEN COMPUTO MUROS TM H SUPERFICIE (n?)
55TM 5 5,50 27,50
60TM 5 6,00 30,00
65TM 15 6,50 97,50
70T™M 0 7,00 0,00
75TM 5 7,50 37,50
80TM 5 8,00 40,00
85TM 10 8,50 85,00
90T™ 5 9,00 45,00
95TM 0 9,50 0,00
100T™M 0 10,00 0,00
105T™M 5 10,50 52,50
110T™M 0 11,00 0,00
115T™M 0 11,50 0,00
120T™M 0 12,00 0,00
125TM 0 12,50 0,00
130T™M 15 13,00 195,00
132T™M 0 13,25 0,00

70 TOTAL 610,00
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N#12 (EX RN 149)

TRAMO: PACHACO - CALINGASTA

SECCION 2: Km 121 - Km 134
Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

PLANILLA DE MUROS DE CONTENCION CONTRATALUDES

- PREMOLDEADOS TENSITER -
UBICACION LONG

DE PROG A PROG TIPO LADO PARCIAL LONG
4+612,50 4+617,50 132FM 5
4+617,50 4+622,50 105FM 5
4+622,50 4+627,50 100FM 5
4+627,50 4+642,50 132FM 15
4+642,50 4+647,50 125FM 5
4+647,50 4+652,50 100FM 5
4+652,50 4+662,50 90FM 10
4+662,50 4+667,50 100FM izq 5 105
4+667,50 4+672,50 125FM 5
4+672,50 4+677,50 120FM 5
4+677,50 4+682,50 105FM 5
4+682,50 4+687,50 95FM 5
4+687,50 4+692,50 85FM 5
4+692,50 4+702,50 95FM 10
4+702,50 4+712,50 100FM 10
4+712,50 4+717,50 120FM 5
7+317,50 7+322,50 45NM 5
7+322,50 7+327,50 75FM 5
7+327,50 7+332,50 70FM 5
7+332,50 7+337,50 80FM 5
7+337,50 7+342,50 100FM 5
7+342,50 7+357,50 132FM 15
7+357,50 7+362,50 105FM izq 5 85
7+362,50 7+372,50 80FM 10
7+372,50 7+377,50 100FM 5
7+377,50 7+387,50 132FM 10
7+387,50 7+392,50 90FM 5
7+392,50 7+397,50 65FM 5
7+397,50 7+402,50 35NM 5
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RESUMEN COMPUTO MUROS NM H SUPERFICIE (n?)
15NM 0 1,50 0,00
20NM 0 2,00 0,00
25NM 0 2,50 0,00
30NM 0 3,00 0,00
35NM 5 3,50 17,50
40NM 0 4,00 0,00
45NM 5 4,50 22,50
50NM 0 5,00 0,00
55NM 0 5,50 0,00
TOTAL 40,00
RESUMEN COMPUTO MUROS FM H SUPERFICIE (n®)
55FM 0 5,50 0,00
60FM 0 6,00 0,00
65FM 5 6,50 32,50
70FM 5 7,00 35,00
75FM 5 7,50 37,50
80FM 15 8,00 120,00
85FM 5 8,50 42,50
90FM 15 9,00 135,00
95FM 15 9,50 142,50
100FM 35 10,00 350,00
105FM 15 10,50 157,50
110FM 0 11,00 0,00
115FM 0 11,50 0,00
120FM 10 12,00 120,00
125FM 10 12,50 125,00
130FM 0 13,00 0,00
132FM 45 13,25 596,25
TOTAL 1893,75
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PLANILLA DE CUNETAS
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N212 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

PLANILLA DE CUNETA TRIANGULAR

EN PERFIL TIPO 2 0,60m3m
DE PROG APROG LONG VOLUMEN
1+834,00 1+860,00 26,00 15,60
4+420,00 4+612,50 192,50 115,50
5+325,00 5+400,00 75,00 45,00
SUBTOTALES 293,50 176,10
EN PERFIL TIPO 3 0,36m3¥m
DE PROG APROG LONG VOLUMEN
1+810,00 1+834,00 24,00 8,64
3+260,00 3+445,00 185,00 66,60
4+717,50 4+940,00 222,50 80,10
SUBTOTALES 431,50 155,34
EN MURO DE CONTRATALUD 0,27m3¥m
DE PROG APROG LONG VOLUMEN
4+612,50 4+717,50 105,00 28,35
SUBTOTALES 105,00 28,35
TOTALES 830,00 359,79
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OBRA:RUTA PROVINCIAL N212 (EX RN 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA
SECCION 2: Km 121 - Km 134

Dpto. CALINGASTA - Prov. De SAN JUAN

SENALAMIENTO VERTICAL

DESIGNACION Cantidad| Superficie Unitaria|Superficie Total

a.- Preventivas

al- De 0,75 x 0,75 35 0,56 19,69

a2- De 0,75 x 0,75 con aclaratoria (P14 y P34) 8 1,31 10,50

a3- De 0,50 x 0,20 (P2b) 156 0,10 15,60

a4- De 0,80 x 1,20 (P2c) 69 0,96 66,24
b.-Reglamentarias

b1- De ©=0,75 (R15) 12 0,44 5,30

b2- De B=0,90 (R6) 2 0,64 1,27

b3- Octogonal de PARE (R27) 6 0,47 2,80
c.-Informativas

c1- De 1,30 x 0,90 3 1,17 3,51

c2- De 1,30 x 0,30 3 0,39 1,17

¢3- Mojon Kilometrico de 0,35x0,40 13 0,14 1,82
d.-Epeciales

d1- De 0,90 x 0,90 3 0,81 2,43
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MODELO DE PROPUESTA
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OBRA:
RUTA PROVINCIAL N2 12 (EX. RUTA NACIONAL 149)
TRAMO: PACHACO - CALINGASTA

SECCION 2: KM 121 - KM 134

DEPARTAMENTO: CALINGASTA

MODELO DE PROPUESTA

San Juan,

SR. DIRECTOR GENERAL DE LA DIRECCION
PROVINCIAL DE VIALIDAD

SAN JUAN

esta(n) que ha(n) dado cumplimiento a lo establecido en la

documentacion correspondiente, ha examinado el terreno, los planos, computos métricos, Pliego de Condiciones
y Especificaciones Técnicas relativas a las obras indicadas en el titulo se compromete(n) a realizarla en un todo
de acuerdo con los mencionados documentos que aclara(n) conocer en todas sus partes, ofreciendo a ejecutar
las obras correspondientes a los precios unitarios que consigna(n) a continuacion:

g PRECIO UNITARIO
2 3 TIZAD!
g DESIGNACION DE LAS OBRAS E CANTIDAD co 0 ($E)N IMPORTE ($)
z ENLETRAS | numeros
1 |EXCAVACIONES
a- No clasificadas m 1.500,00
b- Rectificacion de Cauce 3 18.966,00
2 |TERRAPLEN
a- Con Compactacion Especial m | 360.340,14
b- Sin Compactacion Especial m 34.555,75
3 |BANQUINA ENRIPIADA m 11.875,63
4 |SUBBASE GRANULAR m 16.070,78
5 |BASEGRANULAR m 16.342,14
6 |[IMPRIMACION CON MATERIAL BITUMINOSO m> | 108.947,63
7 |RIEGO DELIGA m> | 101.048,81
8 CARPETA MEZCLA BITUMINOSA DE CONCRETO 2 | 101.048.81
ASFALTICO (MEZCLA EN CALIENTE) m o
9 |ENROCADOS
a-Tipo 1 m 42.490,00
b- Tipo 11 m> 17.375,00
10 |PEDRAPLEN m 11.289,30
1 HORMIGON CEMENTO PORTLAND EXCLUIDA LA
ARMADURA
a-H-13
al- Para Alcantarillas 0-41211-M m 1.196,22
a2- Para Alcantarillas Z-2916-1 m 232,60
a3- Para Alcantarillas H-1900-bis m 37,62
a4- Para Cuneta Triangular en Perfil Tipo 2 m 293,50
a5- Para Cuneta Triangular en Perfil Tipo 3 m 431,50
a6- Para Cuneta Triangular Muro de Contratalud m 105,00
a7- Para Cordon Protector Borde de Pavimento m 2.710,00
a8- Para Base de Asiento de B.Defensa New Jersey m 1.950,00




DIRECCION PROVINCIAL

DE VIALIDAD
SAN JUAN
S s B
g : PRECIO UNITARIO
Z DESIGNACION DE LAS OBRAS E CANTIDAD coTizAno (TE)N IMPORTE ($)
S EN LETRAS NUMEROS
b-H-21
bl- Para Alcantarillas O-41211-M m3 361,62
b2- Para Alcantarillas Z-2916-1 m3 1.699,64
b3- Para Alcantarillas H-1900-bis m3 11,97
b4- Para Baranda de Defensa en Z-2916-1 m3 21,29
b5- Para Baranda de Defensa New Jersey m 1.950,00
c-H-30
cl- Para Badén m’ 164,93
12 |ACERO EN BARRAS COLOCADO. ESPECIAL Tn 139,40
13 ALCANTARILLAS MEI‘ALI(;AS ACERO
CORRUGADO. H-10236 CANO CIRCULAR
a- Construccion (P=1.40m- Esp=3.2mm-
Ondulacion 100x20) m 28,00
BARANDA METALICA DE DEFENSA.
VEHICULAR H-10237 / PESADA (B) - PROVISION Y
14 |COLOCACION. POSTES P/DEFENSA H-10237, m 9.719,31
PESADO CONFORMADOS EN FRIO - PROVISION Y
COLOCACION
15 | COLCHONETA (PIEDRA EMBOLSADA)
a- Malla exagonal. Esp=0.23m. Construccién
al- Para Cabeceras de Alcantarillas Caiio H-10236 m3 9,66
a2- Para Proteccion de Terraplenes m3 561,20
b- Malla exagonal. Esp=0.30m. Construccion
b1- Para Badén m3 189,00
16 | GAVIONES RECTANGULAR (PIEDRA EMBOLSADA)
a- Malla exagonal. Esp=1.00m. Construccién
a- Para Obras Adicionales en Alcantarillas m3 1.606,00
b- Para espigones m3 3.250,00
c- Para Badén m3 45,00
17 |MUROS DE CONTENCION
a- Taludes
al- Premoldeados TENSITER NM m> 1.760,00
a2- Premoldeados TENSITER TM m> 610,00
b- Contrataludes
bl- Premoldeados TENSITER NM m> 40,00
b2- Premoldeados TENSITER FM m> 1.893,75
SENALAMIENTO VERTICAL PROVISION /
18 COLOCACION. LAMINA GRADO PRISMATICO.
PLACA ACERO GALVANIZADO. POSTEDE
MADERA
a- Preventivas m> 112,03
b- Reglamentarias m> 9,37
c- Informativas m> 6,50
d- Especiales m> 2,43
19 |RETIRO DE OBRAS EXISTENTES Gl 1,00
MANTENIMIENTO DE ELEMENTOS DE S EGURIDAD.
20 [SENALAMIENTO VERTICAL. RETIRO Y TRASLADO| Gl 1,00

DEPOSTES YPLACAS
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g PRECIO UNITARIO
= 5 COTIZADO
8 DESIGNACION DE LAS OBRAS E CANTIDAD ($E)N IMPORTE ($)
z ENLETRAS | \umEROS
21 [ERRADICACION DEARBOLES Un 157,00
22 [TRASLADO DESERVICIOS

a- Linea Eléctrica Gl 1,00
23 |DEMOLICION Gl 1,00
24 [CUMPLIMIENTO MANEJO AMBIENTAL mes 18,00
25 |VIVIENDA PERSONAL DE SUPERVISION mes 18,00
26 MOVILIDAD PARA EL PERSONAL AUXILIAR DE

SUPERVISION

a- Cuota Fija mes 36,00

b- Cuota Adicional Km | 144.000,00
27 [MOVILIZACION DE OBRA Gl 1,00

DOMICILIO LEGAL
FIRMA DE LOS PROPONENTES
ACLARACION DE LAS FIRMAS SIN ABREVIATURAS
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ANEXOQO “A”

PROPUESTA
CUMPLIMIENTO MANEJO
AMBIENTAL

El Oferente preparara, su propuesta, correspondiente al item de “Cumplimiento
Manejo Ambiental” de la Obra, siguiendo el modelo que se da a continuacion.

El Precio Unitario Total, junto con los andlisis de precios de los sub.-items
respectivos, se incluirdn en el sobre N° 2.

El precio unitario total obtenido, seréa trasladado al Modelo de Propuesta de la obra,
en el item N° 24 “Cumplimiento Manejo Ambiental”, teniendo este item como unidad
de medicion “Mes”.

.g PRECIO UNITARIO
5 COTIZADO ($
s 5 DESIGNACION DE LAS OBRAS : ( :EN LR
& ENLETRAS | NumEROS
1 [ Permisos, explotaciones, declaraciones, etc mes
2 | Programas de Monitoreos mes
3 | Medidas de Mitigacién mes
4 | Auditorias mes
Precio Unitario Total del ltem
“Cumplimiento Manejo Ambiental “ mes
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
(D.IA.)

Segun lo indicado en articulo N° 37 del Pliego Complementario de Condiciones
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GOBIERNG DE LA PROVINCIA
SAN JUANW

Secretaria de Estado de Ambiente
Y Desarrollo Sustentable

039 g

RESOLUCION N° -SEAyDS-2017
SAN JUAN,
N7 ABR 2017

VISTO

El expediente N° 1300-2711-2013, registro de la Secretaria de
Estado de Ambiente y Desarrollo Sustentable, Ley Provincial N> 504-L sus
modificatorias v su Decreto Reglamentario N° 2067/97; y

CONSIDERANDO

Que por las presentes actuaciones, la “DIRECCION PROVINCIAL
DE VIALIDAD”, domicilio constituido en Av. Libertador San Martin -Centro Civico
4to. Piso - Dpto. Capital- Provincia de San Juan, solicita la aprobacién de la
documentacion del Manifiesto de Impacto Ambiental, tendiente a obtener la
actualizacion Declaracion de Impacto Ambiental, para la obra: “Ruta Nacional N°
149 ( Ex R.P. N°12) tramo Pachaco-Calingasta-Seccion 1b km 100 a Km 121y
seccion 1 Km 121 a km 134 — Dpto. Calingasta y Zonda, de acuerdo a lo
establecido en la legislacion vigente.

Que la actividad que desarrolla se encuentra regulada por la Ley
Provincial N° 504-L, su modificatoria y su Decreto Reglamentario N° 2067/97.

Que obra copia del Acta de Constatacion N° 012162, de fecha 21
de marzo del presente afio, labrada por personal técnico de la Secretaria de
Estado de Ambiente y Desarroilo Sustentable.

Que en fs. 528, la Direccién Nacional de Vialidad, manifiesta
mediante nota N° 328/22 de fecha 22-03-17, que la supervision de la obra sera
realizada por la Direccion Provincial de Vialidad.

Que se ha emitido Dictamen Técnico, que aconseja a la autoridad
otorgar la actualizacion de la Declaracion de Impacto Ambiental, respecto a la obra
objetos de estos actuados, sujeta a los condicionantes gue alli enumera.

Que ha intervenido Asesoria Letrada de la Secrefaria de Estado
de Ambiente y Desarrollo Sustentable.

Por ello
SECRETARIO DE ESTADO DE AMBIENTE
Y DESARROLLO SUSTENTABLE
RESUELVE

ARTICULO 1°: OTORGAR la Primera Actualizacion de la Declaracion de Impac-

to Ambiental, a la “DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD",
con domicilio constituido en Av. Libertador San Martin -Centro Civico 4to. Piso -
Dpto. Capital- Provincia de San Juan, para la obra: “Ruta Nacional N° 149 ( Ex
R.P. N°12) tramo Pachaco-Calingasta-Seccion 1b km 100 a Km 121 y seccion |l
Km 121 a km 134 — Dpto. Calingasta y Zonda, a partir de la fecha de notificacion
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de la presente norma legal, y por el término de dos (2) afios, en un todo de
acuerdo a lo expresado en los considerandos de la presente Resolucion y a lo
establecido por la Ley Provincial N° 504-L, sus modificatorias y su Decreto
Reglamentaric N° 2067/97.

ARTICULO 2°: ESTABLECER como Tasa Anual Ambiental, a abonar por la
empresa la correspondiente a la Complejidad Normal Categeria 7°
equivalente a 19.500 UT., de acuerdo a lo previsto por Ley N° 1543-], Capitulo
IV Art. 27° debiendo efectivizarse en la Cuenta Fondo Fomento Ambiental Cuenta
N° 1793/4, deil Banco de San Juan, prevista por la Ley 513-L., conforme al Decreto
N°® 1800/03 cuyo Articulo 1° dispone: “La tasa serd anual y su pago se
efectivizara con el valor en vigencia de la U.T.", al momento de su pago.

ARTICULO 3°.- HACER SABER asimismo, que en caso de falta de pago dela

tasa dispuesta en el articulo anterior, se confeccionara el
correspondiente Certificado de Deuda a fin de iniciar el proceso judicial de
Ejecucién Fiscal por intermedio de Fiscalia de Estado de la Provincia, conforme
las disposiciones de la Ley 944-L,

ARTICULO 4°.- ACLARAR al administrado que la autoridad de aplicacion, en

uso de las atribuciones, facultades y competencias que le son
otorgadas por la normativa legal en vigencia, podra dejar sin efecto el presente
instrumento legal, en caso de configurarse incumplimientc a los condicionantes
impuestos en el Anexo |.-

ARTICULO 5° TENER por Resolucién de la Secretaria de Estado d/é mbiente y
Desarrollo Sustentable. Notifiquese. Cumplido, arch/"ve .

/
/
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RESOLUCION N°: -SEAYDS-17
'SAN JUAN, 17 ABR 2017

ANEXO |

La DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD, debera dar cumplimiento a los
siguientes condicionantes:

1. La Direccién Provincial de Vialidad (D.P.V.), debera dar aviso a ésta Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable (SEAyDS) el nombre de la Empresa
adjudicataria de la Obra (contrato) y la fecha de inicio de la obra (acta de replanteo).

En caso de deslindar Responsabilidades Ambientales a la Empresa
adjudicataria, deberd presentar dicha documentacién, caso contrario serd
responsable la D.P.V.

2. La Empresa debers constituir domicilio legal dentro del radio de esta administracién
de conformidad a lo dispuesto por el Decreto Reglamentario N° 0655-G-73 de la
Ley de procedimiento Administrativo N° 3784, bajo apercibimiento de Ley.

3. Deberd presentar compromise y/o convenio con DPV, para el mantenimiento de los
forestales a implantar asistiéndolos con riego y controlando plagas y/o
enfermedades y reposicién de los ejemplares secos deteriorados.

4. Deberé presentar el Plan de gestion ambiental de construccion (PGAc), Plan de

Contingencias y Plan de Cierre antes del inicio de la obra, para su aprobacion.

5. Deberd presentar bimestralmente los informes de monitoreo ambientales de aire,
(Ley 24.585 —tabla 8) Agua Rio San Juan ( Ley 522-L y su Decreto Reglamentario
N| 1211/07).

6. Debera presentar un plano de cada sector 2 intervenir, en escala legible, y con los
posibles desvios a realizar, para antoméviles, transportes de pasajeros y servicios
de carga. Aprobados por el Ente Regulador.

7. Deberé colocar sefializacion normada por la D.N.V, referente a los cortes de
media calzada ylo desvios, (velocidades méximas, hombres trabajando, méquinas
trabajando, etc.), en todos los frentes de trabajo.

8. Deberé contar con banderilleros para ordenar el trénsito en todos los frentes de
trabajo que lo amerite.

9, Deber4 realizar campafia informativa (Radios, TV, Diarios locales) sobre las
! tareas a realizar y los dias de corte de media calzada y/o desvios, efectuados en la
©ruta.

10, Deberé presentar registro fotografico del predio en donde se instalara el
campamento, previo a la instalacién del mismo. Croquis de ubicacién.del
campamento, detallando Tugar de ubicacién de: oficinas, sanitarios, depdsitos,
cisterna de combustible, sector de acopio transitorio de RSU y RRPP,
estacionamiento, etc.

11, Deberé presentar cronograma de actividades de la obra, con fechas aproximadas
(Plan de trabajo),previo al comienzo de obra, para su aprobacion.
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12. Debera presentar autorizacién del Departamento de Hidraulica para captar agua de { A""‘; 29 f ?
obra,

13. Debera presentar autorizacién del Departamento de Hidréulica para verter los
liquidos cloacales a pozo absorbente o lecho filtrante.

14, Deberé colocar sanitario o bafios quimicos en todos los frentes de obra y planta de
asfalto.

15. Deberd presentar el Certificado de disposicion final de los efluentes liquidos
producidos en los bafios quimicos.

16. Debera presentar las certificaciones y permisos correspondientes para utilizar
energia elécirica para la obra, en caso de conectarse a la Red Electrica..

17. Deberd presentar la Autorizacion de la Direccion de Mineria para la extraccion de
4ridos de canteras de terceros.

18. Deberd presentar la autorizacién correspondiente del destino final de material inerte
{escombros de carpeta de redamiento y/o de obras de arte). La autorizacion deberd
ser emitida por el organismo competente y verificada por esta secretaria si
corresponde.

19, Deberd prever batea de contencién para todos los grupos electrégenos y para todos
los depésitos o recipientes de combustible,

20. Inscripeién en el Registro de Grandes Generador de Residuos Sélidos Urbanos
RSU,

21, Deberd colocar recipientes rotulados, pintados, con tapa y con la correspondiente
bolsa de pléstico en todos los sectores de generacion de RSU ¥ RRPP,

22. Debera presentar Ordenanza o Convenio para realizar el trasporte y verter los RSU
en el Vertedero de la Municipalidad Calingasta. En el cual se especificara el
volumen generado por mes y la frecuencia de retira del mismo para obrador y
frentes de trabajo.

23. Debera presentar mensualmente los certificados correspondientes de disposicin
final emitida por la Municipalidad que corresponda y orden de transporte emitida
por un transportista autorizado por la SEAyDS.

24. Deberd presentar la insoripeion del registro de generadores de Residuos Peligrosos
de esta SEAyDS:!

25. Deberd obtener Certificado Ambiental Anual (CAA), otorgado pér el Direccién de
Gestién Ambiental de la SEAyDS, Plazo 30 dias de iniciada la obra,

26, Deberd cumplir con los condicionantes del Certificade Ambiental y requerimientos
solicitados en inspecciones por el Area de RRPP,

27. Deberd presentar Certificado de proteccién contra incendio del campamento emitido
por el Departamento de Bomberos.

28. Deberd presentar Certificado de aptobacién de las instalaciones eléciricas }ie‘l/y

campamento emitido por la Municipalidad que corresponda. ‘/ E‘j é’){ i
Pemme Za@a
29. Deber presentar las planillas de capacitacion del personal con respecto al ¢ ‘;idado Lo ;-:g‘gé_g
del Medio Ambiente, plazo de 30 dias de comenzada la obra. " é% HE §§
30. Deberd incluir la actividad de la Plania de Asfalto dentro del PGAc.. Presentar plan.. €3 gi "}EQ
de manejo de la misma, plazo 15 dias de iniciada la obra. O e
o3 K222
31. Debera declarar ubicacion especifica de la Planta de Hormigén y zona de lavado g g;%
de los camiones moto hormigoneros. Presentar plan de manejo de la paiyma, plazo "

15 dias de iniciada la obra

32. Durante cualquier etapa de trabajo y ante el indicio de estar intery
arqueologico superficial o bajo tierra, detener el mismo y dar indediatg
Direccién de imonio de la Provincia, dependiente de la/Subse

Cultura a firf de qug, como autoridad de aplicacién de la Ley Pybvincia

- su mogiﬁcatoria




